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I''M. benoriasnoBa
YO «BA Pb» (MuHck)

OBYUYEHUE AHT'JIMMCKOMY $I3bIKY B MATUCTPATYPE
HA OCHOBE TEKCTOUHEHTPUYECKOI'O ITOAXOAA

VYyeOnass auctuiuinHa «VHOCTpaHHBIM S3bIK» 3aHUMAET BAXKHOE MECTO
B CTPYKTypE€ MOArOTOBKHM MAaruCTPaHTOB K HMX MCCIENOBATENbCKOW NESITEIbHOCTH
U crocoOCTByeT (PyH/IaMEHTAJIbHON MOATOTOBKE BOCHHBIX CIIEIIMAIMCTOB BBICOKOTO
ypOBHs, (opMuUpyeT BOEHHBIX HccaeAoBaresned B 00J1acTh MPOQEeCCHOHATBHBIX
untepecoB. Kak yxaseiBaer A.B. JleneneBa, 0COOCHHOCTBbIO BTOpPOH CTYIICHU
oOpa3oBaHMsI Ha YPOBHE MAarucCTpaTyphl SIBISETCS «THOKOCTh MpodhecCHOHATBHOM
IIOAIOTOBKH, IPOSIBIISIIOIIASCA B OINEPEKAOIIEM M ONEPAaTUBHOM pEarupoBaHUMU Ha
3ampochl COBpeMEHHOTO obmiecTBa» [1, c. 79]. 3T0, HECOMHEHHO, OTHOCHUTCSI KO BCEM
TUCITUTUTMHAM MAaTruCTpPaTyphbl, BKIIOYas WHOCTPAHHBIA s3bIK. OOpa3oBaTenbHBIC
CTaHJAPTHI MO HAINIPABJICHUAM KaK aKaJIeMAYECKOW, TAK U MPUKIIAJTHON MaruCTepCcKou
MOATOTOBKH BKJIIOYAIOT MHOCTPAHHBIN A3bIK B IPYIIITY YHUBEPCAIbHBIX KOMIIETCHIUN
(YK). B uyactHOCTH, Cpeaud YyHUBEpPCAIbHBIX KOMIIETCHIIMA  BBITYCKHUKA
MarucTparypsl BoeHHOW akaieMuu BBIACISAIOTCS CIIEAYIOLIME:

VK-3.  OcyumecTBiasiTb ~ KOMMYHHMKallUM  Ha  HMHOCTPAHHOM  SI3BIKE
B aKaJEMUYECKOM, HAYYHOU M MPOQPECCHOHATIBHON cpejie Ul peanu3alud Hay4yHO-
UCCIIEN0BATEIbCKON 1 MHHOBALIMOHHOW J1€ATEIIbHOCTH;

VYK-8. Ucnonb30BaTh S3bIKOBBIN MaTepuaid B YCTHOW M MUCBMEHHOW (opmax
st (popMupOBaHUS BHUAOB PEUYEBOM JEATEIBHOCTH B MpOo(ecCHOHANBbHON cdepe
obmenus [3, c.4].

3HauuTeNbHAS POJb MPUHAMICKUT YIIyOJIeHHBIM TPOodecCHOHATBLHBIM
komneteHiusam (YIIK):

VIIK-2. OcymiecTBisTh IOUCK, aHATN3, 0000IIEHNE W CUCTEMATH3AIINI0 HAYYHON
uapopmar 00 00BEeKTax MPO(HECCHOHATBHON ESTEIbHOCTH, TOCTAHOBKY Il
UCCIIEZIOBAaHUS U BBIOOP ONTUMAJILHBIX IyTeH U METO/IOB MX JOCTHXEeHMS [3, ¢.5].

Ucxonss w3 T1peOoOBaHMIT K KOMIIETEHIIMSIM MAarucTpaHta, OOydeHHE
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY B Maructparype BoeHHOU akageMun OpueHTUPOBAHO, MPEKIE
BCEro Ha yd4eT crneruuku npodheccuoHaIbHOM BOCHHOU c(epbl MarucTpanTa u €ro
HampaBJIeHUs HAy4yHOro ucciefoBaHusi. B ocHOBy 00y4yeHUsT MOJIOXKEH
TEKCTOLUEHTPUYECKUN TOJX0J, MpeArnojaralomuii padoTty ¢ TEKCTOM, KOTOPBI
npeacrasiser 1no omnpeneneHuro E.I. TIonmoBoi «uenocTHyr0 KOMMYHUKATHBHYIO
EAMHUILY, HEKYIO CHCTEMY KOMMYHUKATUBHBIX JIEMEHTOB, (DYHKIIMOHAIBHO, T.€. IS
JTAHHOW KOHKPETHOM IeM OOBEAMHEHHBIX B €IUHYIO 3aMKHYTYIO HEPAPXHUECKYIO
CEMaHTUKO-CMBICIIOBYIO CTPYKTYpYy OOIIEH KOHIENIUEeH WIH KOMMYHUKATHBHOM
UHTEHIIUEH» [5, ¢.55].

[IpoBeneHHBI aHAIW3 HAY4YHbIX MyOJIMKaUMW MOKa3aj, 4TO MHOTHE Y4YEHbIE
u uccienosarenu (E.B. 3umuna, H.}O. Ka6anosa, 3.M. Jlapuna, T.A. Jlomaryxuna,
M.A. Hyxnuna, E.I'. [TonoBa u np.), npu3HaroT 3¢ (HEKTUBHOCTL PAOOTHI C TEKCTOM.

Ha nepBpiii 1aH BeicTynaeT pabora ¢ OOLIEHAyYHBIM  TEKCTOM
U CIIEIIMAJIbHBIM HAYYHBIM TeKCTOM. Paznenssa Touky 3penus T.A. JlonaTyxuHo#, Mbl
paccMaTpuBaeM, Hay4YHbIM TEKCT KaK MCTOYHUK HMH(OpMAIUU, YTO SIBISETCA OJIHON
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3 BaxHelmux ero QyHknumid. Kak mpaBuio, HayyHBIH TEKCT XapaKTEpH3yeTCs
CIEIYIONUMH 3aKOHOMEPHOCTSIMH HAayYHOTO MBINUICHUS: <JIOTHYHOCTh, CKATOCTh,
HOMHHATUBHOCTh, HAJIMYUE DPA3JIMYHBIX TOBTOPOB M Pa3bsICHEHUN WHGOpMAIIUH,
CTpPEMJICHHE JOCTYITHO TIepe/laTh HAy4HYI0 HMH(OpMAaIHio, HAJTUYHE OIMpPEaeICHHBIX
30H IPaMMaTHYECKOTO, JOTHISCKOTO U TEMATHUYECKOTO B3aMMOJICHCTBHS, CBI3HOCTh
U MOHOTEMAaTUYHOCTb, YETKOE CTPYKTYpHUpOBaHHE Ha cBepx(pa3oBble €IMHCTBA,
cocrosiue u3 ab3ames» [2, c. 127].

[IpuBeneM HEKOTOpbIE MPUMEPHI 3aJaHHI MPU pabOTe C BbINIEYKa3aHHBIMU
TEKCTAMMU:

Read the beginning (2900 characters) of the research paper. Point out the author’s
Statements that you agree with, hardly agree with, and disagree with very strongly.

Read the description of scientific background for the 2016 Nobel Prize-winning
discovery. Produce a summary in English (100 words).

Read the article (2000+ characters) and list the data which you consider to be
the most important.

Read the following text for information (1950 characters). Prepare a 50-word
summary in Russian.

Read the description (2000+ characters) for information. Produce a 50-word
summary in English.

Read the description of one weapon system (1800 characters). Translate the
text into Russian. Time limit is 45 minutes.

Study descriptions. ldentify the terms in question.

Hpyras HemanoBaxHasi (YHKIUS TEKCTa — 3TO KOMMYHHUKATHBHAs, KOTOpas
IPEeJICTaBIsAEeT cO00M OCHOBY KOMMYHUKATHUBHOM AesiTenbHOCTH. KoMMyHHKAaTHBHAS
GyHKIMS TEKCTa 3aKI04YaeTcs B TOM, YTOOBI C €ro IOMOINbI0 00eCIeYuBaTh
AKTUBHYIO PEUYEBYIO JESATEIHHOCTh OOYYAIONIUXCS B €€ YETHIPEX OCHOBHBIX BHIAX:
TOBOPEHUH, ayIMPOBAHUU, YTEHUH, TCbME [2]. «'0BOpeHHE Ha OCHOBE TEKCTa — TO
IIPEAMOCHITKA IS Ka4eCTBEHHOTO OCYIIIECTBICHUS CUTYaTHBHOTO
(HEMOATOTOBJIEHHOI'0) TOBOpEeHUs» [4, ¢.21].

s Ttoro 4rtoObl mporecc pabOThl HAJ TEKCTOM CTal ILJIOJJOTBOPHBIM,
HEoO0X0uMO pa3paboTaTh CEpUIO YNPaXKHEHUN (3aaHuii), OPUCHTUPOBAHHBIX KaK Ha
dbopMUpOBaHHE pEUEBHIX HABHIKOB M YMEHUI, TaK W Ha pa3BUTHE CIIOCOOHOCTEU
TBOPYECKOT'O MIEPEOCMBICIIEHUS TeKCTa. «3aJaHus K TeKCTaM MOATrOTaBIMBAIOT YMEHUE
MIPOIyLIUPOBAaTh TEKCT ONPEICIEHHON KOMMYHHUKAaTUBHOM HarpaBieHHOCTHY 5, ¢. 112].
[IpuBenenHble HWKE MPUMEPHI BUIOB 3a/laHUl OOECIIEUMBAIOT OTPAOOTKY PEUEBBIX
HABBIKOB U UX HMCIIOJIb30BAHUE B PA3IMYHBIX KOMMYHUKAITMOHHBIX CUTYaIUsX:

Describe researcher activities at your chair/center/department. Specify what
the researchers do.

Work with a partner. Describe the nature of the experiment conducted by the
University of London scientists: its aim, objectives, methods, and results.

Work in small groups. Discuss the progress you have made so far in writing
your dissertation / thesis.

Work in pairs. Describe the process of research work. Use the prompts:

identify the research problem collect research data

review research literature verify the research data
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determine the research aim analyze and interpret the data

specify hypothesis report and evaluate the research

choose a methodology communicate the results of the research

[Ipu pazpaborke 3aHITHIl 0CO00€ BHUMAHHUE YACISIETCS OTOOPY TEKCTOBOTO
marepuaia. Cornacuo FO.B. UundepuHoii, yaeOHbIE TEKCTHI JOKHBI COOTBETCTBOBATh
KOMMYHUKATUBHBIM M KOTHUTHUBHBIM HHTEpPECaM M MOTPEOHOCTSIM O0O0ydarouumxcs,
CTENEHU CIIOKHOCTU MX SI3bIKOBOMY M PEUYEBOMY OIBITY B POJHOM M MHOCTPAaHHOM
sS3bIKaX, COJIepkKaTh UHTEPECHYIO i oOyuatomuxcst nHbopmanuio [6]. Ilpu orbope
U TOATOTOBKE TEKCTOBBIX MAaTEpPUANIOB Mbl PYKOBOJCTBYEMCS CJEAYIOLIUMU
KPUTEPUSIMU:

aJICKBaTHOCTH IIEJISIM, 3a7[a4aM M COJEP>KaHUI0 O0yUeHHUS,;

ayTEHTUYHOCTHU TEKCTa, €r0 KOMMYHUKATUBHON LIEHHOCTH;

nH()OPMAITMOHHO-00pa30BaTEILHON IIEHHOCTH TEKCTa, KOTOPBIHA JTOJKEH

coJiepKaTh B cebe HOBYIO, MHTEPECHYIO MH(OPMAITHIO;

ydyeta MNpodeCcCCHOHAIBHBIX HHTEPECOB  MAruCTPAHTOB, PAa3BUTHSL  HX
KPUTUYECKOTO MBIIUICHUS.

B peanuzanun KOMMYyHUKATUBHOTO MOAX0/a B 00YUYEHUH HEMAJIOBAYKHYIO POJIh
UTPACT COLMOKYJbTYPHBII KOMIIOHEHT, KOTOPBIH HE TOJBKO CIIOCOOCTBYET
dbopMupoBaHHIO 00IIENH KyJIbTYpbl MarucTpaHTa, HO U CTUMYJIHUPYET €ro
MO3HABATENbHbIE W HWHTEJUIEKTYallbHbIE IIPOLIECCHI, Pa3BUBAET CHOCOOHOCTU
JIOTUYECKOTO MblieHuss U 3¢ dexkTuBHON nepepaboTku uHbopmaiuu. Bomnpockl
COIIMOKYJBTYPHOTO TOAXOAa K OOYYEHHI0O WHOCTPAHHBIM S3BIKAM HM3y4aJIUCh
H.B. bapeimnukosoit, N.JI. bum, N.A. 3umneit, A.A. JleoutseBoii, P.I1. Munbpyn,
E.I'. IlonoBoi#i, O.B. UeHLOBBIM U JpyrMMH YYE€HBIMH, KOTOPBIE AaKIEHTUPYIOT
BHMMAaHUE HA UCMOJIb30BAHUH COLIMOKYJIbTYPHBIX TEKCTOB.

B cBoeii pabote Mpl momOupaeM TEKCTHI TaKHUM 00pa3oM, YTOOBI pa3BUTHE
COI[MOKYJIBTYPHOM KOMIIETEHIIMA CHOCOOCTBOBAJIO TMOCIEAYIOIIEMY YCIEIIHOMY
OBJIAJICHUIO TEKCTOBBIM MAaTEPUAJIOM MO CHEHUAbHOCTU. [[puMepoM MOTYyT CIyKUTh
TEKCTHI [ uyTeHus u oocyxaeHus «Nuclear Age», «Military Inventions», «Nuclear
Weaponsy, «Military Campaigns», «Space Researchesy», «Wounds of War» «Cyber
Defence and the New Strategic Concept» u np.

B 3aknroyeHue OTMETUM, YTO TEKCTOLEGHTPUYECKUH MOAXO0J B OOy4YEHUU
UHOCTPAHHOMY  S3bIKy B  MAarucTparype CYLIECTBEHHO HMHTEHCU(PHUIUPYET
oOpa3oBaTeNbHbI  MPOIECC, TMOBBIMIAET 3aMHTEPECOBAHHOCTh B  HM3YyYECHHUH
WHOCTPAHHOTO $3bIKa, CIIOCOOCTBYIOT CAMOPA3BUTHIO CIIyHIATENIEH MarucTpaTyphl.
PabGoTa ¢ TekCTOM JOJKHA OCHOBBIBATHCS HA CHCTEME TINATEIHHO pa3pabOTaHHBIX
VIPXHEHUW U 3aJaHul, B KOTOPOM OBJAJACHUE WHOS3BIYHBIMU CPEACTBAMHU
MOJYMHEHO PEIICHUI0 KOMMYHUKATUBHBIX 3a/lad, NPUOOIICHUI0 MAarkuCTPaHTOB
K y4eOHO-TI03HABaTENIbHOM, HAy4YHOH 1 Oyaymiel mpodecCHOHaIbHON ASSITENbHOCTH.

JINTEPATYPA
1. Jlenenesa, A.B. IlpodeccrnonanbHO-KBaTU(PUKALMOHHBIA MOPTPET MarucTpanTta /
A.B. JleneneBa // TeopeTnyeckue W MPUKIAJHBIE ACTIEKThl COBPEMEHHOM HAYKHU:
matepuasibl VII MexayHap. Hayu.-mpakt. koH]. 31 sauBaps 2015 r. Cekuus
«ITenaroruka u nicuxosiorus». bearopon, 2015. Beim. 7-10. C. 78-81.
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T.B. bensena, H.M. Jlesnanckas, JI.H. Hukutuna
MI'OU um. A /1. Caxapora BI'Y (MuHck)

NCITOJIB3OBAHUE UHAYKTUBHOI'O ITIOAXOJA B HAIIMCAHUN
YUYEBHBIX IOCOBUI IO HTHOCTPAHHOMY SI3BIKY

B  opranmzamuum  nporecca  oOydeHHsT  Hapsily CO  CIEHHUAIbHBIMU
HOPMATUBHBIMU  JIOKYMEHTaMH, METOAMYECKUMHU  MaTepualiaMH, Y4EOHBIMU
nporpaMMamMi W IJIaHAMU Ba)KHAsl POJb OTBOAMTCS y4ueOHBIM mocoOusiM. MIMeHHO
OHH SIBIIIIOTCS TPAJAMIIMOHHBIMU HOCUTEJISIMU COJIEpKaHMsl 00pa3oBaHMs, OCHOBOM
nporpammbl 00yuenus. [Ipu pazpaboTke u co3panuu yueOHBIX TOCOOUH HEOOXOAMMO
YUUTHIBATh HE TOJIBKO MPUHIUIBI KOMIIEKCHOTO MOAXOAa K OOYyYEeHHIO acleKTam
A3plka (JIGKCMKE M TpaMMaTUKE) M BUJAM pPEYEBOM JEATENBHOCTU (UTEHHIO,
TOBOPEHUIO, AyAHPOBAHUIO, MUCHMY), HO, Hapsay C 3THUM, U KOMMYHHUKATHBHYIO
HAIPaBJIEHHOCTh OOY4YEHHs, BO3MOXXHOCTH HHIMBHUIyalIH3alUUd 00pa30BaTEIbHOIO
mpoiiecca. JTO  SIBIIIETCS.  COBPEMEHHBIM  TpeOoBaHHMEM Il  oOecreueHUs
KayeCTBEHHOI'0 O0yUYEHHUsI CTYJIEHTOB MPOPECCUOHAITIBHOMY HHOCTPAHHOMY S3BIKY T10
BBIOpAaHHOM CHIEIUATBHOCTH.

Ceronnst Bce OoJblle IMpenojaBaTelieldl COrjamarTcs ¢ TeM, YTO Oo0ydeHue
WHOCTPAHHBIM  sI3bIKaM TpeOyeT BKJIIOYEHUSI Npo(decCHOHATbHBIX HHTEPECOB
CTYJICHTOB B TEMAaTUKy OOy4Y€HHUs A3bIKYy, UYTO 3HAYUTEIbHO I[OBBIIIAET
3(PEKTUBHOCTH YCBOCHHS 3HAHUM.

Hcnonp30BaHne MHAYKTUBHOTO MOJXOAa K OOYYEHHIO MHOCTPAHHOMY S3BIKY
MO3UIIMOHUPYET CTYJCHTOB KaK aKTUBHBIX YUYEHHUKOB U MPEJOCTABIISIET UM OOJIBIIIYIO
CTETIEHb CaMOCTOSITENIbHOCTH. B CBOIO odepenb, 3TO CIOCOOCTBYET 3HAYUTEIHHOMY
PACHIMPEHUIO CIOBAPHOIO 3araca, yJIy4YlI€HUIO HaBBIKOB IIOHUMAaHHs YCTHOW peyH,
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Pa3BUTHIO YMEHUH UCIIOJIB30BATh YCTOWYUBEIC BRIPAKEHHUS, HAYIHYIO JIGKCUKY, H T.]I.
B memom, cTyaeHTHI TydIiie TOHUMAIOT, KaK paboTaeT s3bIK.

Coznanue y4yeOHOro mocoOMs MO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY JJIsi CTYJEHTOB
HES3BIKOBBIX CIICIIUANBHOCTEH NMeEeT CBOIO criennpuKy. Kakaplii MOAylb 3aHATHHA
IO OTIpEeJIeNIEHHON TeMe 0a3upyeTcsi HA OCHOBHOM TEKCTE, KOTOPBIA OyJeT B LIEHTpPE
BHUMaHus. B o0yueHun  npodecCHOHAIbHOMY  HMHOCTPAHHOMY  SI3BIKY
C UCIOJIb30BAaHUEM TEXHOJOTMH HHTETPUPOBAHHOrO OOYYEHHsI BbIOOpD TEMaTHUKU
0a30BbIX TEKCTOB OCYIECTBISIETCS COBMECTHO C MpPErnojaBareisiMu NpOodUIbHBIX
BbITycKaromux Kadenp. Yarie Bcero B kayecTBe 0a30BOr0 BHIOUPAETCS Ay TEHTUYHBIM
TekcT. OJIHaKO Takue TEKCThl B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB TPEOYIOT KOPPEKIIUH,
COKpAIIIEHHsI, 3aMEHBI HEKOTOPBIX CIIOB CHHOHUMUYHBIMH JJI TOTO, YTOOBI CHENaTh
€ro MOAXO/SIINUM JIJISl CTYJICHTOB ONPE/ICTICHHOTO YPOBHS BIQJICHHUS SI3bIKOM.

NHayKTUBHBIA TOAXOA K H3YyYCHHIO NPO(EeCCHOHATHLHOTO HWHOCTPAHHOTO
A3bIKa TPH TOCTPOCHUH Y4YeOHOTrO TMOcOoOMs Tpeanojiaraer, 4ro Tema OyaeT
U3y4aThCs B 6 ITAIOB, JJOTUIECKU BBHITEKAIONINX OJUH U3 IPYTOTO.

MoTuBanusi.

Llenp sTOro 3Tama 3aHATHS COCTOUT B TOM, YTOOBI MPOOYIUTH MHTEpEC
CTYJICHTOB K HM3ydYaeMOH NpoOJieMe M aKTUBHU3UPOBATH UX YYacTHE B BBITIOJIHCHHUH
MOCTABJICHHBIX 3a7a4. Ha 3ToM 3Tane HeoOX0AMMO BBECTH CTYJACHTOB B TEMATHUKY
pasziena TakuMm 00pa3oM, 4TOObI, OCHOBBIBASICh Ha 3HAHMSX, MOJYUYECHHBIX paHee Ha
npoQUIBHBIX ~ JEKUUAX, OOydwaroluecs MOTJM  IPOJEMOHCTPUPOBATH  yiKe
UMEIOIIMECS 3HAHUS TI0 MPEAMETY, COMOCTABISATh TEPMUHOJIOTHIO HA MHOCTPAHHOM
U POJTHOM SI3bIKE, MOTHBUPYS UX JYyMAaTh U TOBOPUTH MO-aHTITUICKHU.

Hanpumep, m3yuas temy «OOpalrieHue ¢ TBEPABIMH OTXOJaMI», CIPOCHUTE
CTYZICHTOB, YTO OHH 3HAIOT 00 OUMCTHBIX COOPYKEHHSIX, KAKHUE THUIIHI OTXOJIOB OBIBAIOT,
KaKk OHHM yTWJIM3UPYIOTCS H T.JI. JTO HE TOJBKO TOOYXIaeT CTYACHTOB
K 00CY>XKJICHHIO, HO U OOJIETYHUT UM MEPEX0/I K CIEIyIOIEMY KOHTEKCTyallbHOMY JTally.

I{emocTHOCTE BOCTIPUATHS.

JIaHHBIM dTam TpeaycMaTpuBaeT IEPexoJl OT BBOJHBIX 3aJaHUM K pabote
C TEKCTOM M TOCJETEKCTOBBIMH YIPAXXHCHUSIMH, YTO TMO3BOJISICT BOCIIPHHUMATDH TEKCT
KaK €JIMHOE IIeJI0e, TIOHMMaTh W YTOYHSTh 3HAYCHHE COJCPKAIIUXCS B HEM HOBBIX
nekcuueckux enuuuil. Ilocie mpoyTeHuss TekcTa HEOOXOAUMO BKIIIOYHMTH B MOcoOMe
BOIMpPOCHI Ha noHuMaHue. Llens cocTouT B ToM, 4TOOBI MOMOYb CTYJEHTaM MEPEeHTH OT
oerioro k Oosiee MOAPOOHOMY M TIIYyOOKOMY TOHHMAHHIO HM3y4aeMOW MPOOJIEMBI.
Borpockl Kk TEKCTy MOXXKHO 3aMEHUTh Ha 3amaHus Thma «true/false/doesn’t say»
C 00s13aTENIbHBIM TIOMCKOM TTOATBEPKICHHSI OTBETOB B TEKCTE; BOMPOCHI C HECKOJIBKIUMH
BapUaHTaMH OTBETOB. TakuM 00pa3oM, B paMKax JAaHHOTO JTama OCYIIECTBISETCS
O3HAKOMJICHHE CTYJICHTOB C JIEKCHUECKMM MAaTepUaioM B 3HAYMMOM KOHTEKCTE.
3aKIIIOYaoONIM 33JaHUEM JTala MOXKET CTaTh 3a/laHie HA COCTABJICHUE AWArpaMMBI
cBsizelt Tekcta. [[st ycnenHol peauzaiuy CISAYIOIMUX ATaloB 0YeHb BaXXHO, YTOObI
CTYZICHTBI TOHUMAJIM TEKCT U XOPOIIIO OPHEHTUPOBAIHUCH B H3y4aeMOM MaTepHale.

1. Ananus

Ha sTOM »Tame cTyAeHTBI AOKHBI HCIIOJIB30BAaTh CBOM KOHTEKCTYaJIbHBIE
3HAHMS, YTOOBI TTy0Ke BHUKHYTh B OCHOBHOW TEKCT, YTOOBI ONMPEICIUTh 3HAUUMYIO
JeKCUKY U XapakTepHyl TIpamMMatuky. B  ¢dokycHoM TekcTe coaepkarcs
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JIEKCUYECKUE €IMHUIBI U LIEJIbIe BBIPAXKEHUS, KOTOPbIE CTYJIEHTHI JIOJKHBI HAWTH,
BBIJICIUTh, OCBOUTh U HAYUUTHCSI IPUMEHATh UX CUTYaTUBHO; a TAKXKE XapaKTEPHBIC
rpaMMaTUYe€CKUe KOHCTPYKIIMH, KOTOpPbIE HYKHO pacro3HaTh U  BBIBECTH
3aKOHOMEPHOCTH MX MCIOJIb30BAHUS.

JlanpHenmme 3a1anusi — 3TO 3aJaHUs Ha COITOCTaBJIEHUE YACTEW MPEIJIOKEHUM,
3all0JTHEHUE TPOITYCKOB, KaK C IMPEJOCTaBICHUEM HY>KHOW JIEKCUKU, TaKk U 0€3 Hero,
3aJaHKsI Ha TEPECTAHOBKY NPEUIOKEHUN B CBSI3HBIA TEKCT, 3a/1aHUSl HA COCTaBJICHUE
NPEAJIOKEHUN U3 Pa3pO3HEHHBIX CJIOB M BBIpAKEHUI. 3ajaHusI HAIIPABJICHBI HA TO, YTOOBI
CTYZCHTBI CAMOCTOSITEJIbHO OCO3HANIN, KaK UCIOJIb3YHOT TEPMUHOJIOIHIO HOCUTENH S3bIKA,
KaK Y MpU MOMOIIM KaKUX IPaMMaTHYECKUX KOHCTPYKIMI, OHU CTPOST MPEUIOKEHUs
1 (POPMUPYIOT CBS3HBIN TEKCT, KaKKe rpaMmMaTudeckre (popMbl peodnaaaror.

2. Cunres

Ha sTane cuHTe3a cTyIeHTaM NpeaiaratoTcs 3aJ1aHusl, KOTOpble TPEOYIOT OT HUX
OTpaOOTKH JIEKCHYECKOIO MaTepuallia ¥ TpaMMaTUKH 0a30BOro TekcTa. Takue 3aJaHus
KaK «3aloJHUTh TMPOMYCKM» W «repedpasupyi MpeioKeHNe)» HaIpaBieHbl Ha TO,
YTOOBI CTYJEHTHl MOIJIM MPOJAEMOHCTPUPOBATH CBOE IMOHUMAHHE TOTO, KakK S3bIK
UCIIOJIL3YETCS JIJIs1 KOHKPETHOM 1€ WIIM B KOHKPETHOM KOMMYHUKATUBHOM CUTYAIIHH.

3. Pa3mbliuienue

3aKperuieHuI0 TMOJIyYeHHBIX 3HAHHM CHOCOOCTBYET AESTENbHOCTh, KOTOpas
npennonaraer Oojee ri1yOOKOe MOHMMAHHE IOCPEACTBOM pPa3MBIIUICHUNH, a He
3ay4yMBaHUs HAW3yCTh C MOMOIIBK) TUNUYHBIX YyHpakHEHUH. CTyAEHTHI IOJIKHBI
IPUMEHSITh KOHTEKCTyallbHbIE€ 3HAHHUS HapsiAy C HW3YYCHHBIMH SI3bIKOBBIMHU
npaBwiamMu. Hampumep, MOXHO TPEIJIOXKUTH CTyJI€HTaM OOBSCHUTH JIFO00E
YTBEPKIEHUE B TEKCTE, MOATBEPAUTh WJIH OMNPOBEPTrHYTh €ro, IMPUBOIS CBOU
COOCTBEHHBIC aPTYMEHTHI WJIM CITOCOOBI peIIeHUs TPOOIIeM.

4. IIpoBepka

[lenp »Tama — MNOPOBEPUTH, HACKOJBKO CTYJIEHTHl OCBOWJIM H3y4aeMblil
Marepual. 3aaHus OpeCcTaBIs0T COO0W MOHOJOTMUYECKOE BhICKA3bIBAHUE C OMOPOI
Ha JMarpaMMmy CBsI3€il, COCTaBJIEHHYIO paHee; MOTYT ObITh HallpaBieHbl Ha o0Iiee
oOcyX/IeHre MaTepualia WIM Ha CONOCTABICHHE MOJAXO0J0B K M3ydyaeMou mpodiieme
B Pa3HbIX CTpaHax.

WNHAyKTUBHBIN NOAXO K U3YYEHHIO SI3bIKA 3aMEHSET TPAJAULMOHHBIN NOAXO0, IPU
KOTOPOM IIPETOIaBaTEIb «JIaeT» CTyJIEHTaM 3HaHHUA. BMecTo 3TOro, ’TOT MHOIOIpaHHbIN
NOJXOJT MOOYXIaeT OOyYaroluXcsi paz0ouparbesi B IMPOOJIEME CaMOCTOSITEIbHO, 4YTO
NPUBOIUT K MX OOJbIIEH 3aMHTEPECOBAHHOCTH M 0O0Jiee aKTUBHOMY BOBJICUCHHIO
B niporiecc o0yueHus. OTHAKO, IPU OYEBHUIHBIX MTPEUMYIIIECTBAX, HEOOXOAUMO OTMETHTH,
YTO B COBPEMEHHBIX PEATUSX WHAYKTHBHBIN TMOAXOJ] HE MOXXET OBbITh HCIOJIh30BaH
n30a1MpoBaHo. Kaxaplii MOAXO0J 3aHMMAaeT CBOE OIPENECIIEHHOE MECTO B IPOLIECCE
U3y4YEeHUs] MHOCTPAHHOTO $3bIKA, YYWTHIBAs CIOCOOHOCTH CTYJEHTOB, COJCpXKAaHHUE
MaTepHaia 1 CI0KHOCTb €0 YCBOEHHUS], a TAKXKE YCIOBUS 00yUYEHHUSI.

VY4eOHble 1TOCOOMS IO S3bIKY CHELUAIbHOCTH, CO3JAaHHBIE HAa OCHOBE
KOMILJIEKCHOT'O 00y4Y€eHHs, IOMOTYT OyIyIIMM crieuaiucTam cOpMUpPOBaTh YMEHUS
U oTpaboTaTh HEOOXOAMMBIE HABbIKM M JUId JallbHEHIIEd peanu3alnuu
KOMMYHHUKATHUBHBIX NMOTPEOHOCTEN B yueOHO-HAYUHOU U yueOHO-podhecCruOHaTbHOM
chepax oO1IeHHS.



H.M. bynsko
YI'3 MYC benapycu (MuHck)

ACABJIIBACIII TOPMIHAVTBAPYHHS JEKCIKI
C®EPHI BACIEKI KBIIAI3ENHACII

Tapminbl K paspaj choenpBsUIbHAN JIEKCiKl agHocsmna aa cdepbl JeKCiki
abMme)xaBaHara  VKbIBaHHS 1  XapakTapbl3ylollla  Idparam  crenbl(piuHbIX
acaOmiBacieil. Y TOH jka 4ac TIPMIHBI 3’ SYJISIOIIA dJIeMEHTaM1 JIGKCIYHAN CiCTIMBI
MOBBI 1 ¥ IPJIBIM TaANapaJKoyBaloIia s€ 3aKoHaM, y ThIM JIIKy 1 ¥ BoOnacii
CJIOBAyTBapIHHS.

Jlekcika-cemanmolunbl cnoca® yYTBapd HHA THOPMIHAY 3acHaBaHbl Ha
TApPMIHAIAri3ampll aryjabHay>KbIBAJIbHBIX CJ0Y. JIEKCIUHBIS aJ31HKI JiTapaTypHai
MOBbl  HaOBIBaIOLb  TIPMIHAJIAriyHae, CTpPora  CIEUbIAIi3aBaHAe 3HAYdHHE:
iHhapmaybia TMT. ‘3BeCTKI a0 HABAKOJIBHBIM CBEIlE 1 Mpaldcax; MmaBeIamMJICHHE ab
CTaHOBIIIYBI CIIpay, 3BECTKI a0 4YbIM-H. — CIEL. ‘BiJl CyBsA31 Ha Ma)kaphbl, MpbI
nanaMo3e paablécTaHipiii 1 TanedoHay’, xipasanuwe MIT. ‘N3€sHHI Ma HaKipaBaHHI
YybI€W-H. A3elHacll’ — cIell. ‘Bij CyBsI31 Ha Maxkaphl acalicTa 3 KipayHIKOM TYIISHHS
naxkapy a0o 1mpa3 CyBsI3HBIX 1 1HIII.

TopMminanarizaBaHae aryjbHaBsJloMae CjoBa BeJlbMi dYacTa 3 syiseria
KaMIaHEHTaM TAPMIHA-CIIOBA3IYUdHHA: 0as6bl pasnik ‘acaboBbl CKJIaJ, SKI Mae
KaHKPITHBIS a0aBsi3Kl Ta TYHMIDHHI Taxkapay 1 BSA3€HHI IHIIBIX aBapblifHa-
BBIPATaBAIBHBIX Pa0OT, a TaKcaMa 3aMallaBaHylo 3a iM ayTamMaOUIbHYIO TIXHIKY <«—
pasnik  ‘BaiiCKOBae MaJpa3l3suieHHE , ObIMAHENPAHIKAIbHbIA 036epbl  ‘I3BEPHI,
NPbI3HAYAHBIS JJIA IPAAYXIJICHHS pacrayCloKaHHs AbIMY TPbI TaXkKapbl HA MPaIsry
HapMipaBaHara 4acy’ <— 036epbl ‘TIpaéM y CLSIHE ISl YBaXOIy-BbIXany , NAXCAPHAS
necgiya ‘BOHKABas aAKpbITas JIECBIlla, TIphI3HAYAaHAs IS  BBIKAPBICTAHHS
BbIpAaTaBaJIbHIKAMI, & TakKcama JJsl 3BaKyallbll JIIOA3EH MNpbl Maxkapbl <«— Jjgecsiya
‘30yzmaBaHHe ¥ BBIMJISA3€ pajy MPBICTyNaK [Js Taj €My-CIyCKY’, naxicapHas
npaghinakmeixa ‘MepanpbIeMCTBHI 1A MPayXUICHH] Naxkapy 1 (a00) abmexaBaHH] STo0
I3€dHHS' <«— npaghinakmulka ‘CyKyIHAcClb MepanpbleMCTBay, SKisl Marsip3KBaoLb
3aXBOpBaHHI a00 3aciiepararollb aj 4yaro-H.’ 1 1HII.

Y nepaBakHaii OonbIAcIll TIPMIHBI CHEIBISUIBHANW  JIGKCIKi, 3Bsi3aHal
3 JI3eiHaCIl0 BbIpaTaBajbHIKAY, yTBApbUIICS Ha aCHOBE CiHmakxciunaza cnocaoy.
[Ta cTpyKTypBl — I'3Ta MPOCTHISI CACTAYHBIS 1 CKJIQJaHbISA CACTayHbIS TIPMIHBI, SKis
V3HIKI Ma Madisx ‘TPBIMETHIK (I3€eTpPBIMETHIK) + HA30YHIK', ‘MPBIMETHIK +
NPBIMETHIK + Ha30YHIK , ‘IPRIMETHIK + HA30yHIK + HA30YHIK y CKJIOHaBail (opme’,
‘Ha30VHIK + Ha30VHIK’, ‘Ha30YHIK + HA30YHIK y CKJIOHaBail Qopme’, ‘Ha30yHIK +
IPBIMETHIK + HA30VHIK y CKIIOHaBai (hopme’: adpachvl naxcaphvl anagauiiaibHiK
‘makapHbl anaBANTYAIBHIK, SKi TTepajac Ha aApacHbl MPBIEMHA-KAaHTPOJIBHBI TPHIOOP
KOJI CBalTo ajpacy pa3am 3 anaBslIudHHEM a0 maxkapbl’, anepamvlyHas abcmaHoyKa
[nan. operatio ‘n3estHHE’| ‘CyKymHacip a0’e€KThIyHA ICHYIOYBIX YMOY, SIKisl MOTYIb
caj3eiHIyanp abo cympalnbCTasilh Y3HIKHEHHIO (Ppa3BIlLIO) Maxapy’, auae naxycapy
‘Meclia TepllanadyarkoBara Y3HIKHEHHS maxapy’, Oaseoe adizeHHe ‘ai3e€HHE s
axoBBI aJi BajJbl 1 MAaBEPXHEBA-aKTBIYHBIX PAYBIBAY’, OVUHAs asapvlsa [iTan. avaria
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‘malmIKo)KaHHe, YPOH’'| ‘aBapblsd, y BBIHIKY SKOW 3ariHyjla HE MEHII 3a J3€Csllb
yajaBeK', GocHeaxoyHae piIuvlea ‘piaubiBa (CyMeCh pPIUbIBaY), sIKOoe 3a0scrieuBae
axOoBY aJl y3rapaHHs .

CiHTakciyHa YTBOpaHbIs TAIPMIHBI YacTa (apMIpyrOUb LJbISL pajibl BiIaBbIX
naHsAUUAY. ¥ TakixX BbIIAJKaX TIPMIH, K1 YKbIBaeLla s adaryieHara adasHaudHHS
1[PJ1all TPyIbI, HAMPHIKIIAJ, aBapbliiHA-BhIpaTaBAIbHBIX cpojikay ado HC, 3’synsernia
acHOBall yTBapaAHHS TIPMIHAJATIUYHBIX CHATYUYIHHSY, IITO aJHOCALIA Ja acOOHBIX
Bij1ay MTHIX cpojakay abo HC 3 ynacuiBeiMi 1Sl 1X XapaKTapbICThIKaMI.

Tak, pmacrarkoBa pasrajgiHaBaHbIM 3’syNgellla paj BiIaBbIX TIPMiHAY
3  THITYJIBHBIM TOPMIHACMATYUdIHHEM JIACHbL haxcap ‘Taxap, sKi Y3HIKae
1 pacnaycro/pKBaelllia 1na JICHOM IUIOIIYBI : JIACHbl PA0bleakmulyHbl naxcap ‘maxap
Ha 3a0pyKaHbIX PaJIBICHYKIIIaMi TAPBITOPHISX JISICHOTA MAcCiBy, Y Yac sSIKora rapailb
3a0py/DKaHbIS PaabICHYKIIiAaMI JIICHBISI Tapy4bls MaTAPBISUIBI 1 YTBOPAHBIS MPATyKThI
rapsHHs (TI0TIeN, Helamnai, AbIMaBasi a3pa3oiib, ra3anajo0HbIs MPaayKThl) CTBAPAIOLb
aJKPBITBISL KPBIHILbI 1aHi3aBaJbHAara BBIIPAMEHbBAHHS , JISICHbI mMap@sanvl naxcap
‘JISICHBI MaXkap, Npbl SKIM Tapbllp TappsHbl IUIacT 3adanovanail 1 (abo) OanoTHal
r71e0bl’, 8epxassl nasxcap ‘JNSCHBI aXxap, K1 axOIUIiBae MoJjar Jecy’, Hi3agvl naxcap
‘JSICHBI MaXkap, AKl pacnaycro/pKBaella Ma HDKHIX sSpycax JISICHOM paciiHHACL,
JISICHOM TOACIUIIEI 1 (a00) anany’, beanvl Hizasvl naxcap ‘Hi3aBbl MaXkap y Jiece, sKi
pacnaycro/pkBaela 3 XyTkaci pyxy MeHm 3a 0,5 m y XBUIHY 3 mepaBarai
najbIMsHAara rap3HHs, Y BBIHIKY 4Yaro mnaBsipxoyHa aOrapae HarjiebaBae IMOKpbIBA’,
YCMOUI8bl Hi3aebl naxcap ‘Hi3aBbl Naxap, sKI pacrayCroJKBaella 3 XyTKaclo
meHm 3a 0,5 m y XBUIIHY, Y 4Yac 4aro Hasipaellla IaBoJIbHae TapdHHE HE TOJbKI
TpaBbl, anajara Jicis, ajie 1 mHEY, HKHANW JacTKi Apay y Jece’.

Hasynaciip y cacraBe nekciki ma HC Bsamikaih KoJibKacii CiHTaKCcidHa
YTBOpaHBIX TIpMiHAY, Oe3ymMOyHa, 3Bsi3aHa ca 3’SyJCHHEM HOBBIX, a TaKcama
ynackaHaJIeHHEM HasyHBIX ThIMAY aBapblilHa-BhIpaTaBabHAN TOXHIKI 1 CHIEIBISITBHBIX
CpOJKay, MpbI3HAYAHBIX IS PAyXUIEHHS 1 JiKBiAabl po3ubix Binay HC.

Agpikcanvhvia cnocadvl ynacuiBbl TOJBKI JUIsl aJ31HKABBIX TIPMIHAY, SKis
Y3HIKII MpBI JAanaMo3e MPBICTaBaK, cy(dikcay abo 3’symsonia HyJIbCyiKCaTbHbIMI
YTBap3HHSAMI: abeanaeanHe ‘CICTAMA 3arapajKajbHbIX BaJOY Uil MHPayXUJICHHS
pacusKaHHS BaJKaclli’, 6blpamasanvHik ‘acoba, sKas Mpadllia aTdCTalbll0 Ha
NpaBsi3€HHE aBapbliiHA-BbIpaTaBaJIbHBIX PalOT’, eapyuacys ‘3A0JbHACLB PIYbIBAY
(MaT3phisIay) Aa pacnaycro/pKaHHs MOJBIMS 1 TICHHS , y32apaibHacyb ‘310JbHACHD
poubIBay (MaTaphIsiiay) na y3rapaHHs’, eapaHHe ‘IK3aTIPMIUHAs PIAKIbIS aKiCICHHS
pRUbIBa, SIKasl CylpaBajpKaela CBsUYdHHEM 1 (a00) BBUIYYIHHEM JIBIMY’, V32eapaHHe
‘Y3HIKHEHHE TapdHHS rapyuara acspoJ3s Maj YIUIbIBaM KPbIHIIBI 3arajibBaHHS,
SIKO€ CYIpaBaJiKaella MojabIMeM’, YCnbluiKa ‘XyTKae y3rapaHHe CyMecl rasy, Mnapsl
1 aBeTpa HaJl MaBEPXHs rapydara paublBa’, CMEOIbWYbIK ‘TIAXKAPHBI, SIKI TpaIfye
3 MakapHbIM CTBajJOM’, nampybax ‘KapoTkas TpyOka, skas 3'ayisenua aaBoaam
y TpyOampaBoaax, pa3epByapax 1 man.’, mieHHe ‘TapIHHEe LBEpAara piI4biBa
(MaTapeisuTy) 0€3 ToJbIMA NPl MapayHaibHa Hi3KiX TAMmeparypax (400-600°C),
AKO€ 4YacTa CyNpaBa/pKaella BbIA3SJICHHEM JbIMy 1 OauHbIM CBETJIaBbIM
BBIIIPAaMEHbBAHHEM , Hacaoak ‘TpbICTacaBaHHE [UIsl BBIMYCKY, (apMipaBaHHs
1 pa3MepKaBaHHs CTPYMEHSY BOTHETYLIBLIBHBIX PAUbIBAY .
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Ckmananpli ma CTPYKTYpbl TOPMIHBI Y3HIKAIOLb Yy BBIHIKY @CHOGA-
1 cnoeacknadanna, a Takcama CcKaadaHacyikcanvhaza cnocady: 6o2Heaxosd
‘3HIKIHHE MNakapHall HEOsICreKl MaTApPhIsIay, KaHCTPYKIIbIM 1 BbIpaday muIsxam
CIICUBISTIbHAN  anpalloyki’, 6ocHempwuleaniacys  ‘30JbHACIBb  MATAphISIAy HE
pacruiaynsuua naj y3a3essHHEM BBICOKIX TAIMIIEPATYp , 602Hemyulblyenb ‘TIepaHOCHae
abo mepacoyHae MpbICTACaBaHHE MJisi TYHIPHHS adyaroy mnaxapy 3a KOIIT BBIMYCKY
BOTHETYIIBIILHBIX PAUBIBAY’, 8b10YX06aabapora ‘Mephl Ta MpaxyXiIeHH1 Y313esHHs
Ha JiIoA3ed  HeOsAcmeuHblXx dakTapay BbIOyXy 1 3a0eclsudHHI 3aXaBaHHS
MaTAPBISJIBHBIX — KAIITOYHACUAY',  icKpaeacinbHik  ‘TIpbICTacaBaHHE,  SKOE
cympalnib/i3eiiHiuae BpIHACY ¥ aTMac(epy pacmaieHbIX YacIill 1 maixiBa’ 1 iHII.

AbpIgiaybia K crnocad  yTBApIHHSA  CKJIAJaHACKAPOYAHBIX  TIPMiHAY
3’ sIyJIsenia nanbipaHbIM 1 HeaOX0HBIM I (PYHKIBITHABAHHS CICUBISIIbHAN JICKCIK]
BBIPAaTaBAIbHIKAY, Y THIM JIIKY 3 TPBIYBIHBI 3HAYHAN pacIayClOKaHACI CKIIaIaHbIX
CIHTaKCIYHa YTBOPAHBIX TApMIHAY: ABP — aBapbliiHa-BbIpaTaBaIbHbIA padoThl, BIIXP —
BaliCKOBBI MPBIOOP XiMIuHAN pa3Benki, /JCHC — JI3spxkayHas cicTaMa NarspiIKaHHs
1 JIIKBIAAIIBIl HAJI3BBIYANHBIX ciTyalblid, /[CA — IHIBIBIAyalbHbIA CpoAKi axoBbl, MHC —
MiHicTapcTBa Ma HaA3BbIYANHBIX ciTyaublsx, HC — Haa3BbluaiiHas cityaupis, AL] —
ayraupicTapHa, AH — ayranacoc, AIIll — ayranenanan émHik, KI/II — kicnapoaHa-
13ayIsIBalibHBl  TIporiiBaras, JII1 — necsina-nanka, MII — wmoranomna, [[IITIC —
IPHTPAJIbHBI MYHKT MakapHail cyBs3i, [[[IP — 1PHTpaidbHBI MYyHKT pPajbIECyBs3i.
AOpPABIATYpBl MOTYIIb CyIIpaBaKailia J1iu0aBeiMi aba3HAuUdHHSAMI, Y BBINAJKY Kajl
yKa3Baela mapajgkaBel HymMap acoOHara makapHara TMpbICTacaBaHHSA, PIYbIBA,
TOXHIUHAra cpoaky: AL]-40, KII1-12, [JIITIC-3.

Takim 4YbiHaM, IS KOpIyca CHEUbIUIbHAN JIeKCiki  cdepsl  Osicreki
KBIIII3CHHACIII  YIAaCIliBBl CROCAObL YMEAPIHHA, XAPAKTIPHBIL 1 I CIOY
aryJabHay>KbIBaJlbHall ~ JIEKCIKI ~ Oenapyckaid  JjitapaTypHall  MOBBL:  JIEKCIKa-
CEMAaHTBIYHBI, CIHTaKCIYHBlI, MapQaariaspls: a(ikcaabHBIA, aCHOBA-
1 cioBackiIafaHHe, ckiagaHacydikcanbHbl, aOpaBisieis. HaiiGompn mpaayKThIyHBIM
3’gayasenua CIHTaKCIYHbl crnocald yTBapd HHS TepMiHalariyHaid JIeKCiKl IMa)KapHa-
BbIpaTaBalibHaM cdephl.

JINTEPATYPA
1. AprembeB, B.II. IIpombinuieHHass ©€30MacHOCTb: Kypc JeKmui B 3-X 4. /
B.II. AprembeB [u ap.]. — Munck: KM MYC Pb, 2014. — Yacte 2: OOBEKTHI
KOTJIOHAJ30pa, IPy30I0AbEMHBIE MALIMHBI U aTTpakUKoHbL. — 309 c.

I'.C. Bacrok
YI'3 MYC benapycu (MuHck)

POJIb U MECTO 'PAMMATHUKHU B OBYYEHHUHU TPOPECCHUOHAJIBHO
OPUEHTUPOBAHHOMY OBIIEHUIO

CGFO,ZIHH 06pa30BaHI/I€ B BBICHINX y‘{66HLIX 3aBCACHUAX HaAIIPpaBJICHO Ha
IMOATOTOBKY CIICHUAJINCTOB, CIIOCOOHBIX K KOMMYHHKAllUKU KaK B YCTHOI>'I, TakK
1 IIUCbMEHHOM (I)OpMaX, KaK B JIMYHOCTHOM, TaK U B HpO(bGCCI/IOHaJILHOM O6HIGHI/II/I.
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NHOCTpaHHBIA S3BIK SBISACTCS O0S3aTEIbHBIM KOMIIOHEHTOM TpodecCHOHaThHOM
NOJATOTOBKM OyAylUIMX CHEUAJINCTOB, MU €My OTBOJUTCS CYLIECTBEHHAas pOJib.
OCHOBHOI 11€JIbI0 U3YYEHHUS! MHOCTPAHHOTO fA3bIKA B HEA3BIKOBOM BY3€ SIBIIETCA
NOBBIILIEHUE UCXOJIHOTO YPOBHS BJIAJICHUSI MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, JOCTUTHYTOTO Ha
OpeablAyleld CTyneHdu oOpa3oBaHusA: B IIKOJIE, KOJUIEIKE WJIM TEXHUKYME.
OBnageHue CTylIeHTaMM JOCTaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHHKAaTUBHOM KOMIIETEHLIUH
JUIA  pElIeHHs COLUUAJIbHO-KOMMYHUKATUBHBIX 33Jad B pa3IUYHbIX O00JIACTAX
ObITOBOM, KYyJBTYpPHOH, NPOPECCHOHAIBHOM W HAyYHOM JEATENbHOCTH IIpHU
HEOO0XO0UMO JUIsl OOIIEHUS C 3apyOeKHBIMU IApTHEPAMM, a TAKXKE JUIsl JaJbHEHIIIEro
camooOpazoBanus. «HOCTpaHHBIN SI3BIK PacCMATPUBAETCS HE TOJBKO B KaueCTBE
CPEICTBA MEXKYJIbTYPHOTO OOLIEHUS, HO U CpeAcTBa (POPMHUPOBAHUS JIUYHOCTH KaK
cyOBbeKTa HAIMOHATBLHON M MUPOBOU KyIbTypbL» [l c.4]. «['maBHas 1enp o0yueHus
MHOCTPAHHBIM  fA3bIKAM — (OPMUPOBAHUE HWHOSA3BIYHOM KOMMYHUKATHBHOM
KOMIIETEHIUH OyAyILIEro CHelUalncTa, MO3BOJISIIONIEH MCIIONIb30BaTh HHOCTPAHHBIM
A3BIK KaK CPEJICTBO MPO(PEeCCHOHATBHOTO M MEKIMYHOCTHOTO Oo0IeHus». [1 ¢.6].

[IpodeccrnonanbHO-OpUEHTUPOBAHHOE ~ OOYYEHHUE HMHOCTPAHHOMY  SI3BIKY,
npenanosaraeT  yd4erT KOMMYHHUKATUBHBIX M [IO3HABATENIbHBIX MOTPEOHOCTEN
CTYJICHTOB M pacCMaTpUBAETCAd KaK OCHOBHOE HAMPABIICHUE PA3BUTHUS WHOS3BIYHOM
KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETCHIINH.

BaxxHyr0 posib B 3TOM HpPOLECCE UIPAECT IPaMMATUUYECKUN aCIEKT U3Yy4CHUS
MHOCTPAHHOI'O $3bIKA, BBI3BIBAIOIIMNA y CTYACHTOB OOJbIINE TPYAHOCTH, TaK Kak
3HaHHWE I'paMMaTUKU TpeOyeTcs A aJeKBATHOTO JIMYHOCTHOTO YCTHOTO OOIICHMS
M 8 TOHMMaHus BaXXHOM wuH(opMmanmu 1o crneuuanbHocTd. llpu oOyuenuu
MHOCTPAHHOI'O sI3bIKa HEBO3MOXKHO OTPBIBaTh IpaMMaTHKy OT peud, 0e3 Hee He
MBICIIUTCSI OBJIaJICHUE KaKoi-11ubo GopMoil peun, Tak Kak OHa HapsAIy CO CIOBapHBbIM
M 3BYKOBBIM COCTaBOM IMIPEACTaBIsieT CcO00M MaTepuanbHyl0 OCHOBY pEYH.
I'pammaTrke npUHAIEKAT OpraHu3yromas posb. OIHaKO, HEJOCTATOYHBIM YPOBEHb
c(OPMUPOBAHHOCTH T'PAMMATUYECKUX HABBIKOB TPEISATCTBYET HCIOJIb30BAHUIO
MHOCTPAHHOIO  fi3blKa B  KOMMYHHMKanuu. Mbl corjacHbl € aBTOpaMHu
B.K. Kono6aeBbim 1 H.I'. O5ibXOBUK, YTO «y CTYyAEHTOB HEOOXOAMMO (POpMUPOBATH
0cO0yI0 TIpaMMaTHYECKyl0 KOMIIETEHIIMIO, CIOCOOHYI0 CTaTh MOJHOIIEHHBIM
KOMIIOHEHTOM MEXKYJIbTYPHON KOMIIETCHIMU: YCBOCHUE I'PAMMAaTUYECKUX CPEICTB
JOJDKHO — CIIOCOOCTBOBaTh — pealu3ali  MPO(PECCHOHAIBHOIO  MEXKKYJIbTYPHOTO
obmenus» [2 ¢.79]. «YMeHue rpaMoTHO COYETATh CJIOBA, U3MEHATh CIIOBOCOYETAHUS
B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, YTO Bbl XOTUTE CKa3aTh B JJAHHBI MOMEHT, SIBJIIETCSI OJTHUM
U3 BAKHEWIIINX YCIOBUHN UCIIOJIb30BAHUS S3bIKA KaK cpecTBa oOmeHus» [3, c.103].

TpagunuoHHo BbIAENAIOTCS 2 METOAa OOy4YeHMsI rpaMMAaTHUKE: WHIYKTHUBHBIN
U JIEAYyKTUBHBIA. Y KaXJIOr0 M3 3THUX METOJOB €CTh KakK II0JOKUTEIbHBIE, TaK
U OTpUUATENIbHbIe CTOPOHBI. CHIBHONW CTOPOHOW MHAYKTHBHOIO METO/A SIBIIAETCS
TO, YTO CTYJE€HTbI, HA0I01asl ONIPEIEIECHHbIE TPAMMATUYECKHUE SIBJICHUS B KOHTEKCTE,
OBITAIOTCS CAMOCTOSITENIFHO C(OPMYIIMPOBATH MPaBUIIO, BIACISS hopmy, QyHKINN
U OCOOEHHOCTH €€ yHnoTpeOjeHus. ITO CHOCOOCTBYET CTUMYJHUPOBAHUIO
CaMOCTOATENIbHOTO  SI3IKOBOTO  HAOJIOJEHHUSA,  PA3BUTUIO  MBICIUTEIBHOU
NESATENbHOCTH W JIyYIIEMY  3aKpEIUICHUI0  U3y4aeMoW  IpaMMaTH4eCcKOu

CTPYKTYPBL.
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CunpHON CTOPOHOW JMeAYKTHBHOI0 METOAa OOyUYeHUS TPAMMATHKE SIBIISETCS
TO, 9TO TPeOyeTCs CYIIECTBEHHO MEHbBIIE BPEMEHUW Ha M3JI0KCHHE M OOBSICHCHHE
MaTepHalia, 4YTO MO3BOJIIET YBEIUYUTh KOJUYCCTBO M PA3HOBUIAHOCTH YIPAKHCHHH,
a TperoaBaTelio 1aeT BO3MOXXHOCTh 3apaHee MPEAyCMOTPETh BOSMOKHBIE OIIMOKH,
a Taxoke 0oJiee TOYHO CINIAaHUPOBAThH 3aHATHE.

Boibop Meroma BBeAeHMS M 3aKpEIJICHUS TpaMMaTHYECKOro marepuaia
3aBUCUT OT €ro CJIOXKHOCTH, HAJIUYUS WM OTCYTCTBHSI B POJHOM S3BIKE, S3BIKOBOM
MOJATOTOBJIEHHOCTH  CTYJEHTOB, a Takke TOro, JJis 4Yero IpeIHa3HaueH
rpaMMaTHYECKUil MaTepual.

[Ipy  w3yyeHum  TpaMMaTHKd B  Tporecce  npodecCHOHAIbHO-
OPUEHTHUPOBAHHOTO OOYYEHUS HMHOCTPAHHOMY S3BIKY TMPEINOJaBaTeib MOXKET
UCIIOJIb30BaTh OTNIEIbHBIE TPAMMATUYECKUE YIPAKHEHHS C COOTBETCTBYIOIIUM
TEPMUHOJIOTHUYECKIM HATOJHEHWEM, TPEACTABIAIONINE COO0OM KakKk OTHAETbHBIC
PEIJIOKECHHS, TAK U MHUKPOTEKCTBI C M3y4aeMOW JIEKCHKOW, YTO CIOCOOCTBYET
0osee OCO3HAHHOMY YCBOCHHMIO PAacCMaTPHUBAEMOr0 I'paMMaTHYECKOro MaTepuala.
[ToaTomMy mpemogaBaTeNy MNPEABAPUTEIHLHO OMPEICISIOT, KaKOe TIpaMMaTHYECKOe
sBJICHUE HauOOJiee YacTO BCTPEYAETCA B TEKCTE, KOTOPBIA HCIONB3YeTCS IS
W3YUYCHUS TOW WJIM WHOHM JICKCUYECKON TEMBI, MIOCPEACTBOM KAaKMX I'PAMMATHYECKUX
CTPYKTYD, SBJICHUN TIepeaeTcs OCHOBHAsI MHPOpMALIUS MO U3y4aeMOUl JIEKCUUECKON
T€Me, KaKhu€ W3 HUX BAXKHBI I TOHMMAaHMS TOTO, YTO H3JI0KEHO B TEKCTE.
VYrpaxHeHUs] Ha aKTUBU3AIMIO0 U3y4aeMOro rpaMMaTHYEeCKOTO SIBJIEHUS B OCHOBHOM
MPEJICTABIAIOT COOOM OTPHIBKM U3 TEKCTOB, KOTOPHIE MO COJEPKAHUIO CBS3AHBI
TEMATUYECKHU C U3yYAEMOU JIEKCUYECKOU TEMOM.

Tak, nampumep, s wulydeHus KoHCTpykimu «Modal verbs + Passive
Infinitive» B YI'3 MoxHO ucnonb3oBath TeMy «Fire Equipment and Vehicles» wnn
«Fires». Ilpu n3ydeHnn 3TUX TE€M MOXKHO HCIIOJB30BaTh YIPAXKHEHUS, CONCPKAIIHC
uHGOPMAITMI0O O PEKOMCHIANMAX HadaJdbHUKA CMEHBI, KaK MOXXHO H JOJKHO
UCIIOJIB30BaTh TO WJIM WHOE IMOXAPHOE OOOPYJOBAHHME WM KaK MOXHO M JOJIKHO
TYLIUTH ONPEACIICHHBIN KJIacC MOXKapa.

«CoiepKaTeNbHOCTh yHPAXHEHUH KaKk MHUKPOTEKCTOB IO H3y4aeMOW Teme
CHUMAaeT MEXaHWYHOCTh B BBIMOJHEHUU 3aJaHUi, CIOCOOCTBYET OCO3HAHHOMY
YCBOCHUIO IPAMMATHYECKOT0 MaTepHralia Mpy ero BOCHPUITHH U (GOPMHUPYET MPSIMbIE
CBS3M MEXAY IpolleccaMd U  SIBJICHUSMH OOBEKTUBHOW J€HCTBUTEIHHOCTH,
U JIMHTBUCTHYECKUMHU CPEICTBAMH HMX OTOOpa)K€HUs, BKIIOYAs TpaMMaTUYECKHE
siBIIeHUS». [4 ¢.410]

[Iporpammoii HEA3BIKOBOTO By3a MPEAYCMOTPEHO TOBTOPEHUE U U3YUCHHUE TEX
IrpaMMaTHYECKHUX SIBJICHHUH, KOTOPBIE XapaKTEePHBI JIJIs1 YCTHOW peur (CUCTeMa BPEMEH
rJIarojia, TUIBI MPOCTOTO U CJIOXKHOTO MPEIJIOKEHUS, HAKIOHEHWE, MOJAaJbHOCTD,
3aJI0T, TJABHBIE W CIIY)XEOHBIC YacTH peur). TaKk KaKk OHHU YK€ OBUIM H3Y4YEHBI
B IIKOJIE, TPOBOJUTCA KOPPEKIHUS W PA3BUTHE HABBIKOB MPOTYKTUBHOTO
WCIIOJIb30BAHUSl JTAHHBIX TpaMMaTHYCCKUX siBIeHUH. [[ns 3Toro mpuMmeHstoTcs
YIPaKHEHUS, B KOTOPBIX MPOMCXOAUT aKTHUBU3AMMSA M3y4aeMOIr0 I'PaMMaTHYECKOTO
SIBJICHHSI 0€3 SI3bIKOBOU MOJICKAa3Kh B COOTBETCTBUU C PEUCBBIMHU OOCTOSITCIILCTBAMM.
«CTyIEeHTBI HE TIPOCTO BBITIOJIHSAIOT TPaMMATHYCCKUE YIPAKHECHHS, OHU CTAHOBSTCS
AKTUBHBIMU co0eceTHUKAMH, UCIIOJIb3Y I rpaMMaTHYECKHE CTPYKTYPBI
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B AyTEHTUYHBIX CUTYyalHsX OOLICHHs. DTO O3HAYaeT, YTO HA 3aHATHUU JOJDKHA OBITH
co3JaHa CHUTyalus, B KOTOPOl HOBas S3bIKOBAasi CTPYKTypa MOXKET HCIIOJIb30BaThCA
ectecTBEHHO» [5 ¢.129]. COOTBETCTBEHHO, 3TO MOT'YT OBITh TaKH€ YINPaKHEHUS, KaK
yHoTpeOJIeHHe rPpaMMaTHYECKON KOHCTPYKIIMHU B 3aBUCUMOCTH OT KOMMYHUKATHBHOM
CUTYalINH; U3MEHEHUE  T'PaMMaTUYECKOIro opopMieHUsT  BBICKA3bIBaHUS
B COOTBETCTBMU C KOMMYHHMKATHBHBIM HaMepEHUEM; 00pa30oBaHUE I'PaMMaTHUYECKUX
dopm, ymorpeOnasieMbIX B peyd; MPABUIBHOE [OCTPOCHUE MPEJI0KEHUS
C COOJII0/IEHUEM TIOPSJIKa CJIOB B Pa3HBIX TUIIAX MPEAJIOKEHHUMN U JIp.

«Bnanenne rpaMMaTH4€CKUM HABBIKOM O3HAYaeT CIOCOOHOCTH MPOU3BOIUTH
peyeBoe JICUCTBHE MO BBHIOOPY MOJICIH, aJIcKBaTHOW PEUEBOM 3ajlaue B KOHKPETHOM
CUTyalluu OOILIEHUS, U OCYLIECTBIIATh MPaBUIbHOE O(OpMIIEHHE PEUEBON €IUHUIIBI
C coOJIOCHHEM HOPM S3bIKa, TO €CTh BJIAJICHUE TIPaMMaTHUYECKMM HAaBBIKOM
ABJISIETCSl OJHUM W3 YCIOBHUM BBIOJIHEHUS PEUYEBOM JedarenbHOCTH» [6 c.85].
[Ipu popmupoBaHUM TPaMMAaTHYECKOTO HaBBIKA COOJIIOAIOTCS TaKHWE JTambl, Kak
O03HAKOMJIEHME C TPaMMATHYECKUM SIBJIE€HHUEM (€CIIM OHO HOBOE) U IOBTOPEHHE
(ecii  OHO yX€ U3y4yajaoch), TPEHUPOBKY U €ro akTUBHU3ALUIO B YCTHOU
Y IMCbMEHHOU PEYH.

Kpurepuem ycBoeHHsI TOrO WJIM MHOT'O IPaMMAaTHYECKOTO SIBJICHUS BBICTYIAET
HE TOJIBKO S3bIKOBAsE KOPPEKTHOCTh, HO U JJOCTUKEHUE KOHKPETHOIO pe3yJibTaTa Ipu
BBIIIOJIHEHUN ONPENCIICHHOW KOMMYHUKAaTUBHOW 3a/Jaud, OT KayecTBa pELICHUS
KOTOpPOM 3aBUCUT MPOIECC OOIICHHS U B3aMMOINOHMMaHUs cobecenHukoB. Crenyer
UMETh B BHUIY, YTO AaKTUBHU3AlUsl OIPEIEICHHOW TIPaMMAaTHYECKOW CTPYKTYpPhI
JNOJDKHA ~ OCYIIECTBISTECS B  KOMMYHUMKATHBHOM  KOHTEKCTE, B  YCJIOBHSX,
UMUTHPYIOIIMX pealbHbI Mpolecc OOUICHHs, B COJAEP)KATEIbHO 3HAUYUMBIX MJIs
CTYJCHTOB 3aJaHusX. Vcrmoap30Banre 0OIIeH, BBHI3BIBAIONICH Yy CTYJICHTOB MHTEPEC
npoOJieMbl, CTUMYJIUPYET HMX K Pa3BEPHYTHIM BbICKA3bIBAHUSAM, B KOTOPBIX OHHU
OBITAIOTCS W3JIOKUTh W OOBSICHUTH CBOIO TOYKY 3peHusa. bmaromaps stomy,
yOpaXHEHUs CTAHOBSTCS KOMMYHHKAaTHUBHO-OPUEHTHUPOBAHHBIMU, HAMNPABICHHBIMU
Ha pellIeHHUEe ONpPeNeNeHHbIX MPo0OJIeM U TBOPUECKHUX 3a7a4d. DTO TAKKE CIIOCOOCTBYET
AKTUBU3ALUU U3YYaeMO JIEKCUKHU.

OCHOBHBIM yCIIOBUEM MpU (POPMHUPOBAHMU MPOAYKTHUBHBIX IpPaMMATHUYECKUX
HABBIKOB SIBJIAETCS HEOOXOIUMOCTh MPUOIU3UTH COACPKAHUE U METOJbI O0ydeHHUs
MHOCTPAHHOTO f3bIKa K MPAaKTUYECKUM MOTPEOHOCTAM CTYIAEHTOB. JTO Tpedyer
0oJiee TIIATETLHOTO U3YYEHUS 1eJIeH U 3a/1a4, TTOCTABJICHHBIX Mepe]] HUMHU.

Ocoboe BHMMaHHME B HES3BIKOBOM By3e yaensercs (GOpMHPOBAHUIO
PELENTUBHBIX IPAMMATUYECKUX HABBIKOB, IMPEAMNOJIATal0NINX YMEHHUE Paclo3HABaTh
rpaMMaTHYECKYl0 CTPYKTYpY IO (popManibHbIM IMpHU3HAKaM, COOTHECTH (opmy co
3HaYeHUEM, TudPepeHIIIPOBaTh €€ OT OMOHUMUYHBIX (OpM. DTO 0OCOOECHHO BayKHO,
TaK KaK CYLIECTBEHHbI 00bE€M y4eOHOro BPEMEHM, HAauWHas BTOPOIO CEMECTpa,
OTBOAMUTCS Ha paboTy C MpodeCcCHOHATHLHO-OPUEHTUPOBAHHBIMA TEMaMHU, KOTOPHIC
cozepkar OOJIbIIOE KOJIMYECTBO TEPMHHOJOTMYECKOM JIEKCUKH. A Ha TpPETheM
U YETBEPTOM KypCe U JIOBOJIBHO CIIOKHbBIE IPAMMAaTHUYECKUE KOHCTPYKIMHU, TAKUE KaK
CJIOXHBIE (POPMBI CTPAJATENBHOIO 3aJI0ra, UHPUHUTUBHBIE U MIPUYACTHBIE 00OPOTHI,
OCJIO)KHEHHBbIE ~ CMHTAaKCHUYECKHE KOHCTPYKLMH, XapaKTEepPU3YIOLIUME HAYYHBIH
CTUJIb.
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B kauectBe npUMEPOB B JAHHOM CJIy4a€ MOXKHO IPUBECTU CIEIYIOLIUE
yIpaXHEHHsI, UCTOJIb3yeMble MPU (POPMUPOBAHUU PELEHTHBHBIX IPAMMATUYECKUX
HaBbIKOB:

- Ha pacno3HaBaHWE TpPaMMaTUYECKOH CTPYKTypbl 1O  (QOpMajbHbIM
OpU3HAKaM: ONPENEIUTh 3HAUYECHHE U (PYHKUUIO TOW MM HWHOM TIpaMMaTHYeCKOU
dopmbl, ee ynorpeblieHHE; YyKa3aTh MPU3HAKK, IO KOTOPHIM MOXHO Yy3HATh
OTNpEJICICHHYI0 TPaMMAaTUYECKyl0 (OpMYy B MPEAJIOKEHUU; ONPENEIUTh CTPYKTYPY
NPEAJIOKEHHUS; BBIICIUTh TJIABHOE WU NPUAATOYHOE NPEIIOKEHUS; ONPEHAECIUTH
rpaHULbI IrpaMMaTUYECKUX 000pOTOB; YCTaHOBHTh COUYMHUTEIbHBIE
Y TIOTYMHUTENBHBIE CBSI3U MEXKy YACTAMHU MIPEAIOKEHUS U JIP.

- Ha COOTHeceHue (HOpMbI CO 3HAUCHHEM: HAWTU B TEKCTE€ IpaMMaTUYECKUE
¢dbopMbI; BEIOpATh MPEJIOKEHUE B OMPEICICHHON BUIOBPEMEHHOM (opMe U Ha3BaTh
NpPU3HAKH, 110 KOTOPBIM 3TO OIpPEAeTId, OOBSICHUB YNOTpeOIeHUE TONH WM MHOU
rpaMMaTH4ecKol (OpMBI B TEKCTE; AaTb NPHUMEPHl WIM 3KBHUBAJICHTHI JaHHOIO
IPaMMaTHYECKOTO SIBJIEHUS B POJJHOM SI3bIKE;

- Ha auddepeHuranno rpaMMaTHYeCKOl CTPYKTYPbl OT OMOHUMUYHBIX (hopM:
ONMpENEeNUTh T'paMMaTUYECKYl0 (QOpMy M TEPEBECTH Ha PYCCKHM S3bIK; HAUTH
B TEKCTE rpaMMaTUYECKUE€ OMOHUMBI, MOSCHUTh UX 3HAUYEHHUE U YNOTpeOJIeHUE; 1aTh
00BsICHEHHE MPEJIOKEHUHN, BKIIFOUAIOIIUX MHOTO3HAYHBIE SIBJICHUS U JIp.

Hus  dopmupoBaHus pEUENTUBHBIX M MPOJYKTUBHBIX TI'PaMMATHYECKUX
HAaBBIKOB MOJKHO HCIIOJIb30BAaThb TEOPETUYECKHI CIPABOYHBIA MaTepual 1o
U3y4aeMoOl IpaMMaTHKE, JIEKCUKO-IPaMMAaTHYECKUE YIPAXKHEHUS TPEHHUPOBOYHOIO
XapakTepa, a TAKKe YIPAKHEHUs] KOMMYHHUKAaTUBHON HAIPABIEHHOCTH, OCHOBAHHBIE
Ha HCIOJIb30BAHUM W3Y4Ya€MOI0 IPaMMAaTHYECKOTO SIBIEHMS, TEKCTBI IO TEMATHKE
nestenbHocTt MUYC m ero mopapaszjeieHuid, MmoJoOpaHHbIE HE TOJBKO C Y4ETOM
npo(ecCHOHANbHBIX HMHTEPECOB  CTYJIEHTOB, WX HOBU3HBI M HHTEPECHOIO
CoIepKaHus, HO © C YyYETOM YAaCTOTHOCTHM YHOTpeONeHUs u3ydaemou
IpaMMaTHYECKON CTPYKTYpbI B TEKCTE.

[IpenonaBarenb MOXET MCHOJb30BaTh HUMUTALUMOHHBIE (MOATBEPIUTE WIIU
ONPOBEPTHUTE BHICKA3bIBAaHUS BAllleT0 COOECEIHMKA; COTJIACUTECh C YTBEPXKICHHUEM
U Jp.), NMOACTAHOBOYHBIE (3aMOJHUTE TaOJUIy MOJACTAHOBOYHBIMHU 3IIEMEHTAMH,
COCTaBbTE MPEJIOKEHUS MO 00pa3ily; 3aKOHYUTE TMPEUIOKEHUsT Mo 00pasiy;
noJib3ysiCh TaONuIEH, OTBETbTE HAa BONPOCHI W JAp.) M TpaHCcHopMalMOHHBIC
(0ObenMHUTE  MPOCThIE  MPEMIOKEHUS B CIOXHOMOJYMHEHHOE,  3aMEHHUTE
BbIJICJICHHBIE ~ CJIOBA; HANMIIWTE TMPEAJIOKEHUS B  ONpPENeNeHHON  (dopme;
ONPOBEPTHUTE BBICKA3BIBAHMS U JOIOJHUTE UX W JIp.) YIPAXKHEHUS, HAIIpaBJICHHbBIC
Ha Pa3BUTHE HABBIKA BOCIPOM3BEICHUS H3y4aeMOI'O0 TIPaMMaTUYECKOTO SIBJIICHHUS
B TUIHMYHBIX U1 €ro (PyHKUHOHUPOBAHUS PEUYEBBIX CUTYaLUSAX, XapaKTEPHBIX IJIs
M3y4aeMOU JIEKCUUECKON TEMBI.

Oco00 MBI BbIAETSIEM YOPAKHEHUS Ha YHNOTpeOJeHHne OMOHHUMHYHBIX
IrpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp U SIBJICHHI: MPOYUTAWTE M NEPEBEAUTE IMPEII0KECHMUS,
BbIOpaB MOJXOJAIIME MO CMBICIY 3HAU€HHUs AJisi ciloB one / that / it; mpouuTaiite
NpeAJIOKEHUsI, onpenenure QyHKIuio riaroja to be / to have B mpemioxeHuu;
OPOYUTANTE MPEIIOKEHUS U ONPEETUTE, B KAKUX W3 HUX OKOHYAHUE -S SIBIIACTCA
NPU3HAKOM MHOKECTBEHHOI'O YMCJIA UMEHU CYLIECTBUTEIBHOTO / MOKa3aTesleM 3-ro

16



JUIla  eOUHCTBEHHOTO uYwWciaa Tmimarona B Present Simple / mokazarenem
IPUTSDKATEIIFHOTO Tafie’ka UMEHU CYIIECTBUTEIBHOTO; MPOYUTANTE MPEIII0KCHUS
U OINpeJeNnTe, B KaKUX W3 HHUX CJIOBO, OKaHYMBAIOIIECECS Ha -ing, SBIACTCS
Participle I / repynnuem u T.11.

OdeHb BaXXKHO, YTO TIOCTAE AaKTHUBU3AMMHM HW3Yy4aeMOT0 TI'PaMMaTHYECKOTO
SIBJICHUS TIEPUOJUYECKH BO3BpaIlaThCsi K HEMY B TEUEHUE BCEro Kypca HM3y4eHHUs
WHOCTPAHHOT'O $I3bIKA, BBIACINAS €ro, €ClIM OHO BCTPEYACTCS B M3y4aeMOM TEKCTE
¥ “THGOPMATUBHO 3HAYMMO B JAHHOM ClIydae.

KouTponb cpopMUpOBAaHHOCTH TpaMMATHUYECKUX HAaBBIKOB, (OpPMBI €ro
IIPOBEJICHUS JTOBOJIBHO Pa3HOOOpa3Hbl M MX MOXKHO IMPOBOJIUTH KaK B yCTHOMW, TaK
U B mnuchMeHHON Qopme. Kak moka3bpiBaeT MpakTHKa, TECTHI SIBISIIOTCS HauOolee
s dexTuBHOM POpMOIT KOHTPOIST CPOPMUPOBAHHOCTH TPAMMATUYECKOTO HABBIKA. JTO
MOTYT OBITh KaK THUCHMEHHBIC TECThl Ha 3aHITUM, TaK WM TECTHI, BBUIOKCHHBIC
B uHGOpPMAIMOHHOW  00pa3oBaTeNbHON  CpeAe, MPOBOJUMBIC  JTUCTAHITMOHHO
Y TIO3BOJISTIONINE OBICTPO OIIEHUTHh YPOBEHb 3HAHUN CTYIEHTOB. DTO MOTYT OBITh TECTHI
MHO)KECTBEHHOTO BBIOOpA, TECTBI Ha COOTBETCTBHE, aJbTCPHATHBHBIC TECTHI,
npeaHa3HAuYECHHBIE JIJISI OCYIIICCTBIICHHS TEKYIIET0, PYOS)KHOTO U UTOTOBOTO KOHTPOJIS.

Takum 00pazom, ciaeayeT OTMETUTh, YTO U3YYCHHE TPaMMaTHKH HHOCTPAHHOTO
s3bIKa B HESI3BIKOBOM BY3€ BaXKHO HE TOJIBKO JUIsi (DOPMHUPOBAHUS TPOIYKTHUBHBIX
U PELENTUBHBIX HABHIKOB B YCTHOW M MUCBMEHHOW pe4H, HO M JUIsl aJeKBATHOIO
NOHUMAaHUSI TOTO, YTO TOBOPSAT APYrue, a TaKXkKe MPU YTEHUU NpodeccHOHATHHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIX TEKCTOB, W CIIOCOOCTBYET KAaue€CTBEHHOMY OCYIIECTBICHUIO
WHOSI3BIYHOW KOMMYHHUKAIIUM OYyIyIIUX CICIHAIUCTOB KaK B JIMYHOCTHOM, TakK
U B Ipo(heCcCOHAIEHOM TUTaHE.
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PEDAGODICAL TECHNOLOGIES AS AN EFFECTIVE TOOL
IN TEACHING FOREIGN STUDENTS PROFESSIONALLY-ORIENTED
COMMUNICATION IN ENGLISH

In the last decade, a fairly large number of scientific articles and reports have
appeared on different aspects of teaching foreign students at higher educational
establishments not being based upon their native language [1-8].

Residents of Turkmenistan, Uzbekistan, Tajikistan and citizens of Central and
Western Africa (Nigeria, Congo, Cameroon, Guinea, Burkina Faso) study at ISEI
BSU at the first stage of higher education. In recent years, corrections have been
made to the training of these students related to certain difficulties in international
communication: modern foreign students do not speak Russian well enough as the
language of academic communication. To solve this problem, the disciplines
«Russian as a foreign language» and «The Russian Language (Professional
Vocabulary)» were introduced into the curricula for foreign citizens.

As for teaching these citizens to speak professionally oriented foreign
language, one of the main issues is the linguistic training in a foreign language as a
whole. English proficiency is quite varied and often low. The teacher actually works
in a multilevel group.

Such a subjective problem as the presence of motivation and interest in
obtaining education by foreign citizens should also be noted.

In addition, when considering the process of teaching foreign students to speak
professionally oriented foreign language, other aspects must be taken into account,
i.e., the difference in mentality, culture, traditions and historical heritage.

In that context, the pedagogical technologies are used in the process of
teaching foreign students to speak professionally oriented foreign language; they
seem to become an effective tool that allows to increase the motivation for learning
and the language competence of students but only when a problem is correctly pre-
defined.

The aspects of the organization of the teaching process for professionally-
oriented foreign language communication of foreign students are considered with the
example of work using pedagogical technologies.

Teachers of the Chair of Linguistic Disciplines and Intercultural
Communications ISEI BSU developed the main stages of work using the technology
of Cooperative Learning and the algorithm for its use [9]. This technology has been
developed for the students of the third and the fourth year; the topic of the training
classes is summarizing a foreign text. Various instructional tasks are offered for
foreign students such as: «Foreign first-year students want to get acquainted with the
brief content of an article in their specialty, but reading the whole text causes them
certain difficulties, so we will prepare a short summary of this article for themy». In
this context, social technology performs not only an educational, but also a
pedagogical function helping students develop such qualities as mutual
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supportiveness, mutual assistance, and team spirit. Since students have a similar
cultural heritage and mentality in this setting, the possibility of conflicts on ethnic
grounds is significantly reduced.

The classes for foreign students using the technology Six Thinking Hats
requires from the teacher particular training in the field of special knowledge [10]. 1
B OTOM KOHTEKCTE IMOCTaHOBKa OOIIEro MPOOJIEMHOTrO BOMpOCA Guicmynaem ewe u
MOMUBAYUOHHOU cocmagnaouied 01 ooyuenus. And in view of that, the problem
Statement also acts as a motivational component for learning.

Similarly, foreign citizens can be trained in professionally oriented foreign
language communication using the technology «Creative Workshops» [11].

Thus, the aspects that must be considered when working with foreign students
can be presented as a combination of the following factors:

* educational (lack of language proficiency);

* social (political, religious, and cultural);

* personal (motivation).

It is not always possible to put into practice this or that technology
comprehensively. In this case, the integration into the educational process of the most
effective elements in the formation of foreign language competence is possible.

Working with foreign students requires from a teacher knowing not only the
discipline, but also the specifics of interaction in intercultural communication.
Therefore, the social factor plays an important role in teaching. Today, a teacher is
not only a knowledge holder but also an educator. Today, knowledge of the specifics
of conducting intercultural dialogue is apperceived to professional skills.

In conclusion, the teacher’s awareness of educational, social and personal
factors provides an opportunity to correctly develop the process of teaching foreign
citizens to speak foreign language.
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VCIHOJIb30BAHUE KOMMYHUKATHUBHBIX 3AJIAHU
B OBYUYEHUU OBINEHUIO HA UHOCTPAHHOM A3BIKE

Cucrema oOydeHuss mpodecCUOHATHPHOMY HMHOS3BIYHOMY OOIICHUIO MOXET
ObITh A(DPEKTUBHON, €CIM OHA OCHOBBIBAETCSA HA COBPEMEHHBIX METOJIMUYCCKUX
MOJIX0/IaX, MPEANOJaralouX YCUJIEHHEe KOMMYHHMKATUBHOW HAampaBlIEHHOCTH,
UCIIOJIb30BAaHUE UTPOBOM NEATEIHHOCTH O0YYAIOIINXCS, TICUXO0JIOTO-TIEAarOrmuaeCKuX
IPUEMOB, ONITUMH3UPYIOIIHAX PYKOBOJICTBO y4ueOHOMH NESATETHHOCTHIO
00yyarommxcs.

Hcrnonp3oBaHne TaKUX TEXHOJIOTUH OOYyYCHHS HWHOCTPAHHBIM SI3bIKaM Kak,
HAIpUMep, TPOSKTHOW TEXHOJIOTHHU, WTPOBBIX TEXHOJOTHHA, NaTbTOH-TEXHOJOTHH,
TEXHOJIOTUA «METOJMYECKOT0 TMOPTQPOIN0» ¢ MHOTHX JPYTUX CIOCOOCTBYET
TIOBBIIIICHHIO KOMMYHUKAaTHBHON MOTHBAIIUU O0YYaOITUXCA.
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B pesynprate CTpeMHUTENLHOTO PAa3BUTHS TEXHOJOTHM BO3HHUKIA MOTPEOHOCTH
B HENpPEphIBHOM OOPAa30BaHMM: 3HAHUS CTapelOT TaK OBICTPO, YTO MPUXOJUTCS
TIOCTOSTHHO TIEPEYUYMBATHCS. Y MEHHUE YUUTHCS CTAHOBUTCS OJTHUM M3 TJIaBHBIX HABBIKOB.
W MMEHHO 3TOT HaBBIK MIPUOOPETACTCS MPU U3YUCHUH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA C TIOMOIIIBIO
UH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAMOHHBIX TexHonoruid [1, c. 15]. Buenpenne HWKT
B Y4eOHBIN mpoliecc 00eCreurnBaeT HArJSAHOCTh U KOHTPOJIb, MOBBIIIAET AKTUBHOCTD
00y4aroUMXcsl, MOTUBAIMIO YUYEHHSI, CO3/1a€T YCIOBUS ISl CAMOCTOSITENILHOU paboThI,
crocoOcTByeT MHTeHCU(UKauy yaeoHoro mporiecca. OnHako 6e3 TIaTeIbHON padoThl
HaJl JICKCMKO-TPAMMAaTHUYECKUMH OCOOCHHOCTSIMM IMHChMEHHBIX M YCTHBIX (opm
JIMCKYypca HEBO3MOXKHO 00yUeHHE KOMMYHHUKAIIMU Ha THOCTPAHHOM SI3BIKE.

[lonsiTHe «KOMMYHUKAIMS», XOTS JOCIOBHO TMO-JATMHCKH W O3HA4YaeT
«COO0OIIIEeHNEe», PACCMATPUBACTCS CErOJHS B HAYKe JaJeKO HE TOJBKO KakK Mpolecc
nepenayd  wHGOPMANUM, HO KaK TMPOIECC B3aWMOJICHCTBHS  CyOBEKTOB,
0OyCJIOBIIGHHBIN HE TOJHKO JIMHTBUCTUYECKUMH, HO COIMAIBHBIMU, KYJIBTYPHBIMH
U TicuxojorundeckuMu (pakropamu. B 0CHOBE KOMMYHHKATUBHON MOTHBAIIUHU JICKUT
NOTPEOHOCTh B JIOCTM)KCHHHM KOHKPETHON W MPH ATOM B 3aBUCUMOCTH OT CUTYAIlHH
pa3HOM KOMMYHHUKATUBHOM LENHU. B METOAUYECKUX MCCIENOBAHUAX OYEHb YacTO
MOJYEPKUBACTCS, YTO BECh JICKCUKO-TPAMMATHUYECKUM SI3BIKOBOM MaTepuail JOJDKEH
0oTpabaThiBaThCsi B KOMMYHUKATHBHBIX CHUTyallus (JIMajorax, MOJIUJIOrax, 3THJaX
U Mp.) C TeM, 4YTOObl OOyYarOUIMMHUCS OIIyIIaJlach MpaKTUYECKas 3HAYMMOCTb
OCBaMBAaEMbIX SI3bIKOBBIX €MHHUIL [2].

[IpuBeneM B KauecTBe IMpHUMeEpPa MCIOJIb30BaHNE KOMMYHUKATHBHBIX 3aJaHUI
B pamMKax KOMMYHHUKATHBHOTO TOJIX0Jla B OOy4YeHWU OOIIEHHUI0O Ha WHOCTPAHHOM
s3pike. KommyHukatuBHoe 3ananue: « Cpagrume OMHOWEHUS MeHCOy poOUmesimu
u oemvMu 80 YpaHyy3CcKol U 6e10PYCCKOl cembey.

B nportecce BBIMOTHEHNST KOMMYHUKATUBHBIX 3aJaHUI BBIJCISICTCS HECKOIBKO
ATAIoOB: MOATOTOBUTEIIBHBIN JTall, BHIITOJIHEHHE CAaMOTO KOMMYHHUKATHBHOTO 3a/IaHUS
Y 3aKJIFOUMTEIILHBIN JTarl.

OOmield 1enbl0 YOPAKHEHUH Ha no020mosumenbHOM 3mane SBISIETCS
CO3JaHUE YCIOBUHM, KOTOpble cHocoOCTBOBaiM Obl Haubosaee 3PEGHEKTUBHOMY
BBITIOJITHEHUIO ~ CaMOT0  KOMMYHUKATHBHOTO  3adaHus.  [loaroTtoBuTenbHBIC
YOPAKHEHUS, CHUMAIOIIUE JIMHTBUCTHYECKUE TPYAHOCTH, BBINOIHSIIOTCA C TEM,
4TOOBI BO BpEMsI BBIMOJHEHHUSI OCHOBHOT'O 3aJjaHusi 0Oyuyaroiuecs 0oJibllie BpeMEHU
MOTJIU YIENSTh COACPKAHUIO, UTO U SBISETCA CyThbIO KOMMYHHKATHBHBIX 3aJaHHM.
DTO0 MOTYT OBITH Pa3HOOOpPA3HBIE SI3BIKOBBIC M YCIOBHO-PEUEBBIC YIPAKHEHHUS Ha
dbopMHpoBaHUE TEKCUUECKUX U TPAMMATHYECKUX HABBIKOB, HA TPEHUPOBKY CTPYKTYP
U JICKCHUKH, KEJIAaTeNIbHBIX JJIsi BHITIOJHEHUS OCHOBHOTO 3aJlaHusA. Tak, Hampumep,
nepen  BBIMOJHEHUEM JIAHHOTO KOMMYHHMKATHBHOTO 3aJaHusl  OoOydwaromuecs
BBITIOJHSAIOT Pl  S3BIKOBBIX  YINPAXHEHUH Ha CHIKCHHE COACpKATEIHHOM
(luHrBUCTHYECKOM) TpyAaHocTH: 1) Kakme BbIpakeHHs B JaHHOM CHHCKE [JaroT
MOJIOKUTEIIbHYI0O WM OTPUIIATEIBHYI0 XapaKTePUCTUKY OTHOIICHUSM MEXIY
moaeMu? 2) JIOTIOTHUTE TUATIOT TTOAXOAIIMMU BEIPAKCHHUSIMU, XapaKTePU3YIOIIHMHU
OTHOILICHUS MEXJYy uieHaMHu AaHHOM cembH; 3) Ilpocnymiaiite TekcT (auaor)
u a) chopMmyaupyiTe mpoOJeMbl, CYIIECTBYIOIIUE MEXKIY POIUTEISIMH U JE€TbMHU
B JJaHHOU ceMbe; 0) MPEeAIOKUTE CBOE PEIICHHUE STUX MPOOJIeM U T. 1.
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[IpumepamMu OATOTOBHUTENBHBIX YIPAXXKHEHUM, HAPABICHHBIX HA CHUKEHUE
COJZIEpKATEeIbHOM TPYAHOCTH KOMMYHHUKATHBHBIX 3a/JaHHM, SIBJISIOTCS BBIIOJIHEHHE
aHajoruyHoro 3aganus («OxapakTepusyiite oTHouieHus Mexay Bamu u Bammmu
pPOIUTENSAMUY»), a TaKXKe YIOPAKHEHWHM, aKTUBU3UPYIOIIUX (OHOBBIE 3HAHUS
oOyuaronuxcst («JlaiiTe XxapakTepUCTUKY TUIIOB CEMEH, cynlecTByronmx B benapycu
u Bo OpaHiumy).

IIpumepamu ynpaKHEHHWI, HallpaBICHHBIX Ha TPEHUPOBKY IPaMMaTHYECKHUX
CTPYKTYp, HEOOXOIMMBIX /AJIsi BBIIIOJIHEHUS JaHHOTO KOMMYHHUKAaTMBHOTO 3a/laHus
MOTYT OBITh YIIPa)KHEHUS Ha yNOTpeOIeHUE CTEIIEHEN CPaBHEHMSI PUIIaraTesIbHbIX U
HapEUnil.

Bo3MOXXHO Taxke NpeaocTaBUTh OOYYaOUIMMCS BpeMsi ISl COCTaBJICHHUS
IUTaHA BBIMOJIHEHUS] KOMMYHUKAaTUBHOTO 33/JaHUS, YTO MO3BOJUT UM 0oJiee JIOTUYHO
Y NIOCJIEIOBATENBHO U3JI0KUTh CBOKO MO3ULIMIO, BBICKA3aTh CBOE MHEHUE 10 JaHHOMY
BOIIPOCY.

BaxHpIM yCJIOBHEM BBIIOJHEHHS] KOMMYHUKATUBHOIO 3aJjaHHs  SIBJSIETCA
HaJIMyre Ju00 OTCYTCTBHE OrpaHUYeHHs BO BpeMeHu. Hamuuue orpaHuveHust BO
BPEMEHU MPUBOJUT K OOJIbIIEH OETIIOCTH, HO HE IPABUIBHOCTH MM CI0KHOCTH PEYH.

CrnenyromuM yCIOBUEM BBIIIOJIHEHUS] KOMMYHUKATHUBHOTO 3aJaHUsSl SBIISIETCS
HaJIMYue JuOO0 OTCYTCTBHE BO3MOXHOCTH IOJb30BaThCS OINOpPAaMHU, HANpUMED,
UCIOJIb30BaTh MOJIENIb BBIIOJHEHUS NOJOOHOTO 3aJaHusl WM aHAJIOTWYHOIO
3a1aHndsg. BO3MOXHOCTE  HCIIONIB30BAaHUS ONOpP IPUBEAET K  YJIYYIICHHIO
OpaBWJIBHOCTU U Oersioctu peud. OJHAKO CYIIECTBYET OMACHOCTh TOTO, YTO NpHU
UCTOJIb30BAaHUM MAaTEepUaloOB AHAJOTHYHOIO 3aJaHusl OOydaromuecs MOJAMEHAT
IPOAYKIMIO PENPOTYKIUEH.

CrnoxHoil mpoOjeMoll Ha »Tare BBIIOJHEHUS 3aJaHusl SBIsSETCS Ipodiema
COUYETaHMsI OPUEHTALMU Ha CoJiep)kaHue Wi Ha Gopmy. SIBHOe BHUMaHHUE K (opme
(ucnpaBiieHHE OLIMOKH, KOMMEHTApHIl MPEenoaBaress, COBET-HAIIOMUHAHNUE U T.I1.)
MOKET MPEBPATUTh KOMMYHHMKAaTUBHOE 3a/JlaHHE€ B OOBIYHOE YCIOBHO-PEYEBOE WIIH
JaXe S3bIKOBOE yhpakHeHue. boree ecTecTBEHHO BIHMCBHIBAETCS B MPOIECC
BBINIOJIHEHHS KOMMYHHUKATUBHOTO 33JIaHUs CKPhITOE BHUMaHUE K ¢opme (mepecnpoc,
nepeppazupoBaHre HEMPABUIBHOTO MPEIJIOKEHUS UM BBIPAXKEHUS U T.I1.), TaK Kak
OHO SIBHO HE HapyILIaeT €ro OPUEHTALNIO HA COAEP/KaHHUE.

OCHOBHOI LIENIBIO YIIPAXKHEHUN HA 3aKII0YUMENTbHOM 3mane SBIAECTCS aHAIN3
BBINOJIHEHUS CaMOT'0 3aJaHusl ¢ TOYKM 3peHus Gopmbl U conepxanus. [Ipumepom
A3BIKOBBIX YIPAKHEHUH, MOCBALICHHBIX aHAIU3Y S3BIKOBBIX SIBICHUH MOXET OBITH
BHIOOpKAa  OMMOOK,  JOMYHICHHBIX  OOYy4YaloOIMUMHCS  TPH  HCIOIH30BAHUU
ONpENEICHHOW TIpaMMaTUYECKOM CTPYKTYphl C  MOCIEAYIOIIMM  aHAJIU30M,
UCTpaBJI€HUEM OIIMOOK, M BBIBOAOM MpaBuia. OOILIEU3BECTHO, YTO THUIIUYHBIMU
OIIMOKAaMHU BCEX M3YYalOMIMX (PPaHIly3CKUN SI3bIK SIBISIOTCS OIMIMOKU B CIPSDKCHUU
IJIaroJioB, B COIIaCOBAaHUM BPEMEH, B YNOTPEOJEHUHU MPEAJIOrOB U apTHKIEH U T.II.
CnenoBaTenbHO, NpPUMEpPAMHU TAKUX YINPAKHEHUH MOTYT OBITh CIEAYIOIIHE:
1. McnpaBbTe OMIMOKK B TAHHBIX MPEIOKEHUAX. 2. 3allOJHUTE MPOOEIbl IpeasioraMu
iy aptukisivu. 3. TlepeBeanre ¢ pycckoro si3bika Ha (PpaHIly3CKUAM U T.J.

Cnengyer OTMETUTh, YTO, 10 MHEHHUIO OOJIBIIMHCTBA OOYyYarOlIUXCs, MEPEBOJ
noMoraer orpadoTaTb rpaMMaTHMKy M BbIyYUTb HOBBIE cJioBa. MOXHO
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OpEaNoNOKNUTh, 4YTO  HeOomplIMe  ympaxkHeHus (5-6  mpeanokeHuid) Ha
3aKIIOYUTENIBHOM — 3Tane  OyJayT  CHOCOOCTBOBaTh  JIYy4YIIEMY  OCO3HAHHUIO
rPaMMaTHYECKUX U JIEKCUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEM.

SI3bIKOBBIE  YMpa)XHEHUs MPEACTABISIIOT COOOM TakkKe TpaAUIMOHHbIE
YOPKHEHUS Ha TMOJCTAaHOBKY, HMHUTalUMI0 JHO0 TpaHncpopManuo. OCHOBHOM
3aJja4ueil, CTosIIEeH nepe]] NpenoiaBaTeieM Mpu BbIOOpe TaKUX YIPAKHEHUH SIBIISIETCS
ONpPEIECIICHUE KOJIMYECTBA M OTHOCHUTEIBHOM Ba)XHOCTH S3BIKOBBIX SIBJICHUMH, Ha
KOTOpbIE HEOOXOAMMO OOpaTUTh BHUMaHHUE. BbINONHEHHE MOAOOHBIX 3aJaHUN Ha
3aKJIIOUMTENIBHOM JTale HE HapyllaeT Mpolecca KOMMYHUKAMM M oO0mien
OpHMEHTALMU HA COAEPKaHUE BO BPEMsI BBIIIOJIHEHUS KOMMYHUKATUBHBIX 3aJaHUMN.

Hapsiny ¢ SI3pIKOBBIMH YNpaXHEHUSMH LIE€JI€CO00pa3HO TaKkKe Ipeaiarathb
yUalIUMCSl 3a0aHus Ha pegiexcuro, 4TO OYEHb BAaXKHO MJI1 pa3BUTUA Yy4eOHO-
[T0O3HABATEJIbHOM KOMIIETEHUMN OOYYAIOMIMXCA: OLUEHKH YCHEIIHOCTH BBIIOJHEHHUS
3a1aHUS Y NIPUMEHEHHBIX cTparernid. [IpuMepoM Takoro 3agaHus MOYKET CIIyKUThb
o0CyX/IeHHe B Mapax U CO BCEW IpyNNol HAWIyYIIUX CTPATErHil JUIsl BBITOJHEHHUS
KOMMYHHUKATUBHOrO 3aAaHusi. CTyJIEeHTbI/CIylIaTeN aKTUBHO MPUHUMAIOT y4acTHe
B JHMCKYCCHM Ha 3Ty TEMY, MX BBICKa3bIBaHUS OTPAXKAIOT CTPEMJICHHE IIOHATH
U [POAHAJIU3UPOBATh MBICIUTEIBHBIE IPOLECCH], IPOUCXOIAIINE BO BpEMs
HIOPOXKJICHUSI pEUH.

OOyuaromuecss aJeKBaTHO OLIEHUBAIOT COOCTBEHHOE pPEUYEBOE IIOBEJICHUE!
TEOPETUYECKH OHM IOHMMAIOT, 4YTO, JaXXe€ €CJIM clejJaHa OIIMOKa M OHHM 3TO
3aMey4aroT, JIy4lle HE OCTAaHABJIMBATHCS, & IPOJOJDKATH T'OBOPUTH, IOTOMY YTO
B IIPOTUBHOM CIJIy4ae JIErKO MOTEPSITh HUTh PAcCyKJICHHs, OOpaTUTh BCE BHUMAHUE
Ha (opMy, U TJaBHas LElb — BBIPAXKEHUE MBICIA — HE OyJeT AOCTUTHyTa. MHorue
oOydaroluecs: TMOJOXKUTEJIbHO OTHOCATCA K HCIPABICHUIO OIIMOOK  IOCIe
BBIITOJTHEHUSI KOMMYHHKATUBHOTO 3aJaHus. B naHHOM cilydae MEHbIIE Harpys3ka Ha
ONEPaTUBHYIO  MNaMATh, OOJbLIE  I[IAHCOB, MO  CJIOBaM  OOydYarouuxcs,
NpoaHAIM3UPOBaTh OIMIMOKM U 3allOMHUTH HOBBIE CIIOBA, KOTOpBHIE OBUIM UM
HEOOXOJMMbl B PEYM, HO KOTOPHIX OHM HE 3HAJIM WJIM HE CMOIJIM BCIIOMHHUTH
B HY’KHBII MOMEHT.

[lepen mpenojaBareneM cTOAT 3afaud (GOPMHUPOBAHUS KOMMYHUKAMUBHOU
KoMnemeHyuyu IyTEM PaCUIMPEHMs] CHTyalud BO3MOXHOIO  HCIIOJIb30BaHHUS
MHOCTPAHHOI'O 53bIKa KaK CPEJCTBA OOIIEHUS B OOLIECTBEHHON U IPO(ECCUOHAIbHON
JESITEIbHOCTU B YCIOBUAX MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALUK; (POPMUPOBAHUS YMEHUS
BBIPaXKaTb CBOIO TOUYKY 3PEHMsI, COIIOCTABIIATh apryMEHTBl U KOHTPApryMEHTBI, TEM
camMbIM CIIOCOOCTBOBATh Pa3BUTHIO JIOTUKH B MOCTPOCHUU CBSI3HOTO BBICKA3bIBAHMSL.
B 310l cBsi3M MCTONb30BaHNE KOMMYHUKATUBHBIX 3aJaHUI MTPU 00yYEeHUU OOIIEHUIO
HAa HWHOCTPAaHHOM S3bIKE OyJeT CrocoOCTBOBAaTh dA(PGEKTUBHOMY PEIICHHUIO
IIOCTABJICHHBIX 3a/1a4.
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T.C. JonmaTtoBa
YI'3 MUC BEJIAPYCH (MuHnck)

PEYETBOPYECKUE ITPOLECCHI B YCTHBIX ®OPMAX OBINEHUA
B PAMKAX MTOKAPHO-CHACATEJIBbHON TEMATHUKH
N BE3OITACHOCTH ’KU3HEJAEATEJIBHOCTHU

CoBpeMEHHBIN CHELMATUCT JO0JDKEH BJIAJETh XOTSA Obl OJIHUM HMHOCTPAaHHBIM
A3bIKOM. OJTO TpeboBaHME OOIIECTBA HE IOJBEPraeTcs COMHEHHI0. B ycnoBusx
CTPEMUTEIIBLHO pa3BUBaroLIEHCS HSKOHOMUKH OYCHb BaXKHO OBbITh
KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIM Ha PBIHKE TPpyia. AHTTIUHCKUHN S3bIK IPOJOJIKAET YKPEIUIATh
CBOM IO3ULIMM B KaUYECTBE YHHMBEPCAIbHOI'O HMHCTPyMEHTa OOIlEHUs, Bce OOJblie
JIOACH BKJIIOYAIOTCS B OOMEH Mpo(ecCHOHAIBHON JIEKCHUKON U €€ MOMOJIHEHHE
CIICHTOBBIMU  BBIp@XECHHSIMU. VIMEHHO MO3TOMY TeMa CHELHAIU3UPOBAHHOIO
’KaproHa B aHIJIMKACKOM SI3bIKE BCEria OCTAETCS aKTyaJbHOM.

Crenuanucrt, BIaJCIOIIMA HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM HA BBICOKOM YPOBHE, UMEET
OOJplIE IIAHCOB MOCTPOUTH YCHEIIHYI Kapbepy. Ho uTeHus nureparypbl MO
CHEUUaTbHOCTH, BOCHPOM3BEACHUS  3ayYEHHBIX TEM YK€  HEIOCTaTOYHO.
CoBpeMeHHBIM crenuaIucTaM HeoOX0AMMO YMETh CBOOOJHO M3JlaraTh CBOM MBICIIH
Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE, Yy4YacTBOBaTh B MHOA3BIYHOW NPO(eCcCHOHATBLHOU
KOMMYHHUKAIHH. [Toaromy npobsema pa3BUTHSA u (dbopMupoBaHus
po(eCCUOHATILHON MHOSI3bIYHON KOMIIETEHTHOCTU Y CTYJIEHTOB HESI3BIKOBBIX BY30B
CTaHOBUTCS Bce Oojee akTyanbHO#. [IpodeccrnonanbHo-OpueHTHPOBAaHHOE O0yUCHHE
MHOCTPAaHHOMY SI3bIKy B HES3BIKOBOM BYy3€ IIpelycMaTrpuBaeT (HOpMUpPOBAHHE
y CTYJEHTOB HaBBIKOB MHOSI3bIYHOTO OOIICHMS B KOHKPETHBIX Cepax M CUTyalusix
C ydeToM oOcoOeHHOcTe mpodeccuoHanbHOM  JedarenbHocTH. [lpu  »TOM
nesnecoodpasHo BBOAUTH «IIpodeccnoHanbHO-OpUEHTUPOBAHHBIM HWHOCTPAHHBIN
A3BIK» B MPOrpaMMy OOy4YEHHs Ha CTapIIMX Kypcax, KOrja CTYAEHTHI C JIETKOCTBHIO
OpUEHTUPYIOTCS W B  cHelupUYecKod TeMaTuke, M B  pa3HooOpazuu
npodeccroHanbHOM JeKkcuku. OHU SICHO MPEACTABIISIOT ce0e, KaKMe UMEHHO HaBBIKU
npodeccMoHaIbHOTO OOIIEHUST MM HEOOXOAMMBI B TEPBYIO OdYepellb MpH
BBINOJIHEHUH Oynymiedl npo¢ecCUOHaIbHOM JesTeNbHOCTH. B TO Bpems, Kak
CTYIEHTBI 1—2 KypCOB €llle HE UMEIOT YETKOI'O IIPEJICTABICHUSI O HaBbIKaX U YMEHMSIX
B MX Oyaymiel AesITeIbHOCTH, BCIEIACTBHUE YEr0 OHHU BbIHYKIEHBI MOJIHOCTBIO
IOJIOKUTBCS ~ HAa  IpernogaBaTenss B BblOOpe  OOyyaromMxX  MaTepuasos,
npo¢eCCUOHATIBHBIX T€M, 0TOOpPE HEOOXOJUMOMN JJIsi YCBOSHUS JIEKCUKU, B PA3BUTUU
y HHUX HaBBIKOB MpPO(ECCHOHAIBHOIO OOILIEHUs, KOTOpble MpernojaBaTelib
MHOCTPAHHOTI'O S3bIKa CYUTAET HEOOXOAUMBIMHU.

[IpodeccnonanbHO-OpUEHTUPOBAHHOE  OOy4YE€HHE  HMHOCTPAHHOMY  S3BIKY
JOJKHO OMHUPATHCSI HE TOJIBKO HA YTEHHE U MEPEBOJ TEKCTOB IO CIELHUAIBLHOCTH, HO
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M Ha AaKTUBHOE pPAa3BUTHE YMEHUHM M HABBIKOB YCTHOM KOMMYHHUKALIUH
B IPO(PECCUOHAIBHOM AESITEIBHOCTH.

Kpome Toro, mnpenopaBareito HEOOXOJUMO pa3BUBAaTh W MOJAJIEPKUBAThH
y CTYIEHTOB CTPEMIICHHE K TBOPUYECKOW JEATEIbHOCTH B pa3du4HbIX cdepax
U CUTYalUsIX JEJIOBOr0 COTPYJHUYECTBA, K CAMOOOPa30BaHUIO.

KiroueByto posib B mpoheccroHaNIbHO-OPUEHTUPOBAHHOM OOYUYEHUM WIPAET
creluanbpHas Jiekcuka. B mpoiecce o0yueHus: npogeccruoHanbHO-OpUEHTUPOBAHHON
JIEKCUKE HEOOXOJMMO YUWUTBHIBaThb HEKOTOpbIE MPUHUMUINBL [IpUHIMI HarjasaHOCTH,
B YAaCTHOCTH, PEAJU3YETCs B MIPOLIECCE YTEHMS YUEOHBIX TEKCTOB, PU ayAUPOBAHUH,
npocMoTpe (UIBMOB, PEKJIAMHBIX pPOJIMKOB HAa HWHOCTpaHHOM s3bike. [lomoub
CTYJIEHTaM JAETaJbHO pPa300paTh MpeuiaraeMblii MaTepual IMOMOTaeT BKJIIOUYEHHE
B TEKCThl TallMl, CXeM, 4YepTexeil, UCIOJIb30BaHUE BHIEOPPArMEHTOB,
¢dororpaduii.

[TprHIMD MEKIIPEIMETHOU UHTETpaLuu u npo¢ecCuoHaTbHON
HAMpPaBIEHHOCTH OOyYeHHs, MPHUHIMI [OcieaoBarenbHocT. DopMupoBaHUe
JIEKCUYECKUX HABBIKOB M YMEHHMI HauMHaeTcs ¢ padOThl HaJ aJalTUPOBAHHBIMH,
oOlIeHayYHbIMHU, MTOHSATHBIMU JUISI CTYJIEHTOB TeKcTamu. [locTeneHHoe ycnoxHeHue
JIEKCUYECKOIO0 M TPaMMATHYECKOIO0 MaTepuana, BBEICHHE AYTEHTHUYHBIX TEKCTOB
IIOMOTaeT COBEPUICHCTBOBATh HABBIKA M YMEHHUs CTYJIECHTOB, a TAK)KE€ YBEJIMYMBATH
3HaHUS B KOHKpETHO! npodeccuoHanbHou chepe.

[Tpunuun audQepeHunpoBaHHOTO MOAX0/1a. YPOBEHb SA3bIKOBOM MOATOTOBKU
CTYJICHTOB B OJHOM y4eOHOH rpymme 4acTo He ofuHakoB. [loaTomy M BO BpeMms
ayJIMTOPHBIX 3aHATHM W Tpu oTOOpe Marepuana Al CaMOCTOSITENIbHOM paboThl
npenojaBarento HeoOxonumo auddepennrpoBats 3agaHuss. CIHUIIKOM JIETKHE
3aJlaHus JJIsl CWIIBHBIX CTYJIEHTOB, TaK XK€, KaK U HEMOCUJIbHBIE JJIsl CIa0bIX CHIDKAIOT
MOTHBALIMI0O K W3YYEHUIO HHOCTPAHHOI'O $3bIKA, BBI3BIBAIOT IIOTEPI0 HMHTEpECA
K npeaMery. [IpuHuun B3anMo0o0y4aeMOCTH. DTOT NPUHLMII SIBISETCS XapaKTepHbIM
npu 00ydeHHH MPOPECCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHOMY WHOCTPAHHOMY SI3bIKY, TaK
KaK B HEKOTOPBIX CUTyalUsAX CTYAECHTHI Jydllle BIAJACIOT CBOEU CIIEIUATbHOCTBIO
U MOTYT KOPpEKTUpOBaTh mpenonasarend. I[locie orOopa JekcHYECKHX €AUHMII,
HEOOXOJMMBIX Il YCBOGHMSI M3ydyaeMOM TEeMbl, HAYMHAETCS MX BBEJCHHE
u 3akperuieHne. CrocoObl BBEJEHUS JIEKCMUECKHMX €IMHHUL[ BKIIOYAIOT IEPEBOJ,
UCIIOJIb30BAaHUE CIIOBApeEl, Oorajky uepe3 KoHTeKcT. Pabora co cioBapeM sBiseTcs
HEOTHEMJIEMOH YacThbIO YCBOEHUS JIEKCUKU. TexHUUecKas 00eCeueHHOCTh Mpoliecca
oOyudeHHUs TO3BOJSIET HCIIOJIb30BATh OHJIAWH-, CJIOBApH, HUMEIoUIe (QYyHKLIHUIO
(oHETHYECKOTO BOCHPOM3BEACHUS CJIOB M couyeTaHWi. Jlekcuueckue eauHUIIBI
cieayer BBOAUTbL HE M30JIMPOBAHHO, a4 B TE€X COYETAaHUAX, B KOTOPBIX OHH
BCTPEUAIOTCS B M3y4ya€MOM TEKCT€ WJIM B peYM, HalpuMep, B BHUJAE TaOJIHULl
CJIOBOCOYETAHMM, CIIOBAPHBIX AEPEBHEB WIH AK€ LIEJIBIX MPEITOKEHUN.

[Ipoecc 00yueHus: mNpogecCHOHATBHON JIEKCHKE BBICTPAMBACTCS HE IIO
BEpPTHUKAIIA, a MPUHUMAET (POpPMY CIHpalv, TZie KaKIblii BUTOK — HOBAsl CTYIICHb,
SABJISFOIIASICS TPOJOJKEHUEM MPEIBLAYILIEH.

3akperuieHre MpopecCUOHANbHOW JIEKCUKU MJisi KypCaHTOB IieJIeco00pa3HO
OPOBOJUTh C HCIOIb30BaHUEM Y4YeOHUKOB «llpakThueckuii Kypc aHIJIUHCKOIro
s3bIKka. Upe3BplualiHble CUTYyalM» KOTOPbIE MPENCTABISIOT COO0N MHOIOYpPOBHEBBIM
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KypC COBPEMEHHOr0 NpO(eCcCHOHAIbHO OPUEHTUPOBAHHOIO AHIVIMMCKOTO S3bIKa,
JOTIOJTHEHHBIN ay M0 U BUI€OMaTEpUATAMH.

Cdepa mnpodeccnoHanbHON JEATEIBHOCTH OOCITY>KMBAETCS CIEIHATbHBIM
A3BIKOM — SI3BIKOM IPO(PECCHOHATBHON KOMMYHUKAUMU. DTOT SI3bIK HEOJHOPOAEH IO
CBOEMY COCTaBy, B HEM BBIUWJIEHSETCS HECKOJIBKO S3bIKOBBIX IUIACTOB B 3aBUCHUMOCTHU
OT CTENEeHM KOAU(PUIMPOBAHHOW U HMHPOPMALMOHHON  COAEPKATEIbHOCTU:
TEPMHUHOJIOTHSI, yCTHas Hpo¢ecCUoHanbHas JieKcuka (IpoecCuOHATU3MBI,
HEOJIOTU3MBbI, aproTu3Mbl U NMpodeccuoHalbHbIE KaproHU3Mbl). B aHrimorosopsumx
CTpaHax Ipotecc GOpMUPOBAHUS HOBOM JIEKCUKU IPAKTUUYECKH HEIIPEPHIBHBIN

CI0)XKHOCTh OCBOEHUS SI3bIKa 3aKJIOYAETCS B TOM, YTO JIEKCHYECKHI COCTaB
AHTJIMIICKOTO fA3bIKa MECTPUT CBOMM HEBEPOSTHBIM pa3HOOOpasueM, a JIEKCHUECKHE
€AVHUIBI I10AYacC PA3HOIUIAHOBBI M MOJMCEMaHTU4HbL. IIpu 3TOM cnexgyer He
3a0bIBaTh O YPE3BBIUAHHOM TPYIOEMKOCTH TMpOIEcCa OBJIAJCHUS HOBBIMH
JEKCUYECKUMHU €IMHULIAMH.

AKTHBHBI 3amac CJIOB WrpaeT, Oe3yCIOBHO, BaXXHEHIIYIO pOIb IS
KOMMYHUKATUBHOM (YHKLIHMM S3bIKa. DTO HAOOp JIEKCUYECKHX €JIMHHUILL, KOTOPhIE
oOyyaroniecsi B COCTOSHUM BOCTIPOM3BOJUTh B TAKUX MPOYKTUBHBIX BUIAX PEUEBOM
NEATENIbHOCTH, KaK TOBOPEHHE W NMUCbMO. [[acCHMBHBIN 3amac CiOB — 3TO JIEKCHKA,
KOTOPYIO yyallluecs JOJKHBI IOHUMaTh B TEKCTE WJIM Ha CIIyX, HO HE 00s3aTeIbHO
UCII0JIB30BaTh B CBOEM PEYEBOM HCIIOJHEHHH. Ba)XHO OTMETHUTH, 4TO B IIpoLEecce
oOyueHuss HET YEeTKOM  TIpaHUIbl MEXIY AaKTUBHBIM M  IIaCCUBHBIM
cioBapeM oOyyaromuxcsi. Hekoropble JeKkcHUecKhe €IUMHMIIBI MOTYT MEepelTH u3
[IACCUBHOTO CJIOBAapsl B aKTUBHOE yMOTPEOJEHHE IyTEM BBIMOIHEHUS MPAKTUYECKUX
3aJJaHuil IO TOBOPEHUIO, TaK K€, KaK M, HA00OpOT, MPHU IJIUTEILHOM OTCYTCTBHUH
IPAKTUKHU SI3bIKA, 4YacTb CJIOB IEPEXOJUT W3 AaKTUBHOI'O CJIOBApHOIO 3araca
B IACCUBHBIN, a B KAKUX-TO CIIy4asx MOTYT OBITh 3a0BITHI U BOBCE.

B CErOIHAIIHEM 00pa3oBaTeNTbHOM IIPOCTPAHCTBE BIIQJICHUE
TEPMHUHOJIOTHYECKOW  COCTABJISIOIIEH KaKOW-TMOO  CIEUMAIbHOM  JIEKCUYECKOM
CUCTEMbl TPYIHO IEepeolleHUTh. B cBoeli mnpodeccuoHaIbHON NESITEIHbHOCTH
CHEUUANINCT CTaJKUBaeTcsl € npoOiemMoil oOWMsS MHOS3BIYHOW HMHGpOpPMALIHH,
NPEICTaBIICHHOM TIOCPEACTBOM  PA3JIMYHbIX HCTOYHUKOB (KHMIHU, >KypHAJIbI,
WNurepuer u 1.1.).

B Hacrosmeil pabore mox TEpMUHAMU Mbl IIOHMMaeM cjioBa WIH
CJIOBOCOYETAHMUSI, SBJIAIOIIMECS TOYHBIMM OOO3HAYEHUSIMU CHEIUAIBHBIX MOHITUH
HAyKW, TEXHUKH, MPOU3BOACTBA M Jp. DYyHKUMOHHPYS B HAaydYHOM KOHTEKCTE,
TEPMHUHBI BCTYNAIOT B CJIOKHBIE CEMAHTUKO-CUHTAKCUYECKHE OTHOUIEHUS C APYTHUMHU
cinoBaMu. IIposIBISIOT OrpaHUMYEHHBIE COYETATENbHBIE BO3MOXHOCTH, IO-HHOMY,
HEXKEJIU CJIOBA OOIIETO A3bIKa, «BAKHUBAIOTCA» B TKAHb TEKCTA, & BCE 3TO MPEICTABIISIET
HEMaJble TPYAHOCTU Il KypCAaHTOB. TEpPMHUHOJIOTHMS COCTABJISIET SAPO SI3bIKA
npodeccuoHanbHOl KOMMYyHUKaMu. OHa KOHILIEHTPUPYET B ce0e €ro OCHOBHBIE
npu3Hakd U cBorcTBAa. COBOKYNMHOCTh TEPMHUHOB, yHOTPEOISEMBIX B KaKOH-INOO
o0nacTu Hayku, TexHUMKM U T.4. [log mpodeccMoHanbHOM KOMMYHHUKAIIMEH MBI
NOHMMAaeM KOMMYHHKAIMI0O B paMkax npodeccruoHanbHOil chepbl  Mexay
IPEICTaBUTENIIMU ONpPENENeHHbIX Mpodeccuil (a Takke MEXAy IpelICTaBUTENIMU
POJCTBEHHBIX ITpodeccuii).
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[Ipodeccnonanu3Mbl — 3TO CJIOBAa WM LENbIE BBIPAKEHUS, KOTOPBIE YACTO
UCITONB3YIOTCS NPEACTABUTEIIAMHU OIPEACICHHONM OTpACIH, CIEHHAIBHOCTH. OTH
pedeBble KOHCTPYKLMHM MPU3BAHbI YIPOCTUTh U YCKOPUTH oOuieHne. OObIYHO Takon
KaproH He CTAaHOBUTCS OOLIEyNOTPEOMMBIM, MPOAOKAs LUPKYJIUPOBATH TOJBKO
B OIIPENIEIICHHON cpele.

Peue TBOpueckue npoueccs BKIIOYAIOT B ¢€0sl pa3HOrO pojia YIPaKHEHUS 1JIs
BBEJICHUS M 3aKPEIUICHUS B PEUU CIELMAIbHON JIEKCUKHU, a TaKKe yHnoTpeOIeHus ee
B YCTHBIX BBICKa3bIBAHUSAX, JUATIOTHYECKON U MOHOJIOTHYECKOM peyu.

OTIMYUTENBbHON OCOOEHHOCTBIO CJIOBAPHOIO 3amaca s3blka SBISETCA €ro
CIOCOOHOCTH K OECKOHEYHOMY OOOTallleHUIO TyTEM BJIMBAHUS HOBBIX CJIOB, KOTOPBIE
Ha HAYQJIbHOM CTAaJUM CBOEr0 CYLIECTBOBAaHMS HAa3bIBAIOTCS HEOJOTM3MAMMU.
@opMHUPOBaHUE HEOJIOTU3MOB CIYKUT CBHUACTEIBLCTBOM IPOLBETAHUA A3bIKA,
KOTOPOE SIBIIIETCSl OTPaKEHHEM IIporpecca 4dejaoBedecTBa oOmiecTBa B LEJIOM. Tak
BO3HUKAIOT HOBBIE CJIOBAa, M PA3BHBAIOTCS HOBBIE 3HAYECHMUS YK€ CYIIECTBYIOLIMX
U aKTUBHO (YHKIMOHUPYIOIIMX B SI3bIKE JEKCHUeckux eauHuil. K Heomormzmam
CJIelyeT OTHECTU COKpALIEHMsI, KOTOPbIE COCTOAT U3 aO0OpeBUATYp U aKPOHUMOB.

[lepeBo HOBOOOpa30BaHUN UMEET CBOM TPYJHOCTH, TaK KaK HU OJIMH CIIOBaph
B YCJIOBUSIX HBIHEHIHErO0 YCKOPEHHOT'O Pa3BUTHUS HAYKH U TEXHUKHA HE MOKET IOCIIETh
3a BO3HUMKHOBEHHMEM HEOJOTH3MOB. MHOrga MOXET NOMOYb KOHTEKCT, a TaKXKe
3HAHME COCTaBHBIX 4YacTed Heosorm3Ma. Ho wdame Bcero 3TOro OKas3bIBACTCS
HEJ0CTaTOYHO, MO3TOMY HYKHO 00JanaTe U JAPYTUMHU SKCTPAIUHIBUCTHUECKHUMHU
3HAHUSMH, HallpUMEp, B KAaKUX UMEHHO CHUTYalUsIX MOXET YNOTPeOJIATbCS TOT WIH
MHOM HeonorusM. I1o3Tomy Tak BaKHO 3HAKOMUTH CTYJIEHTOB C PACIPOCTPAHEHHBIMU
npo(eCCUOHATIbHBIMUA COKpPAILEHUSIMU, HCHOJIb3yeMbIMU B cdepe AesTeabHOCTH
OyylMX CHEHUAINCTOB IPaskJaHCKOM 3allUTHI.

IIpyHrMas BO BHMMAaHHE BCE BBIIIECKA3aHHOE, MOXKHO CKa3aTh, YTO JIEKCHKA
B CHCTEME S3BIKOBBIX CPEACTB SBIAECTCS BAXHEWUIINM KOMIIOHEHTOM pPEYEBOMU
NEATEIIBHOCTH. DTO ONPEACISIET €€ BAaXHOE MECTO Ha KaXKIOM S3BIKOBOM 3aHSTHH,
U (QopMUpOBaHUE JIEKCUUYECKUX HABBIKOB MOCTOSHHO HAaXOIUTCS B IOJI€ 3PEHUS
IIPETOJaBaTEIIs.
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ON INDUSTRY WORDS OF ENGLISH-SPEAKING
EDUCATORS-CUM-MOVIE CHARACTERS

Educational activity is diverse, unpredictable and combines the practices of
various social and professional realms. It manifests as a teacher’s lexis selection and
use specifics. Therefore, the goal of our paper is to study the industry words in the
speech of native English-speaking teachers which shape pedagogical culture and
mindset. A teacher’s industry words are vividly exhibited in the speech of American
and British movie characters: educators, lecturers, tutors and etc. [1; 2].

Functional and stylistic features of industry words have been considered in the
speech of 132 movie educators. The movie characters-cum-pedagogues under study
work at schools of various types, hold different posts, possess certain social and
educational experience, are of different ages and genders. The study allowed breaking
2560 industry words and phrases into: 1) the words of unofficial professional
vocabulary, synonymous with special terms within the same industry; 2) industry
words having synonyms in other spheres [1, p. 1-2]. We will touch upon industry
words used by teachers which are frequently related to other professional spheres.
Therefore, we will attempt to define another professional activity which is
interconnected with education the most.

The industry words from the thematic group “Diplomacy&Politics™ rank first.
Diplomacy and politics are tools for establishing contact, developing communication,
organizing feedback, implementing tasks. In pedagogical discourse diplomatic and
political words serve as an aid to achieve educational goals by designing communication
strategies and tactics made up of complex, pompous, and solemn verbal means. The
content analysis of the movies and series “Mona Lisa Smile”, “Harry Potter”, “Breaking
Bad”, “Sex Education”, “Scent of a Woman”, “The Emperor's Club” et al. shows that
this type of industry words use accounts for 31% ( “who knocks on the door of learning”,
“on behalf of”’, “the standard”, “on preserving the reputation”, “the cradle of this
country’s leadership”, “to collaborate”, “a barrier”, “it tarnished”, “What’s your

» (X3 » (X3

position?”, “the entire student body”, “l have an arrangement”, “on the agenda”, “our
educational strategies”, “a shift of applicants™).

Psychology comes part and parcel of teacher education. Thus, we have
analyzed the industry words related to Psychology (they account for 25%). They rank
second (“Sex Education”, “Dangerous Minds”, “Blackboard Jungle, “To Sir, With
Love”, “Scent of a Woman”, “Thanks for the Memories”). A teacher set out to
psychologically approach educational situations is learning to comprehend, pick up
different ways of building up relationships with students, dealing with their behavior
disorders: “the gestalt”, “ignorance”, “terrified of the stick”, “it’s a symbol”,
“extraordinary imaginative”, “open our minds”, “stereotypes’, “pun intended”,

“verbal abuse”, “behavior patterns”.
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The thematic group belonging to street subculture (informal words) penetrates
a teacher’s speech as well and ranks third (it amounts to 19%). For example, in
“School of Rock”, “Finding Forrester”, “Breaking Bad”, “Sex Education” educators
use common and casual words relating to everyday life, thus, trying to be closer to
students, reducing the age and psychological barriers between a child and an adult, a
student and a teacher in various situations (“keep it zipped”, “dude”, “buddy”,
“baby”, “that smart-ass response”, “the goody-goody”, “chilling”’). Sometimes
teachers resort to nicknames. Nicknames usually reflect a most striking human trait.
For example, Mr. Shneebly (“School of Rock™) uses the following nicknames: Zack
Attack, Posh Spice, Mr. Cool Spazzy, Mr. Gee, Blondie, Brace Face, Tough Guy,
Tinkerbell. Using nicknames is a way of self-disclosure: a teacher may not only
exhibit his love to kids while attempting to establish a warm and trusting relationship
with students but he may communicate his ideas, thoughts and share the interest and
hobbies with the students. It goes without saying that some nicknames may contain a
negative connotation when teachers use them as a means of personal offence and
public belittlement (Miss Dumbum, Our New Celebrity).

Medical vocabulary constitutes 6% and takes fourth place. Medicine is no
stranger to teaching. A teacher often stands out as a therapist, a so-called surgeon for
students knowingly or unknowingly. A teacher often heals the hearts and souls of
those in charge and molds the minds of students. By means of these medicine-related
words teachers (“Coach Carter,” “Freedom Writers” “187”, “Scent of a Woman”,
“Harry Potter”) diagnose the problem, communicate their ideas, excitement, anxiety,
fear, elaborate on the ways of a child physical and spiritual recovery ( “list of contra-

indications”, “untrammelled sight”, “a blistering headache”, ‘“needle or blood
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phobia”, “pretty infectious diseases”, “a symptom of the sickness”).

Military and philosophical words are in frequent use in English and American
movies and series about education as well and rank fifth (5% per each group). Due to
the never-ending history of pedagogical wars and battles, pedagogical victories and
defeats there is a high necessity to make use of military verbal linguistic units
adjusted to educational settings (“you are a drill sergeant”, “veterans of school”,
“parents up in arms”, “the occupants of those classrooms”, “triggers in classroom”,
“the most powerful weapon”, “arm yourselves”, “stand up and rise”, “a bomb
powerful enough to blow up any school system”, “soldiers in classroom”). We fixed
the most popular words such as “fight” and “struggle”. It can be concluded that
pedagogical activity is an eternal struggle of both inward and outward character for
the right to teach and learn, make learners educationally, socially advance.

The thematic group “Philosophy” is represented mostly in expressions
containing a deep sense. Teachers (“Daddy Day Care”, “Mona Lisa Smile”, “About a
Boy”, “Thanks for the Memories”, “The Bad Teacher”) (“a child is like a climbing
wine”, “with structure to cling to and the right gardener to tend them they'll grow to
the sky”) ponder the complex nature of raising children.

The industry words related to Law lexis rank sixth (4%). A teacher often has to
act as a judge, a prosecutor, a defender in conflict situations. Refereeing is a complex
role requiring objectivity, patience, serenity, empathy, fairness and justice, the ability
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to listen to both the parties and to develop educational solutions. This group of the
words in movies (“Dangerous Minds”, “Wilderness”, “Scent of a Woman”, “Harry
Potter””) helps bring about an official, tense atmosphere of an urgent need for
decision-making in critical situations, assessing students’ actions. The speaker-cum-
teacher is particularly expressive, imaginative and emotional which goes in line with
the specific features of the communicative purposes and the target audience

b

(“lawsuits ", “the custodiansy», «So, out of order!”, “Are you finished, Mr. Slade?”,
“convene a special session”, “the entire student body”, “proceeding is concluded”).

The thematic group “Music&Sport” takes seventh place (3%). The discussion
of these topics is relevant in terms of educational issues for the purpose of
modernizing teaching styles to better educational environment. This can be spotted in
the dialogues between fellow teachers in the movies “School of Rock”, “Mona Lisa
Smile”, “Bad Teacher”.

Music encourages people to unite, and that’s what a teacher from “School of
Rock” lobbies for. Music helps create a certain emotional mood, an atmosphere of
pedagogical communication, instilling a sense of confidence and cohesion. Therefore,
a teacher cannot do without this learning tool in classroom (“a singer”, “a tap
dance”, “the magic of rock”, “Let's rock, let's rock today”, “clear as a bell”,
“musical mixtures of sounds”, “the magical world of music”’). The use of the sports
vocabulary in a teacher’s speech mirrors the desire and intention to achieve the tops
in educational activity: “a champion”, “skills do extend a bit farther than a
basketball court”, “a foul”, “shoot fouls”, “a referee”, “compete”.

The thematic groups “Family”, “Religion”, “Art”, “Family”, “Economy”
settled at the bottom of the teachers’ industry words ranking list with a total of 1%
(“reticence”, “men of profound character”, “to bewitch the mind and ensnare the
senses”, “to transfigure yourself into a pocket watch», “a priest”, “be a buffoon”,
“bids nothing good”). These themes, particularly “Religion”, “Family”, are
contradictory, ambiguous in a multicultural educational environment of English-
speaking schools. Due to the fact that English language classes are attended by
students of various ethnic groups, religious, cultural and family traditions, teachers
try to avoid discussing the above mentioned topics.

Economic words are rare in classroom as well. Though teaching is an art of
management, and a teacher acts as a manager economic words are too complicated
and may hinder communication between teachers and students. Under certain
circumstances a teacher is apt to display economic awareness, a business-like
approach to the regulation of relations, enthusiasm and flexible ways (“loitering
students”, “the net efficiency of your performance”, “to chart the performance”, “to
contribute”, “to handle certain matters”, ‘“to deal with a decline in your
performance”, “kinds of merchandise”).

To sum up, one of the facts of pedagogical activity is industry words which
outline the style of pedagogical communication and project peculiar characteristics of
a teacher’s mentality. Their use allows to draw the conclusion that a native English-
speaking teacher activity incorporates a variety of roles: a diplomat, a physician, a
hippie, a politician, a military man, a manager, etc. The analysis of American and
British movies and series showed that a teacher’s industry words are mostly
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represented by those of diplomatic and political, psychological vocabulary. It leads us
to the idea that in his activities a teacher often has to act as an ambassador of
educational ideas. The ability to be a diplomat, a strategist, a psychologist is quite a
subtle mission. It is associated with the picking up more succinct, precise words
aimed at building trust, conflict-free relations in pedagogical activity. The efforts to
work out the constructive approach to solving educational problems are also seen due
to the use of common words (informal lexis) when a teacher resorts to casual words
in order to smoothen up acute conflict situations and lessen cognitive, communicative
and psychological barriers.
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T.I'. KoBasieBa
YI'3 MUC benapycu (MuHCK)

WHTETPALIUS OBIIEHAYYHBIX, TEXHUYECKNUX U HEMTPAJIbHBIX
JIJEKCHYECKHUX 3JIEMEHTOB B TEKCTAX ITOKAPHO-
CIIACATEJIbHOM TEMATHUKHU U BE3OITACHOCTH
AKNBHEAEATEJIBHOCTHU

JIisi TOCTHXKEHUSI COJAEpKaHMS KaKOM-IMOO OTpacid 3HAHUM Ha YypOBHE
crenuanucTa HeoO0X0AUMO OBJIaIETh TEPMUHOJIOTMYECKUM alnapaToM 3TOM OTpaciu.
TepMHuHONOrMYECKasi CUCTEMA OTpaXaeT MOHATUA 00 O0OBEeKTaX M HX CBA3SX
B OIpEACICHHON c(epe HayuyHOro MO3HAHUS, CIY)KalEero OCHOBOM MPAaKTHYECKOU
NeATeNbHOCTU. VIMEHHO uepe3 NMpakTHYECKYIO AESTEIbHOCTh MPOUCXOAUT IMPOILECC
MO3HAHUSA, B OCHOBE BO3HMKHOBEHHS TEPMHUHOB HAaXOASATCS OOBEKTHI pealbHOMN
NENCTBUTENBHOCTH, UX CBOMCTBA, CBS3U U B3aUMOJACHCTBUE U UMEHHO OHU SIBJISIFOTCS
MOTHBALIMOHHON OCHOBOW MOSIBJICHUSI TEPMUHA.

Hctopusi CBUAETENBCTBYET, UTO IMOXKAPHI MOCTOSIHHO BO3HUKAIM B MECTax
MOCENICHUs JIoJied W B JuKol mpupojge. Jmas O6oppObl ¢ OTHEM W COKpAIICHUS
HAaHOCUMOTO UM ymep0Oa JIoAd Hayand oOydaTbCs  MOXApHOMY  Jely.
HeobxoaumocTh mepenadn ombpiTa TpHBeENa K OOOOIIEHWIO HEKOTOPHIX TMOHSITHH,
JIOTUYECKOMY OCMBICIIEHHIO IIPOLIECCOB HA3bIBAHMSI CPEJCTB U CIIOCOOOB TYILIECHUS.

B Anrnmu nepBble OpraHW30BaHHbBIC MOXKAPHBIE MOSIBUIUCH C BTOPKEHHEM
Puma B 43 roay Hame# spbl. Torna cpeAcTBOM TYILIEHHUS, B OCHOBHOM, Oblla BOJA.
Benpo c¢ Bomoit bucket of water ObUIO OCHOBHBIM HMHCTPYMEHTOM TYIICHHS.
CnoBocoueranue bucket of water He ABJISUIOCH creUUaIbHBIM TEPMHUHOM, Ka U HE
ObUTO camoil TepMuHOCHCTEMBI. OOmIeynoTpeOuTeNnpbHbIE cloBa water u bucket

31



UCTIOJIB30BANIMCH B 0ObIICHHOM 3HaueHuu: ‘Bucket an open metal, plastic or wooden
container with a handle for carrying liquids’. Bedpo — omkpeimsiii memaniuveckutl
UNU OepessHHbIL KOHMeEUHep C pPY4Kou Ons NepeHOCKU odicuokocmeli. PumiisaHe
UCIIOJIB30BAJIM TAaK Ha3bIBaeMylo yenoux)y eedep (bucket chain), To ecTh Benpo
C BOAOW IMepedaBajoch M3 PyK B Pyku Mo Ienouyke. Hukakoro crnenuaibHOro
3Ha4YeHHUs JiekceMbl bucket mnu chain He mMMmeror, omgHako ciioBocoueTanue bucket
chain sBisieTCS TEPMUHOIOTHYHBIM, TaK KaK OHO OJHO3HAYHO, 00JIaJaeT TOYHOCTHIO,
HE MMEET OLECHOYHBIX KOMIIOHEHTOB, CHHOHUMOB M OMOHUMOB. OTOMY
CJIOBOCOYETAHMIO MOXXHO JaTh ompeneneHue, Hanpumep, 'Bucket chain (uemouka
BEIIEP) — CNOCOO myuieHus, Ko20a 6edpo C 8000U nepeoaemcs u3 pyK 6 pyKu no
yenouxe.

N3BectHO, uTO B Havasnie 12 Beka Puuapn JIbBuHoe Cepaue yTBepaunii npaBuia
ULl OpEeNoTBpalleHus TuOenn JIIoJAed M COOCTBEHHOCTH OT  MOKapoB
B Jlongone. B Tekcre mpaBui, KpoMe MPOCTHIX CPEJCTB TYIICHUS, KaK JeCmHUya,
bouka ¢ 6000l, YNOMHHAIOTCS OPraHUW30BaHHbBIE YYAaCTHHUKU IIpolecca 0o030p,
MPOLIECChl  nO0XHC02, 380H Koaokona. CioBo o0ozop vigil (6odpcmeosanue;
oedxcypcmeo) TaKKEe HE HMMEET CIEUUATbHOTO TEPMUHOJIOTMYECKOTO 3HAYEHMS,
oJIHaKo cdepa ero yrnoTpedyeHus yKe, ueM, HalpuMep 8oda Uiu éedpo. B cpennue
BEKa MCIOJb30BAIM TAaK HA3bIBAEMbIE wmpuysbl SQUirts, MoJg00HBIE BEJIOCUIIETHOMY
Hacocy. HakoHeuHuk nozzle Hacoca onmyckaicsi B BOJly, C TOMOILBIO OPIIHS plunger
BcachIBajCs | JUTP BOJbI, 3alOJHEHHBIM BOMOW wnpuy (squirt) HaleJuBalics Ha
OTOHb WM TIOPIIEHb BBIJIABIMBAI BOAY. Takue wmnpuyvl WCTOIH30BAIUCH BO BpEMS
tymenusi Benukoro Jlongonckoro moxapa B 1666 rtomy. IlepBas Bepcus
COBPEMEHHOI0 TMOXAapHOro Hacoca mosiBwiIack B AHrmuu B 1819 rony.
[Ipucnoco6nenne ObII0 M300peTeHo kKamutanoM Jxopmxem Buiibsmom ManOowu
¥ COCTOSUIO M3 MEJHOrO COoCyaa, BMmemaroumero 13.6 JIuTpoB pacTBopa moTala U3
301161 pacTeHuil pearl ash, koTopsIii HaxoAwICsA O AaBieHueEM [1].

C TeueHHEeM BPEMEHHU TOSBISIOTCS HOBBIC «aKTephD» c(hepbl MoKapHOH
0e30MacHOCTH: B ropojie Jkcetepe B 1472 roay HaHsSIM HOYHOTO TJIaliaTasi, YTOObI
Oynuth >kutened npu mnoxkape. llomonHseTcs apceHan OPUAMYECKUX TMOHSITHH,
CBSI3aHHBIX OTBETCTBEHHOCTBIO 3a NPUYMHEHUE TOXKapa: Cpeau MPEeCTyIUICHUH,
KapaeMmbIx cMepTHOM Ka3Hbto mnpu [enpuxe YIII (1546 rom) mosBWICS aKT,
B KOTOPOM (UTypHpOBAJIM TaKue TMOHATUS KaK Go3MeujeHue YOblmKo8, No0HICo2
NOB030K UNU mejlee C YyeleM, No0M#Co2 CKIa008 OpesecUHvl, HaAHeceHue CMOabl HA
Koponesckoe umywecmao. [2]

Cranpaptuzanus o65acTd TPO(HUIAKTUKYA TOXXKAPOB HAYallaChb CO BpPEMEH
Benukoro Jlongonckoro noxapa B 1666 roay. beuia ocHOBaHa mepBasi cTpaxoBasi
kommanuss «The Fire Office», koTopas BbmaBana crenuanbHbie 3HaK «Fire marky
(the first logis of insurance company). Ecnu TakoBoit ObuT Ha TOME, TO 3TO 03HAYAJIO,
YTO BJIAJIEJIC] UMEET CTPAXOBOW MOJIMC KOMIAHUU U JIOM MOXKHO TYIIUTh. HouHble
0030pbl IPEBPALIAIOTCS B MYHUYUNATbHbIE NONCAPHBLE OpU2AObl, TIOHITHE NOXHCAPHAS
besonacrnocmy fire safety HanoaHAETCS KOHKPETHBIM COJIEPKAHUEM.

N3yuenue TEPMUHOJIOTMYECKOM CUCTEMBI cepsl 0e3omacHOCTH
KU3ZHEACATEILHOCTH, BKJIIOYas HCTOPUIO €€ pa3BUTHS, NPUBJICKACT BHUMAaHUE
JVMHTBUCTOB 10 HECKOJIbKUM TMpUYMHAM. Bo-mepBbIX, OHO MPOJMBAET CBET Ha
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poliecchl 000OIIEHUSI MOHATUN M UX KOHIEHTPAILUIO TIPU MPEBpaIICHUN CI0BA WU
CIIOBOCOYETAHMSI B TEPMHH, BO-BTOPBIX, TOMOTAeT pa3o0paThbcsi ¢ MpodIeMaMu
CUHOHUMHH B TPOQECCHOHATLHON TEPMUHOJIOTUM; B-TPEThUX, J1A€T MPAKTUYECKYIO
OCHOBY g o0OydeHus: MpodeCCUOHATIBHOM JIGKCUKE, BEIb «HAy4Has peyb
dbopmupyeTcsi ‘BBIKOBBIBAETCS U3 TMOBCEIHEBHOTO S3bIKA... H... JIO00E CJIOBO
XO/AsYee WJIM HEOIPENIeICHHOE MOKHO BBIKOBaTh B yJauHbld Tepmub» [3, c.18].
Kpome Ttoro, wusyuenue ¢GyHKIMOHUPOBAHUS TEPMHHOCHUCTEM PAa3HBIX S3BIKOB,
KacalIIMXCd OJHOW W TOW Ke cdepbl HAYKH WIM JEATEIbHOCTH BAaXXHO MJIA
KOMMYHUKATUBHOTO B3aUMOJICMCTBUS PAOOTHUKOB dTOM cdepbl, AOCTUKEHUS
B3aMMOIIOHMMAHUS M  aJ€KBAaTHOCTU B TMPOLECCE YCTHOM U NUCbMEHHOMN
KOMMYHUKAIIMHU WIH IEPEBOAA.

AHanmM3 Kopiyca TEKCTOB Ha aHIJIMHCKOM $3bIKE, OCBEUIAIOIIUX CaMble
pasMUYHBIC  ACMEKThI  OE30MACHOCTH  KU3HEICATCTHLHOCTH, BKJIIOYAs  TaKHe
MUKpochepsl Kak KinaccuuKamms 4pe3BblYaiiHbIX cutyanuii (nanee — YC), cpencrpa
U criocoOb! ukBHaanuu pazHeix YC, paborta ¢ HaceneHneM u obpazoBaHue B cepe
0€30IMaCHOCTH KU3HEEATECIIbHOCTH, SKCTPEHHAs MEAMIIMHCKAs U TICUXOJIOTHYECKast
nomolb npu YC mokasbIBaeT, 4To IS KKIOW U3 ITUX MUKpOCPEp HUMEETCs CBOE
SIPO TEPMUHOB, BOKPYT KOTOPOIr'O BpaIlaeTCs Macca CIEHaIbHBIX CJIOB U3 JIPYTHX
TEPMUHOCHCTEM, a TakKe OOIlleHayyHas, 00leTeXHuYeCcKas, HeUTpaabHasl JEKCHUKA.
Bompoc  3akiiodaercss B ONpEAENICHUHM  MPOIEHTHOTO  COOTHOIICHHS  ATHUX
JIEKCUYECKHUX DJIEMEHTOB, TaK KaK 3TO MMEET MPaKTUYeCKOe 3HAYEHHUE MpHU BHIOOpE
METOMYECKHUX W JUAAKTUYECKUX  TPHEMOB H  CIOCOOOB  OOydeHHUs
npo¢eCCHOHATbHOM KOMMYHHUKAITUH.

Jlis mpuMepa Obliia B3sITa JIEKCHUECKass MUKPOCUCTEMA, TIOCTPOCHHAs Ha 0ase
KOHIIETNITA nodcapomyuieHue. bbul TpoaHamu3upoBaH (PparMeHT ayTEeHTUYHOTO
Tekcta B 00beMe 3342 3Haka, cocrosmud u3 679 cnoB. JIekcuueckwii cocTaB
JaHHOTO (hparMeHTa NPEACTABICH HEUTPATbHON JIEKCUKOW (MPEJIOTH, COO3HI,
o0IeynoTpeONTEeNIbHBIE THAarodbl W WX (OpPMBI, WMEHA CYIIECTBUTEIBHEIE,
npuiaraTesibHble,  Hapeuus);  OOLIEHAy4YHOM  JIEKCUKOM  (CyLIECTBUTEIbHBIC
MPOIIECCYATbHOTO M a0CTPAKTHOTO 3HAYCHMS); OOMIETEXHUYECKUMU TEPMHUHAMU;
CIIeUAIbHBIMU TepMUHAMH. [IpOIEHTHBIA COCTAaB JIEKCUKHU MPOAHATM3UPOBAHHOTO
¢dbparMenTa npeacTasieH B Tadaune 1.

Ta6muma 1. Jlekcuueckuii coctaB parMeHTa TEKCTa JEKCHUYECKOW MUKPOCUCTEMBI
«Cpencra noKapoTyLICHUS»

No Crunuctuueckas \)’(apaKTepI/ICTI/IKa BCTpeqaeMOCTI) B %
JICKCUYCCKON CAUHUIIBI
1 OO6menay4Has 4,27
2 OOmeTexHUYECKas 1,62
3 CnenuanbHas 16,64
4 OKOHOMHYECKAs 0,74
5 HevitpanpHas 76.73

[IpocToif KOMMYECTBEHHBIM aHaTW3 TEKCTa U3 CIENUAIbHON o0nacTu
CBUJICTEIILCTBYET O TOM, 4YTO €ro JIGKCHYECKUH COCTaB TMPEACTaBIseT Co0oit
UHTErpalyio Y3KOCIeINaIbHbIX, TEXHUYECKUX, OOIICHAYYHBIX U HEUTPAJIbHBIX CJIOB
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B Pa3HOM IMPOLEHTHOM COOTHOIIEHUHU. Bce-Taku, OOJBIIYyI0 4YacTh CJIOBapHOTO
COCTaBa TEKCTa COCTABJISIIOT HEUTpalbHBIC CJIOBA, U €CIU Y4YeCTh CEeMaHTUYECKUIl
COCTaB CHEIHUAIbHBIX TEPMUHOB, TO B HMX CTPYKTYpy TaKkXe BXOJAT CJIOBa W3
obuxona, Harpumep, fog, blanket, fuel, flame, smoke.

NHTepecHO OTMETUTh, YTO HE BCE YUYCHbIE CUHUTAIM TEPMHUHBI OCOOBIMHU
€UMHULIAMH $3bIKa. B 4acTHOCTH, MPENCTABUTENIN «TE€HETUYECKOT0» HaIpaBJICHUS
B TepmuHosioruu (E.M. INankuna-®enopyk, 1960; B.A. Ctynun 2000 u apyrue) He
BUJIENIN NPUHLIUIHAIBHOM Pa3HULBI MEXKY npodeccuoHaNTbHBIM
U OOLIETUTEPATYypPHBIM SI3BIKOM, CUHMTas, 4YTO pasziMyue MeXAy TepMUHAMU
¥ HETEPMHUHAMU HAaXOJIUTCA BO BHESI3BIKOBOU cepe [4, c. 9]. JleiicTBuTENbHO, T1000€
CJIOBO, ynoTpebisemoe B mpodhecCHOHATHHO 3HAYMMOM KOHTEKCTE, C OJTHON CTOPOHBI
SBJSCTCA €AUHULIEM TEPMUHOCHCTEMBI, HO C JPyroM, SBJISAETCS €IUHULIEH
Jekcudeckon cuctemsbl si3bika. T.A. Surokx (1990) momuepkuBaeT, 4TO HMEETCS
TEHJICHITUSI MCCIE0BaTh TEPMUH, pa3Memias B (PoKyce aHaim3a MPUHIIUIIHAATILHO
3HAQYUMBIN JIJIs1 UCCeAoBaTeNsl NpU3HaK. Tak, TepMUHOJIOTMYECKYI0 CUCTEMY MOYXHO
UHTEPIIPETUPOBATH B CJICIYIOMINX HAMPABICHUSX.

l.Jlormueckoe kak co3gaHue JAeUHMUIIMN, COOTBETCTBYIOIIUX CHCTEME
MOHSITUM TAaHHOW HAYKHU WK Chephl IeSITEIHLHOCTH.

2. OyHKIMOHABHOE KAK PacCKpBITHE TEPMUHA yepe3 ero (yHKIMOHUPOBaHUE
B KOHKPETHOM KOHTEKCTE.

3.IIparmatudeckoe, CBSI3aHHOE C KOMMYHUKATUBHOM, COLMOIMHIBUCTUYECKOMN
MICUXOJMHIBUCTUUECKOU POJIBIO TEpMHUHA. |5, C. 6-7].

VY4yensie, BeAylIMe CBOM HCCIENOBaHUS B (DYHKIIMOHAILHOM HaIpaBICHUH,
U3yYaroT TOBEJICHUE TEPMUHOJIIOTHUYECKUX EUHUI] B HECBOMCTBEHHBIX UM cepax H,
HA00OpOT, TOBEJCHHE HEUTPAIbHOW JIEKCUKM TpU TOMagaHud B  cdepy
npodeccuoHanbHON KOMMYHUKaluu [4, . 6].

JIunurBUcTHYECKASA MOATOTOBKA OYIyIIUX CIEHHUAIUCTOB B ACHIEKTE TOHUMAHMS
U ynorpeOieHus JEKCHKU, JOJKHA BECTHCh C YUYE€TOM BCEX TpEX HalpaBlICHUI
TEPMUHOJIOTHH, C IPUOPUTETOM €€ (DYHKIIMOHUPOBAHUS B CIICIIMAIBHBIX KOHTEKCTaX.
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FO.A. KonoBanosa
INomenbckuii punuan YI'3 MUC benapycu (I'omens)

CPEACTBA PEA/INBAIINU CBA3ZHOCTHU ITPOPECCHUOHAJIBHO
SHAYUMBIX TEKCTOB, 3BATPAIT'NBAIOIINUX TEMATHUKY
ABAPUMHO-CHHACATEJBHBIX PABOT M BE3OITACHOCTH
AKNBHEAEATEJIBHOCTHU

Hauunas co Bropoit monoBuHbsl XX B. HaAyYHBIC UHTEPECH! JUHIBUCTOB CTaIU
Bce 00JIbIlIe KOHLIEHTPUPOBATHCS BOKPYT MPOOJIEM TEKCTa U ero Kareropui. Tekcr —
3TO MPOU3BEIEHUE PEUYETBOPUECKOro Ipoliecca, oOJafarouiee 3aBEpIICHHOCTHIO,
00BEKTUBUPOBAHHOE B BUJIE MUCBMEHHOIO IOKYMEHTA, IPOU3BEACHUE, COCTOSIIEE U3
Ha3BaHUs (3arojoBKa) W psga o0coObIX eauHull (cBepXdpa3oBbIX €IUHCTB),
OOBEIMHEHHBIX pPa3HBIMU THUIAMHU JIEKCUYECKOM, TpPaMMaTUYECKOW, JIOTHYECKOM,
CTWIMCTHYECKOW  CBSI3M, HMEIOIIEE  ONPENCICHHYI  LEJICHAIPaBICHHOCTD
U MparMaTuyueckyro yctaHoBky [1, c. 18]. B Hacrosinee BpeMss BHUMaHUE K TEKCTY
KaK 4Ype3BbIYAIHO CJIIOKHOMY SIBJIEHUIO CTUMYJIMPYETCS BO3PACTAIOIIUM HHTEPECOM
K JTUCKYypCy Kak pedyeBOMYy OOIICHMIO, JIEATEIbHOCTH, a B CHUTyallUd CO3JaHus
NUCBMEHHOI'O TEKCTa — YIOPSJAOYEHHOMY (B COOTBETCTBHM C 3aKOHAMM >KaHpa
U C MOMOILBIO PA3IMYHBIX JUCKYPCHUBHBIX IPUEMOB) H3J0KEHHUIO, M0Ja4€ HAYYHBIX
3HAHUU.

Co3laHvi0  Hay4yHOro TEKCTa BCErja MpeIIecTBYeT MpelBapUTEIbHOE
00lyMbIBaHUE, CTPOTUH OTOOP SA3BIKOBBIX CpPEACTB. B roTOBOM HayyHOM TEKCTE
IPOCIEKUBAIOTCS YETKHUE CMBICIOBBIE CBSI3U, BBIBOJBI BBITEKAIOT M3 COJEPIKAHMS,
HEMPOTHUBOPEYMBBI, BBIJICISIOTCS OTICIbHBIE CMBICIOBBIE OTPE3KH, PEUb IOHSATHA
u goctynHa. Takum 06pa3om, TJIaBHBIM CBOMCTBOM JIFOOOTO TEKCTA U, B OCOOEHHOCTH
HAy4YHOIO, SBJSETCS CBSA3HOCTb. IlOCKOJNIBKY TEKCT — 3TO HE  TOJBKO
MH(POPMAIIMOHHOE U CTPYKTYPHOE €IMHCTBO, a €Ill€ U 3aBEPILIEHHOE PEUeBOE 1IEIIO0e,
TO HaIlIeW 3ajjauel Ha JaHHOM 3Tare OyAeT BbISBICHHE BUOB CBA3HOCTU B TEKCTaX,
3aTparuBalONIUX TEMAaTUKy aBapUHWHO-CMAcaTelbHBIX pPaboT u  0e30macHOCTH
xKu3HeaesTeapHocTu. [IpoGiieMbl Oe30MacHOCTH U OKa3aHHs IOMOIIM HACEJICHUIO
ABJISIFOTCS. TJIABHBIMM HANpPABJICHUSMHU JACSITEIBHOCTH HE TOJBKO CHELUAINCTOB
B 00J1aCTH IMKBUAALINU U MIPEAYNPEKICHHS YPE3BBIYANHBIX CUTYAIHid, HO ¥ B LIEJIOM
rocygapcTBa. A s JOCTHKEHUS HAWIYyYIIEero pesyibTaTa INepefada akTyalbHOM
uH(pOpMaIMU JOJKHA OCYLIECTBISATHCA COIVIACHO CTPOrO OMNPEEICHHBIM MpPaBUIIaM
BO M30eKaHUE JIOXKHOM TPAKTOBKHM TEKCTa CIYLIATEIEM U YUTATEIIEM.

B 3aBUCHMMOCTH OT SA3BIKOBOTO BBIPAKEHMSI BCE CPEACTBA CBSI3HOCTH MOKHO
pa3zie’nTh Ha CIEAYIOIINE TPYIIIbL:
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1)  nexcuyeckue  cpenctBa  CBsi3W  (TMOJMHBIE,  CHHOHUMHUYECKUE,
KOHTEKCTyaJbHbIe, TEpUPpPACTUUECKUE ¥ JPyrue TMOBTOPHI, MECTOMMECHHAS
cyocTutyuus);

2) IeKCHKO-TpaMMaTH4ecKue (COI03bl, COIO3HBIC HApedWs, BBOIHBIC CIIOBA
U CJIOBOCOUYETAHMUS);

3) rpammaruueckue (BUIOBpPEeMEHHBbIE (OPMBI TJIaroyioB, MOPSIOK CIIOB,
CHHTaKCUYECKUM napaiuienusMm) [2, c. 13].

B HayuHBIX TeKCTax, 3aTparvBaloOllMX TEMAaTHKy aBapUWHO-CHACATEIbHBIX
paboT 1 6€30MaCHOCTH KUZHEEATEIbHOCTH, HAauboJee MUPOKO MPEICTABIICHA CBS3b
MOCPEJICTBOM  JIEKCMYECKOr0  TOBTOpa, NPH KOTOPOHM OJHA W3  JIEKCEM
MPEAIIECTBYIONMIErO MPEJIOKEHUSI TOBTOPAETCS B Tocheayrwommx: Hapawusarnue
PYKABHOU JUHUU NPOU3BOOUMCS HENOCPEOCMBEHHO y CMBOAA UMU HA pPACCMOSHUU
00H020-08YX pPYKago8 om cmeoad. [{na Hapawueauus JUHUYU Nno0aemcs KOMAHOA:
«Psoosoti [lempos, nunuio nepgoco cmeona «A» 00HUM (08YyMs) pyKAGom —
Hapacmumuy. Ilo smoii komanoe (npu Hapawueawuu pPYKAGHOU JUHUU Y CMEOIA)
noJcapHulli-cnacamens bepem 0OH)Y CKAMKY pPYKA8a «A», nooHocum ee K CmMeo.y
U packamoeléaem napaiiebHo Oelicmeyrouel pykaenou aunuu [3, c¢. 49].
Cnacamenbhblii nosc, CIOACEHHbIU 8080€, VKAAObI8ACMC s HA CMOAe UIU CIENIANCe
npsoickou keepxy. Kypmka ckiaovieaemcsi empoe, HAuU3HAHKY U 6080€ NO MAIUU
CHNUHKOU K8epXy ¢ NOOOZHYMbIMU NOO Hee NOAAMU U VKIAObleaemcs 80POMHUKOM
K Kpaio Ccmoaa unu cmennaxca Ha cnacamenvuwli nosic. bpioxu ckaadwvleaiomcs
1O NPOOOJIbHBIM WEAM WMAaHUH...[3, . 24].

K nexkcuueckum mOBTOpaM TakKe MOXHO OTHECTH CIy4aW YHOTpPEOIeHHS
OJIHOKOPEHHBIX CJIOB, MPUHAJICKANIUX PA3HBIM YacTsIM pEYH, B COCETHUX
npennoxkenusix. [lpudyem mpeBpaiieHue TrIaroabHOr0  CKa3yeMoro IepBOrO
NpEemJIOKeHUsI B aOCTPAKTHOE  CYIIECTBUTEIBHOE  BTOPOTO  MPEIJIOKCHUS
CIIOCOOCTBYET YCUJICHUIO CMBICIIOBOM Harpy3Kd HaAy4YHOTO TeKcTa. CxeMy mo00HbBIX
NPEBPAIICHU MOXKHO TMPEACTaBUTh CIEAYIOIMMM 00pa3oM: «CKazyemoe —
JOTOJIHEHUE (WU MoJIIexaliee, 00cTosaTeabCcTBO)». Hanpumep: Crnyckamsb 6odonaza
01151 pabomuvl NOO 8000l 8 YCI0BUAX OBUICYWE20Cs OUmo2o 1b0a 3anpeuiaemcs.
B cayuasx, me mepnawux omnacamenbcme, CHYCK 80007434 pA3peuiaemcs npu
yenosuu coonodeHuss 6cex mep Npeoomepaujenus nope3os uiu oopwvlea 1bOOM
uiiaHea u Kouyos, uoywux x eoooaasy [3, c. 294]. ... llpu 3ampyonenuu ovixarusi
6000143 0053aH HEMEONeHHO 8bIX0OUmMb HA nogepxHocmo. llpu gvlxode godonasa us
800bl €20 clledyem nepegecmu Ha ObiXaHue ammoc@epusvim 6030yxom...[3, c. 295].

MectonmenHast cyOCTUTYIusi  sIBIA€TCS HauOoJiee  pacrnpoCTpaHEHHBIM
U HEUTpaJbHBIM BHJIOM CBS3HM, IMOCKOJBKY YIOTpEeOJEeHHE MECTOMMEHHI BMECTO
MOBTOPEHUS OJHOW M TOM K€ JIEKCeMbl MO3BOJSET M30€kKaTh CTHIMCTHYECKOTO
0JTHOOOpasusi, COXPaHUTh TEPMHUHOJOTUYECKYIO CTPOTOCTh M TOYHOCTh, a TaKXKe
oOecrieynBaeT KOMIPECCHI0 W HMHPOPMAIMOHHYID €MKOCTh, XapaKTEPU3YIOIIYIO
Hay4YHbIE TeKCThI. KpoMe TOro, NCmosib30BaHNE B KA4€CTBE CYOCTUTYTa MECTOMMCHHUS
9MO YacTO CBS3aHO C M3MEHEHHWEM AacIeKTa HW3JIOKCHHS, IEePEXO0JI0M K OIICHKE,
KOMMEHTUPOBAHHUIO, TOSICHEHNWIO (QHAJOTUYHBIE (YHKIIMM MOTYT BBINOJHATH
yKa3zaTeJIbHble MECTOMMEHHSI C YaCTHIIEH 8om. 60m KMo, 60M UYMO, 80M OMUe20
u np.). Hanpumep: Kocmiom He saergemcs cpedcmeom — 3awumsl  Om

36



HenocpeoCcmeenHo20 B8030eUcCmeusi 20pAYuUx 2a3oe u niameru. OH  Modcem
UCNONBL308aMbCA Ol pAOOMbl 8 HENnocpeoCmeeHHoU OaU30Cmu 0m NOBEPXHOCMU
nlameHu  pPACKANEHHbIX KOHCMPYKYUU 30aHUL, COOPYICeHUU U Mamepuanos
6 meuenue 2-3 mun. [3, c. 19]. K ewvinonnenuro nouckogo-cnacamebHblx
U Opy2ux HeOMIOANCHBIX pabom 8 YCl08UAX HABOOHEHUS U 3AMONIeHUS MECIMHOCMU ...
0onycKaromes cnacamenu, ymeroujue Xopouio NIasamv U 0epHcamuvCs HA 600¢,
0byuenHble cnocobam 6e30nacHo20 8e0eHUsl NOUCKOBO-CNACAMEIbHBIX paOOm 8 IMUX
yenosusix [3, c. 234].

Jlexcuko-rpaMmaTH4ecKue CpelcTBa CBSI3U (BBOAHBIE cjoBa
U CIIOBOCOYETAHUS, COIO3bI, COIO3HBIE CIIOBA, Hapeursi) 00eCIeuynBalOT JOTUYECKYIO
U KOMIO3UIIMOHHYIO OpraHM3aIio TEKCTOBOTO Marepuana. Hcmonbs3oBaHue
CTaHJAPTHBIX SI3BIKOBBIX CPEJCTB OOBIYHO CBOJUTCS K yKa3aHUIO HA KOMIIO3HUIUIO
U CTPYKTYpPY (80-nepsvlx, 80-6mopuix, npexcoe 8ce2o, HAKOHey W T.J.), HA CIOCOO
PacCMOTPEHHUsI aBTOPOM BOIIPOCA (8 YACMHOCMU, 8 SMOM CMbICe, 8 YENOM, ¢ OOHOU
CMOPOHbL, ¢ OpY20ol CMOPOHbL, 00OHAKO, HA0OOpOm, HANpomus), Ha BBIBOJ, WTOT,
000011eHre, cneacTBUe (makum obpazom, ciedo8amesbHo, Umak, 3Havum, 600ouye,
cro6om W T.J.), HA KOHKPETHU3AIMIO, YTOUHEHUE, N00aBIeHUE (Hanpumep, UMeHHO,
8 YACMHOCMU, KpOMe mo20, c8epx moeo, bonree moz2o U T.1.). K HUM NPUMBIKaIOT
KJIMIIUPOBAHHBIC BBIPAXKEHHUSI CBS3M C MPEAUIECTBYIOUIEH HHPOpMauuen Win
yKa3aHUsI Ha TOCIEAYIOIMYIO (Kax OblI0 CKA3aHO, KAk OblI0 NOKA3AHO, KAK Yoice
ommeuanoco, Kak d6yoem euono W T.1.). Hanpumep: Ilpu cnycke nocmpaodasuiezo
cnacamenu Hagepxy OO0JIHCHbL Cle0Uumb 3a_mem, Ymoobl CKOPOCmMb He Oblia CAUUKOM
bonvuiol. Bo-nepevix, umoowvl He nepezpesamsv CnycKogoe yCmpoucmeo. Bo-emopbix,
Ovicmpblil cnycK ypegam ObICMPLIMU OCMAHOBKAMU, M.e. Nepecpy3KAMU 6epesKuU.
B-mpemvux, npu cnycke ¢ conpogodcoarouum Oblcmpulli CnycK onacex u 07 He2o,
u 0115 nocmpaodasguiezo |3, c. 139]. Umenno nosmomy ocoboe snumanue pykogoocmeo
MYC  Pecnyonuxu benapyco  yoensem nooeomoske kadpos [3, c. 6].
B cooeporcanue yueOHo-mpeHupo8ouHbIX 3aHAMUL MO2YM BKAIOYAMbCS YRPA*CHEHUS
u oelucmeus U3 00HO020 UNU HECKOIbKUX pPaA30elios8 NONCAPHOU ABAPULIHO-
cnacamenbHol Nno020mosKu. BHauane axkyewm Oenaemcs Ha pa3yyuéaHue HOBbIX
npuemos U  Oelcmeull, YNPAXNCHEHUs, CBA3AHHble C MOHKOU O08UCAMNENbHOU
KoopouHayuet, a 3amemM COBEPUICHCNEYIOMCS. paHee U3YUeHHble NpUuembl.
QonoepeMenHo ¢ 2mMuM pewaemcs 3a0aiyda pazeumusi U COBEPULCHCINGOBAHUS
Gusuyeckux, MOpaIbHO-801E6bIX U NCUXUYECKUX KAYECM8, a MAKICe CIANCeHHOCMU
pabomur  cnacameneu [3, c. 9]. Kpome moeo, ynpasxicneHus 6blNOIHAIOMCS
8 Komniexce ¢ opyaumu deticmsusmu...[3, c. 11].

K rpammaTuyeckum cpeacTBaM OpraHu3aIuu TEKCTa OTHOCSTCS MOPSJIOK CIIOB,
CUHTAaKCUYECKHI Tapajyieiu3M, YMNOTpeOIieHne OMpeNesieHHbIX BHIOBPEMEHHBIX
dopm rmarona. [lopsmok CIIOB W MPEIONKEHUNW B TEKCTE OTPAXKAECT XapakTep
pacnpeneneHus HHGOPMAIMH U OMPEACIICTCS KOMMYHUKATUBHBIMHE TEISIMU aBTOPA.
JIns HaydHBIX TEKCTOB XAPAKTEPEH HEWUTPAJIbHBIA IOPSAOK CJIOB, NPH KOTOPOM
UCXOJHAs, W3BECTHAS HWH(POpPMAIMS pacrojiaraeTcs B Hadajie, a HOBas, BaKHas,
akTyalibHas uH(opmaiusi — B KoHie. Hanpumep: Bcnbluika HO80U KOpOHABUPYCHOT
ungpexyuu COVID-19 nauanacv 6 cepeoune oexaopsa 2019 e. ¢ Vxane (Kumati)
U pacnpocmpanunacs no ecemy mupy... OCHOBHbIM UCMOYHUKOM KOPOHABUPYCHOLUL
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ungexyuu agnsemcs 60JILHOU Yel08€eK, 8 MOM YUCIe HAXOOAWUUCS 8 UHKYOAYUOHHOM
nepuode 3abonesanus [4, c. 466].

CHHTaKCHUYECKUI Tapajuleiu3M MOXKHO paccMaTpHBaTh Kak IIOBTOp Ha
CUHTAaKCHYECKOM YPOBHE (CHHTaKCHYECKUM MOBTOP). OH MPOSBISETCS B OJIMHAKOBOM
CUHTaKCHYECKOM CTpOSHUHU TIPEITOKCHHM TEKCTa, PaCIOJIOKEHHBIX
nocyieoBaTeNibHO. OIHOTUMHOCTh CHHTAKCHYECKOTO CTPOCHHMS, Kak MPaBUIIO,
HAO0JII0/1a€TCsl B TPAMMATUYECKON CTPYKTYpE MPEATIOKEHHs UIIN €ro 4acTel, a Takxke
B nopsake cioB. CBsi3b MEXAY MNPEIIOKEHUSIMH YCUIIMBAETCS, €CJIM OTICIbHBIC
YJIEHbl MPEIJIOKEHUN HMEIOT OJMHAKOBOE JIEKCMYECKOE HAIOJHEHHE, TO €CTh
CUHTAKCHYECKas CBsI3b MOJKpEIIsieTcss aHahopuiIeckoil, Tekcuuecko. JlaHHbI BUA
CBS3M HE TOJBKO co3/laeT M OGOpPMIISIET CMBICIOBOE €IMHCTBO TEKCTa, HO
U BBINIOJNHICT (YHKIHWIO BBIACICHUS U YCUJIEHUS HWHPOPMATUBHO 3HAYUMBIX
¢bparMeHTOB TEKCTa, 4YTO OOYCJIOBIMBAET €ro BHIPA3UTENHHOCTHh. Hampumep:
na eckpvimus 08epeti UCnOIb3YIOMCA 10OMbl, MONOPbL, KPIOKU U MEeXAHUZUPOBAHHDBLLL
uncmpymenm. ... Eciu 0eepb 3akpvima Ha enympenmnel 3aco8 Uiy 3aMOK U ee Hejlb3s
OMKPBIMb YKA3AHHLIM CHOCOOOM, 8 MAKOM Clyyde HAOO 6blOUMb MEHbULYI0 NO
pasmepy Quienky 0gepu u omxpvlms 3aco8 (3amok). /leeps, He umerowyo uieHok,
CHUMawom ¢ nemenv. [na 3mo2o npu nOMOWU MONOpa 6blOuBawm Wmu@mel,
coeouHsAOwWUe NOT0BUHKU Nemelb, 88004AmM 6 Welb MeHC0y KOCAKOM U 08epblo
(co cmopomubl nemenv) ne3gue monopa u omikpwvigarom 0eepv. Eciu 0sepv He
OMKpbIBaemcs, ee 8blOUBAOM ¢ NOMOWbIO TeCMHUYbI-NAIKY, 8bIPYOAOmM MONOPOM
UIU 8LINUAUBAION NUOU OmMeepcmue OKON0 3amMKa. [ 6cKpulmus 8UCAYUX 3AMKO8
UCHOL3VIOM KPIOKU, JOMbl, MONOPbl, HONCHUYbL-Kycauku. Ilpescoe ecezo cnedyem
coenamb NONLIMKY 8bl0epHymb npooot. Eciu amo coenams He yoaemcesi, mo 8 0YIHCKY
3aMKa Ul CKoObL CMABIAEMC JIOM Wi KPIOK U cpbléaemcs 3amok [3, c. 54].

Kareropusi BpeMeHH BBICTYIAae€T CPEACTBOM OpPTaHU3AIMKM HAYYHOTO TEKCTA.
Yame Bcero B TEKCTE YHMOTPEONSIOTCS TIArojbl B (OpMax HACTOAIIETO BPEMEHHU.
Hanpumep: K meopemuueckum 3anAMUAM OMHOCAMCA JEKYUU U CEMUHAPCKUE
3anamus. [Ipakmuyeckue 3aHAMUS AGIAIOMCA OCHOBHLIM BUOOM YUEeOHBIX 3aAHAMUL
U NpPoBOOAMCs NO pa30eNam HNONCAPHOU ABAPULUHO-CNACAMENbHOU NOO2OMOBKU. . .
[3, c. 8]. Cneyooedxcoa uzonupyroweeo muna u3e0masiueaemcs u3 makux
mMamepuanos, Komopvie He NPOnYCKalom HU Kanelb, HU NAPO8 s1008UMbBIX Geuecms
u obecneyugarom HeoOXOOUMYIO 2ePMEMUYHOCMb U 011a200aps d9MOMY 3AWUAION
yenosexka [3, c. 14]. Bmecte ¢ TeM B mnpodecCHOHAIBHO 3HAYMMBIX TEKCTaX
BCTPEYAIOTCS ¥ CBOOOHBIC MEPEXOJIbI MEXKITY HACTOSAIIUM U MPOIIECAIIUM BPEMEHEM.
OHU HCTIONB3YIOTCS aBTOPAaMH B OCHOBHOM TIPHU OMHMCAHUHM HMCTOPUYECKHX ITAIOB
B Pa3BUTUM HAyYHBIX 3HAHWU. YacTo OKa3bIBAETCsS BaXKHOW HE COOCTBEHHO ¢opma
BPEMEHHU, a CMEHA I'PaMMAaTHUYECKUX BPEMEH, KOTOpash CUTHAIM3UPYET O MEPEXOoje
K IpyroMmy HHGOPMATHBHOMY OJIOKY. ITO TIO3BOJISIET UCCIIEIOBATEISM JIETaTh BEIBOJ
0 TOM, YTO OCHOBHAsI (DYHKITHSI BPEMEHH B HAYYHOM TEKCTE 3aKJIFOYACTCS B JCICHUH
U OO0BEJUHEHHH CMBICIOBOTO cojaepxanus. Hanpumep: Hcmopus pazeumust
yenogeyecko20 0bwecmea HepaspuléHO CBA3AHA CO CHUXUUHbIMU OedCcmeusimu,
asapusamu u kamacmpogamu. OOHU U3 HUX ABUIUCL NPUYUHOU 3AKAMA YUBUTUIAYULL
u eocyoapcme, oOpyeue CIYICULU MONYKOM 6 pa38Uumuu HApooo8 U pPecUOHO8.
Kpynnomacwmabuvie  upessviuaiinvie  cumyayuu — npugoounu K - HOOpPbIGY
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IKOHOMUYECKUX U NOAUMUYECKUX CUCMEM, NepecmMompy 80NpOCO8 83auUMO0etiCmaus.
yenogeka u Npupoosl, 4eioseka U mexHuxu, aodeu medxcoy cobou. Ha nauanbHom
amane pazsumus 4enosedeckoco 00Wecmea OHU HOCUIU 8 OCHOBHOM HPUPOOHbIL
xapaxmep u ObLIU C8A3AHbL CO CIUXUUHBIMU Oedcmeusimu. JJocmamouno 6CHOMHUMb
kapmuny K.II. bpronnosa “llocrneonuii oenv Ilomneu”, umobwl ewe pas yoedumuvcs
8 MoM, Kax nopotl dcecmoxa dvieaem npupooa [3, c. 4]. Cymmapusiii ywepob om
agapuu Ha ADC «@ykycuma-1» sxcnepmul oyenuru 6 74 mapo. oon. Illonnas
MUKBUOAYUSL A8aApUU, 8 MOM HUCTe OeMOHMANC peakmopos zaumem okono 40 nem
[3, c. 5]. Ilepsvie owce uccredosanus no cxeme «CAyuau — KOHMPOJb» NO360JUNU
YCMAHO8UMb, YMO HOBbIU GUPYC OMAUYAEMCSl BbICOKOU CMENeHblo 3apa3HoCmu
U nepedaemcs npeumyuecmeeHHo 8030VUHO-KaneavHulm nymem [4, c. 466].

Takum o0pa3om, ymMmenoe HCIOJIb30BAaHUE CPEACTB pEeaM3alliu CBSI3HOCTH
CIIOCOOCTBYET YNOPSAJOUYEHHOMY M3JI0KEHHIO HAyYHOI'O0 TEOPETHYECKOro MaTepHualia
U JIy4dIIeMy MOHMMAaHHUIO TPO(ECCHOHATBFHO 3HAYUMBIX TEKCTOB, 3aTParuBarOIINX
TEMAaTUKy aBapUHHO-CIIACaTEIbHBIX pa0OT U 0€30MTaCHOCTH KU3HEACATETHHOCTH.
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O.H. KopHntomieHko
YI'3 MUC benapycu (MuHCK)

I'PAMMATHYECKUE XAPAKTEPUCTUKHA YYEBHOI'O TEKCTA
MNPO®ECCHUOHAJIBHON TEMATHKHA

VY4eOublii TeKCT MpPo(ecCHOHANBHON TeMaTUKU MpEeAHA3HAYCH JJIsi yCBOCHUS
colepkaTellbHOM U y4eOHOW uWH(OpMaIuu, dTO 1EIbHBIH U  CBS3aHHBIM,
AKTyaJIN3UPOBAHHBIM, JIUIAKTUYECKH OpPraHW30BAaHHBIA  MaTepual, KOTOPBIM
oOnagaer cooOpa3HOM €ro XapakTepUCTUKaM TI'pPaMMAaTHYECKOW CTPYKTYpOIl.
Y4eOHbIi TEKCT MPOPECCHOHAIBHON TeMaTUkH Hamero BY3a oTHOcHTCS K HAydHO-
TEXHUYECKUM TEKCTAM.

OTBIE4YEHHOCTh U 0000LIEHHOCTh HAYUYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB MPOSBIISIOTCS
B O0COOEHHOCTSIX (DYHKIIMOHUPOBAHUS PA3HOOOPa3HBIX MOPQPOJOTMUECKUX E€AUHUII,
4TO OOHApy’>KUBAeTCs B BbIOOpE KaTeropuil u Gopm, a Takke CTENEHH UX YacTOThI
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B TekcTe. VIMeHa cyiecTBUTenbHbIE B (JOpMax €IMHCTBEHHOTO YHCIIA HUCTIOIB3YIOTCS
B 3HAQUYEHWU MHOXXECTBEHHOro umucna: a class D fire burns at an exceptionally high
temperature; a fracture is a broken bone [1]. BemiectBeHHble W OTBIICUEHHBIC
CYIIECTBUTENbHBIC HEPEKO YHOTPeOAI0TCA B opMe MHOKECTBEHHOTO yucia: oils,
combustible liquids, gases [1].

['paMMaTka HaAyYHO-TEXHHYECKOTO TEKCTa  XapaKTEpHU3yeTCsl  4YacThIM
yHnoTpeOJIieHueM  MPUYACTHBIX U JCeNpPUYACTHBIX ~ 00OpPOTOB,  MPOCTHIX,
pacnpoCTpaHEHHBIX M CJIOXKHOMOJYMHEHHBIX mpeioxkeHuid. OcHoBHas (opma
OPEeNJIOKEHU B~ HAYYHO-TEXHUYECKUX  TEKCTaxX —  CII0KHOCOYMHEHHBIE
U CIOXHOIOAYMHEHHBbIE Tpemioxkenus. Hampumep: This chapter covers the
development of suitable tools, firefighting equipment, and firefighting methods,
describes the characteristics of extinguishing agents, and describes the variety of
materials that can be extinguished with these extinguishing agents. (/lannas riaBa
OXBaThIBa€T  pPa3pabOTKy  COOTBETCTBYIOLIETO  HMHCTPYMEHTA,  IOKapHOTO
o0Opy/sOBaHUS M  PAI METOAOB TOXAPOTYIIEHUS, a TakKe OIMUCHIBACT
XapaKTEPUCTHKU OTHETYIIAIINX CPEJCTB M MPUMEPHI MAaTEPHAIOB, KOTOPHIC MOYKHO
MOTYIIUTh dTUMH OTHETYIIANTAMHU CPEIACTBAMHU ).

[lepeBon MMOMOOHBIX TPEATOKEHUH TpeOyeT OTrPOMHOTO BHUMAHUS, 3HAHHS
rpaMMaTHKH U CITY>KEOHBIX CJIOB, C TIOMOLIBIO KOTOPBIX OCYILIECTBIISIETCS CBA3b MEKIY
YacTSIMHU TpeayiokeHus. Takue CHOXKHbIE CTPYKTypbl OOYCIIOBJIMBAET IIUPOKOE
ynotpebJieHue COCTaBHBIX MpeioroB U coro30B (because of the fact that, due to the fact
that, considering that), BBOAHBIX CIIOB ¥ COYETaHWIi, YKa3bIBAIOIIUX Ha
nocienoBareabHOCTh n3nokeHus (firstly, finally, on the other hand), a Take HenuIHBIX
dbopM Trarona B (YHKIHUM JIONOJHEHUS M OOCTOSITEIIBCTBA M COOTBETCTBYIOIIHX
WH(GUHUTHUBHBIX, MPUYACTHBIX U TepyHIUAIBLHBIX 000opoToB. Hampumep: To extinguish a
fire in a building, the fire must be attacked with a constant stream of water to counteract
the heat generated from the fire [1]. (UTOoOBI TUKBUAMPOBATH MMOKAP B 3aHUM, OTOHb
HEOOXOAMMO TYIIUTH MMOCTOSTHHBIM ITOTOKOM BO/IbI, YTOOBI TPOTHUBOICHCTBOBATH TEILTY,
BbiiensieMomy or"em). When assessing the fire, knowledge of the length of your
apparatus attack lines, flow capacity, and the GPM of water transfer can be the
determining factor in saving a burning building [1]. (Ilpu oueHke noxkapa 3HaHUE
JAIbHOCTU JICWCTBUS Ballero 00OpyI0BaHMs, MPOMYCKHON CIIOCOOHOCTH M CKOPOCTH
NEepEeKayKu BOJBI MOXKET OBbITh ONPEHEISIOIUM (PAaKTOPOM B CHACEHUH TOPALIETO
3MaHus). OTH KOHCTPYKIMHM BBI3BIBAIOT 3HAYUTENbHBIE CJIOXHOCTH TPU IEPEBOJEC
U SIBIISIFOTCSI ICTOYHUKOM MHOTHX, TIOPOIO TPyOBIX OIIHOOK.

Hpyroii ~ 0COOEHHOCTBIO  TpPaMMATHKH  HAyYHOTO  TEKCTa  SIBJISIETCS
ynoTpeOsieHre CTpaJaTelbHOrO 3ajora. OJTO OOYCIOBJIEHO BECKOW MPUYMHOM.
B TexHumyeckux TeKCTax OCHOBHOE BHHMMAHME aBTOpA HANPABICHO HA KOHKPETHBIC
(dakThl, KOTOpHIE HAIO OMHUCATh W OOBICHUTH. [€M CaMbIM JIMYHOCTH aBTOPA
OTO/IBUTAETCSi HA BTOPOM IUIaH, a Ha3BaHUS MPEIMETOB, MPOIECCOB U T.I.
BBIJIBUTAIOTCSL Ha TMEPBOE MECTO M TI0 TBEPAOMY TOPSAIKY CJIOB, TPUCYIIEMY
AHTJIMACKOMY $I3bIKY, CTaHOBSTCS mnojiiexamumu. Hampumep: Fires in this initial
stage can be extinguished or controlled by portable firefighting equipment [1].
(ITo>xappl Ha 9TOM HaAYaJIbHOM CTaAMM MOXHO TYIIUTh WX KOHTPOJHUPOBATH
C TIOMOMUIBIO MEPEHOCHOTO MPOTUBOMOKAPHOTO 000PYAOBAHUS).
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YrnorpebneHne OS3TUIHBIX CTPAAATEIBHBIX KOHCTPYKIIMM TaKKe HE SIBISCTCS
peaxocthio (it was decided, it has been found expedient, it is to be noted, care must
be taken). Hanpumep: It was supposed to pay a fine for violating the fire safety rules,
and for an intentional arson the criminals were burned alive [1]. (3a Hapymenue
OpaBWJ TOXXKapHOW OE30MacCHOCTH MPEANOoNaraioch 3amjaaTuTh mTpad, a 3a
YMBIIUIEHHBIA MOHKOT MPECTYIMHUKOB CXKUTAIH 3aKHUBO).

JUis  JIOTMYecKOro  BBIJCNEHUS  OTACNIBbHBIX  CMBICIOBBIX  3JIEMEHTOB
B AHIJIMUCKUX HAYYHO-TEXHUYECKMX TEKCTaX YacTO HCIONb3YyEeTCs HapyIICHHE
TBepJioro mopsiaka cioB (uHBepcus). Hampumep: In Table 1 are listed the data
obtained. Also of importance is the secondary effect. Considered in the next section
are the most important conditions of the reaction. (B Ta6mume [ mepeuuncieHs
NOJIy4eHHBIC JlaHHbIe. Takke BakeH BTOpUYHBIN 3(dekT. B cnemyromem paszzgene
pPaccMOTpPEHBI HanboJIee BaXKHBIC YCIOBHS PEAKITUH. )

JUIs HayYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB OCOOCHHO XapaKTePHBI OMpEICICHUS
MOHATUN W OMHCAaHUE PEATBbHBIX OOBEKTOB IyTEM YKa3aHUS HAa WX CBOWCTBA. JTO
npenonpeaesseT IMMUPOKOE UCIOIb30BaHUE CTPYKTYp THMAa A ecTh b, T.e. mpoCThIX
JIBYCOCTABHBIX TPEIJIOKCHHH C COCTABHBIM CKa3yeMbIM, COCTOSIIMM W3 TJaroJja-
CBSI3KM U UMEHHOM yacTu (mpenukatuBa): Flames are small and aren’t widespread;
Incipient stage is usually represented by a very small fire [1]; u T.n. B xauectBe
peIuKaTUBa YacTO BBICTYMAET MpUJIaraTelibHOE WM MPEJIOAKHBIN 000pOT.

[TogoGHBIE CTPYKTYPHI UCIIOJIB3YIOTCS U B OTpULIATEIBLHON (hopme, T/ie BMECTO
OOBIYHOTO TJarojpbHOro oTpuilanus (do not) HepeaKo HMCIOJB3YETCs] COCTaBHOE
CKa3zyemoe, B KOTOpOM MPEANKATUBY MPEIIeCTBYET OTpUIlaHue non / un: Substances
and materials are noncombustible. Peaceful atom are often unannounced and in many
cases unappreciated [1].

CKpBITBIMH  OTIPEACIICHUSIMH  SIBJISIIOTCS. M1 MHOTOYHCJICHHBIC aTPHOYyTHUBHBIE
TPYIIIBI, KOTOPhIE B OOJIBIIOM KOJUYECTBE HCIIONB3YIOTCSA B HAYYHO-TEXHUYECKUX
TekcTtax. Benb Ha3zBath nmpubop a dry-chemical fire extinguisher — 3To Bce paBHO, 9TO
onpenenuth ero kak an extinguisher which is filled with dry chemical powder.
[TonoOHBIC CBEepHYTHIE ONpEICICHUS Jal0T BO3MOKHOCTH YKa3aTh Ha CaMbIe
pazMuHble MpU3HAKU O00BeKkTa Wi sBieHus: self-contained breathing apparatus,
water-spray nozzle, fluorescent orange traffic cones, high pressure hose reel,
apparatus-mounted tower lights [1], etc. Uucno omnpeaeneHuii B TAaKUX COYETAHUSAX
MOKET OBITh BEChbMa 3HAYNUTEIbHBIM.

Emie onHON 0COOCHHOCTBIO SIBISIETCS TO, YTO B JIOOBIX HAYYHO-TEXHUYECKUX
TEKCTaxX MPAKTUYECKH HE UCIOJIb3YIOTCS (POPMBI 2-TO JIUIA, TaK KaK OHH SIBJISIOTCS
HamOoJiee KOHKPETHhIMH, a ¢opMa 1-ro JnuIa EIWHCTBEHHOTO YHCIA YacTo
3aMeHsieTcs Ha (GOpMy MHOKECTBEHHOTO YHCIIA, TaK HAa3bIBAEMOE «aBTOPCKOE MBI»,
a Takke BMecTe ¢ (OpMOH TIiIarojia YacTO BBIPAXKACT 3HAYCHUE MBI
B COBOKYITHOCTH» (s 1 aynuropusi): We result ... . We can conclude. (Ms1 mpuxoanm
K PE3yNbTATy ... . MBI MOXEM 3aKITFOYHTH).

[IpenyokeHUsT B HAyYHO-TEXHHMYECKHUX TEKCTAaX OJHOOOpPA3HBI IO IEIH
BBICKa3bIBaHUSI — OHHU IIOYTH BCErJa IIOBECTBOBATEIbHBIC. BompocuTeabHbIC
NPEIJIOKCHUSI PEIKHM M MCIOJB3YIOTCS JJIS TPUBIICUYCHUS BHUMAHUS YUTATEIIS
K KaKOMY-JI10O BOIPOCY.
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OcHOBHas 3aadya HayYHO-TEXHMYECKOTIO TEKCTa — MPENEIIBHO SCHO U TOYHO
JIOBECTH OMPENEICHHYI0 HHPOPMAIMIO [0 YUTATENEeH. DTO TOCTUTaeTCsl JOTHYECKH
00OCHOBaHHBIM  H3JIOKEHUEM  (PAKTUYECKOro MaTepuasia, 0e3 NpPUMEHEHHUS
SMOLMOHAJIBHO OKPAILLIEHHBIX CJIOB, BBIPAXKECHHM M IPaMMAaTHYECKHUX KOHCTPYKLMHU.
Takolt crioco0 U3710KEeHUs MOXKHO Ha3BaTh (DOPMaIbHO-TOTUYECKUM.
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YI'3 MUC benapycu (MuHCK)

WJIVUOMBI B TIPO®ECCHUOHAJIBLHOM PEYN,
KIACCUOPUKALIUA N OCOBEHHOCTH

B pa3roBOpHOM peun, B yOJUIUCTUYECKUX MaTepHuayiax
U B IpOo(PecCHOHaIBbHON pedYr MOYKHO BCTPETUTHh YacCTO IMOBTOPSIONIUECS TOTOBBIC
peueBbie dopmynsl. Ilpu paccMmoTpenun (paszeonornyeckoro ¢GoHIA YUCHBIC
BBIJICTISIIOT PAa3IMYHbIE TPYNIbI, HauOoyiee MoJjHas KiacCUu(PUKalys MPUHAICKUAT
B.H. Tenuu u HacuuThIBaeT MIECTh KIacCoB (pazeosoru3mMos [1, c. 58]:

- UIUOMBI, WA (Pa3eoOTHIECKUE CPAIIEHHUS, CMBICT KOTOPBIX HE BBIBOIUTCS
13 3HAUCHUN COCTaBJISIOIIUX CJIOB;

- (pa3ecosIOTHUECKUE COYETAHUsS, CMBICT KOTOPBIX BBITEKACT W3 3HAYCHHUI
COCTaBHBIX DJICMCHTOB;

- mapemuu (IOCIOBUIIbI, TOTOBOPKHU);

- mTamisbl (11a0I0HbI);

- Kiuie (CTepeOTUIHBIE BBIPAKEHUS, BOCHPOU3BOJMMBIE B TUIUYHBIX
PEUYEBBIX KOHTEKCTAX U CUTYAIHSIX);

- KpbUIaTble BbIpOKEHHS (METKHE JIUTEPATypHbIE BbIPOKECHUS, MPHUILEIIINE
B PeUb U3 JINTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUN).

B pamKax Pa3BUBAIOIIETOCS HaIpaBICHUS JMHTBUCTUKA —
JMHTBOKYJITYPOJIOTUHA COBPEMEHHBIC JIMHTBUCTHI TPOSBISIOT 3aMETHBIM WHTEpEC
K TaKuM TPOU3BEJACHHUSIM YCTHOTO HApPOJHOTO TBOPUYECTBA KaK TMapeMUU —
YCTOWYUBBIM (PPa3e0IOTHUCCKUM €IUHUIIAM, TPEICTABIISIONINM COOOW IEIOCTHBIC
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OPEUIOKECHHUST TUIAKTUYECKOro coiepxaHus. I[lapemMun TpeacTaBisiOT coOon
pedeBbie KIHIIe, OJM3KUE MO OOpa3sHOCTH M aQOPUCTHYHOCTH KPBUIATHIM CIIOBaM,
OJIHAKO, B OTJIMYME OT MOCIEIHUX, SABJISIIOTCS aHOHMMHBIMU u3peueHusmu. [lapemun,
KaK HOCHUTENIM KYJIbTYPHO-3HAUUMOW HH(OpMALMK, MPUBIEKAIOT BHUMAHHE
IIPENOAABATENEH UHOCTPAHHOTO SI3bIKA, PACCMATPUBAKOLIMX X KaK OJHO W3 CPEJICTB
Pa3BUTHSI KOMMYHUKATUBHOM KOMIETEHIMU 00y4aembix [2]. OgHAKO KJIaCCHUYECKH
napeMuy H3y4yalTcs B paMKax [apeMUOJIOTMM — TMoApasjiena (pa3eosioru,
NPEANOChUIKM CO3/IaHMUsI KOTOPOM KaK HAyYHOW JMCHMIUIMHBI ObUIM 3aJI0KEHBI
B paborax W.A. boaysna ne Kyprens, A.A. Ilorebnu, A.A Illaxmartoga,
1.0. Ecnepcena, K. bpyrmana, I'. Ilayns m apyrux wuccienoBarenei, KOTOpbIE
BBIJICISIA B PEUH «CHKATBIE CIIOBECHBIE IPYIIIBDY, UMEIOIINE HEPETYIIIPHOE 3HAUCHUE
Y CHHTAaKCUYECKU TP 3TOM HEPACUJICHUMBIE.

Ha coBpemeHHOM »JTarme H3ydeHMs S3BIKOBBIX C€IOWUHULl U CTPYKTYp S3bIKa
o(pUIMATBEHO-ENOBOTO CTHIIS 0 CHUX IMOpP HE CYHIECTBYET €IWHOTO MHEHHS O TOM,
SBISFOTCS JIM TEPMHUHBl «KJIMIIE» W «IITAMID» CHUHOHMMAaMHd WM OTO JIBa
CaMOCTOATENIbHBIX TEPMHMHA, O0O03HAYAIOMX pa3iauuHble MoHATUA. [loHATue
«KJIMIIE» BECbMA IIHPOKO TOJKYETCS HEKOTOPBIMU HCCIEIOBATEIIMU. OPHUK
[TapTpumk, roBOps 0 KIUIIE, IPEAJIaracT «KMMETh B BULY:

1) uauOMBI, KOTOPBIE CTANIM KIIUIIE (KIUIIE-UIUOMBI);

2) Ipyrue yCTOWYMBBIE BBIPAKEHUS U CTEPEOTUIIBI PEUH;

3) Habop roTOBBIX (Ppa3 U MUPOKO U3BECTHBIE U3PEUCHUS U3 APYTHUX S3BIKOB;

4) u3pedyeHus U3 aHTJIMICKON JTUTEPATyphD».

B cBsi3u ¢ TakuMm pa3zHOOOpa3ueM OIpEAesICHU KIWIIE W ITaMIIOB TpaHUIA
MEXIy dTUMHU JIBYMS TPYIIaMHU PEUYEBBIX (POPMYII OCTAETCs Pa3MBITOM, U 3a4aCTYIO
HEACHO, K KakoMy paspsAly €IUHMI] pPEe4Yd CIELyeT OTHECTH TO WM WHOE
CTEPEOTHUITHOE BBIpaKeHHE. ba30BOl HOMHMHAIHMEW B O(UIIMAIBLHO-ICITIOBOM TEKCTE
BBICTYIIAIOT KJIMIIMPOBAHHBIE TEPMHUHBI WJIM HOMEHKJIATypPHbIE HAMMEHOBAaHUS W3
00JacCTH JEJIONPOM3BOJCTBA B PA3NIMYHBIX Cepax MpaBOBOM, MNPOMBIILJIEHHOM,
(¢uHaHCOBON U mpoyelt AesTenbHOCTU. OOBIYHO JaHHBIE HOMUHALIMM MPEJCTABISIOT
co00l pa3BepHYTblE aTPUOYTUBHO-UMEHHBIE CIIOBOCOYETAHUS: KOHTPAKT Ha
NOCTaBKYy OOOpyAOBaHUS JJii CTPOUTENbCTBA Ta30MpoBOAa, JOroBOp 00
SKOHOMHUYECKOM M HAYYHO-TEXHUYECKOM COTPYAHUYECTBE, COUIANIEHNE 00 YCIOBUIX
KOMaHJIUPOBAHUS CHEUUAIMCTOB. B TEKCTE NOKYMEHTa 4acTO MCIOJIb3YETCS MPUEM
CBEPTHIBAHHUS HOMHHALMU: Y HUBEPCUTET IPAKAAHCKOM 3aUTHI - Y HUBEPCUTET.

CymiecTByer psi YYE€HBIX, KOTOpPbIE TOYHO pa3rpaHUYMUBAIOT  KJIUIIE
u wramnel. [lo uX MHEHMIO, KiIWIIe CIeayeT OTJIWYaThb OT PEUYEBBIX ILITAMIIOB,
KOTOpBIE, KaK MPaBUJI0, HEYMECTHBI B peur. Knumie — 370 onpeneneHHbli I3bIK0BOU
CTaHAApT, TOTOBBIA YCTOMYMBBIA OOOpPOT, PEUYEBOW CTEPEOTHUI, KOHCTPYKTHUBHAS
€MHUIIA TEKCTA. B MCIOJIB30BaHUM ATOTO CPEACTBA B JIEJIOBBIX JOKYMEHTAX IOPOM
BO3HUKAET Jake HEOOXOJMMOCTh, HANpHMEp: JOBOXKY JI0 Balllero CBEICHHS,
IPUHUMAsT BO BHUMAaHHE, HAa OCHOBAaHMM WU3JIOKEHHOro W T.a4. Kiume — 370
3aCTHIBILIME U3PEUYEHUS, OCO3HABAEMbIE€ KaK HECBOOOJHBIC WM BOCIPOU3BOIUMBIC
LUEJIMKOM, BCEMHM HOCHUTEISIMM sA3blka [2]. B  JIMHIBUCTHYECKOW  TEOpUHU
OpUOIM3UTENILHO B TOM K€ 3HAYEHUM YHOTPEOJSIOTCA CIEAYIOUIME TEPMUHbL:
pEYEBBIE CTEPEOTHIIBI, MIAUOMBI, (PPa3eoNOTU3MBbI, MITAMIIBI, TPYIIIOBLIC MIA0JIOHbI
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u T.1. Bce 3T peueBblie ABIIEHUSI COCTABISIIOT HEKOE MOHATUHHOE TOJIE, K KOTOPOMY
npUOTMKAIOTCS TAPEMHUH, KPBLIATBIC CJIOBA, IHUTATHI, adopu3Mbl, MakcuMbl. Kak
SI3BIKOBOM CTaHAAPT, KIMIIE BBIMOTHACT PsA (DYHKIMH — HCIONB30BAHUE DTHUX
BBIPQKCHUI TIO3BOJISIET OKOHOMUTH MBICIUTEIBHYIO JHEPrHI0, CIOCOOCTBYIOT
OBICTPOMY W TOYHOMY COCTaBJICHHIO JOKYMEHTa, OOJIETYarOT OOIICHHE, MOITOMY
SIBIIIIOTCS HEUTPaIbHO-HOPMATUBHBIM SIBIICHUSAMH B JIeJIoBOM peun. Kpome storo,
JUHTBUCTBI CYHUTAIOT, YTO CTAaHJAPTHBIE BBIPAKEHUS CIOCOOCTBYIOT OBICTPOTE
nepenayu nHGoOpMaIiu.

[Iramn — cBoeoOpa3Hbi 1M1a0NOH, M30UTass (opMa BBIpaKEHUS, KOTOpas
NpHUIaeT PeYr MOTYCKHEBIIYIO dMOIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHYIO OKPACKy U HAHOCHT
Bpead  MbICIsM.  be3gymMHOEe  MOBTOpPEHHE  BBIPKEHHUS  MOXHO  OTHECTH
K TICUXOJIOTMYECKOMY siBeHHUto. lllTamMmbl MMEIOT HECKOJIbKO Pa3HOBUIHOCTEH.
IlepBblii BUA — YyHUBEpPCAIBHBIE CJIOBA — O3TO TE€ CJIOBA, KOTOPHIE HWMEIOT
HeolpeaeaeHHoe, 00001IeHHOe, CTEPTOE 3HAUCHHUE. Y HUBEPCATBHOCTD BHIPAXKAETCS B
TOM, YTO UMH MO>XHO 3aMEHUThH JIF000€ CJIOBO C KOHKPETHBIM 3HaUE€HUEM. DTOT BUJ
IITamra HMCIOJIb3YETCs, KOT/a TOBOPSNIMH XOYET BBIPA3HTh MBICIh HEKOHKPETHO,
npubnmm3uTensHo. Hampumep, 3amraMmoBaHHbIE —TpeiokeHus: B pabote
OPEeaNpUITUS UMETH MECTO OTIEeNbHBbIE HEAOCTAaTKH, YTO TO3BOJWIO HEKOTOPHIM
JUIlaM COBEpIIATh OMpeJeieHHbIe MpaBoHapylieHus. OJHAKO B TOCIEIHEE BpeMs
OTMEYaeTCs yCWJICHHE BOCIUTATEIbHON paboThl, U JaHHBIA BOMPOC SBISETCA OJHUM
U3 BOXHBIX, KOTOPOMY YIeJsieTcsl 00JIbII0e BHUMaHUE. JTU (Ppa3bl COBEPIICHHO HE
HECYT CMBICIIOBOM ©, TeM Oonee, wuHMOPMAIMOHHONW HArpy3ku. Brtopoii
PA3HOBUIHOCTBIO PEUYEBBIX MITAMITIOB SIBIISIOTCS TAPHBIC CIIOBA, MJIH CIIOBA-CITyTHHUKH,
KOTOpbIE OOBIYHO YMOTPEOJSAIOTCS B pPEUYM BMECTE, XOTS U HE SBISIOTCA
dpazeonornueckumMu  000poTaMu, HAmpUMep: OypHBIE AaIUIOJUCMEHTHI, TerJias
0o0CTaHOBKa,  IIUPOKOE  pacIpoCTpaHEHHWE,  HEW3TNIaAUMOe  BICYATIICHHE.
OmnpeneneHus B JaHHBIX CIIOBOCOYETAHMSIX HEIMOJHOICHHBI, TAK KaK OHU BBIPAXKAIOT
MBICITb IMA0JIOHHO, TEM CaMbiM JIMINAIOT €€ WHAWBHAyanbHOCcTH. ClrymiaTenb
BOCIIPMHUMAET JaHHYI0 HWHGPOpPMAIUIO, KaK JIOJDKHOE, TeM CaMblM BHHUMaHHE K
Ka)XXIOMy CJIOBY ociabieHo. PeueBbIMU IITaMIIaMU CTAHOBSTCS TaKXKe MOIYyYarolIne
pacmipocTpaHeHre 0Opa3HbIe MU «MOJHBIC» CJIOBAa U BBIPAXKEHHUS, OPUTHHAIBHOCTD
KOTOPBIX TEpsIeTCsl H3-3a YacTOro YHOTpeOJeHUs, IPYTUMU CIOBaMHU — 3TO
mabaoHHbIe MeTaOophl ¢ MOTYCKHEBIIUM CMBICIOM. W ecinu B mepBbIi pa3 yaadHas
meTtadopa crocoOHa yKpacuTh pedb, TO MPU MOBTOPE OHA YK€ YTpPauuBaeT CBOIO
OpUTHHAIBHOCTh. He CTOUT Hej001IeHnBaTh BIUSHHE IITAMIIa HA OKpYyKarommx. Te,
y KOTO OTCYTCTBYET SI3bIKOBOM BKYC, JIETKO TOIAIAI0T MO/ BIUsHUE mTamia. CiycTs
KOPOTKHUI MPOMEKYTOK BPEMEHH, JIOJH, MPUBHIKAIOT K MCIOJb30BAHUIO IITAMIIOB,
pa3y4MBaIOTCS [yMaTh U OPUTHHAIBHO BBIPAXKATh CBOW MBICIIH.

Wtak, xiauiie — 3TO MOMOIIHUK COCTABIISIFOIIETO M YHUTAIOMIETO JOKYMEHT;
MITaMI K€ — BPEAWTENh, Bpar MUINYIIETO W TroBopsmero. B mpodeccrnonanbHOM
chepe oOIIEeHUS pa3TpaHUYCHUE MOHATUN KIHWIIE — IITaMII UMEET CYIIECTBEHHOE
3HaYeHHE, TaK KakK ynoTpeOieHue KIuiie 0OyCIOBICHO TOYHOCTHIO HAUMEHOBAHHMS
NOHATUW; WCIOJIB30BAaHUE >K€ IITaMIIOB BJIEUET 3a COOOW HApYIICHUS MPaBHII
o(pHUIMATEHO-IEIOBOTO CTUJISI PEUH.
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A.B. Hukumosa, E.B. KpuBonocoa
BI'TY (Musck)

K BOITPOCY TEPMHUHOJIOI'NUN KAK OBJIACTH
JUHI'BUCTUYECKUX UCCJIEJIOBAHUIA

OnHuM M3 BaXHEHIIMX  KAHAIOB  KOMMYHHMKAIIMHU,  OKa3bIBAIOIIUM
CYIIECTBEHHOE BJIMSHUE Ha S3BIKOBOE CYIIIECTBOBAaHHUE B 1I€JIOM, SBIISIETCA
TepMuHOJOTHs. ECTh BCe OCHOBaHMSI yTBEpXkAaTh, YTO HA COBPEMEHHOM JTame
TEPMUHOJIOTHSI  TIPEBpATWJIACh B  JIOCTATOYHO  CaMOCTOSITEIBHYIO  00JacTh
JMHTBUCTUYECKUX HCCIICIOBAHUM, paCIONararoulylo U NpPeAMETOM, U IIEJeBbIMU
yCTAaHOBKaMU aHaJiu3a, C OXBaTOM Bcex cdep mnpodecCuoHanbHOTO OOIIeHUS
B paMkax oOOIIeA3bIKOBOM KoMMyHUKalnuu. MccnemoBarend TEpMHHOJOTHU
KOHIICHTPUPYIOT CBOM YCWIMS KaK Ha WCCIEIOBAHUM €AUHUIl TEPMUHOJIOTUUECKOMN
HOMUHAIINM, BBISBJICHUU JEUCTBYIOUIUX TEHJICHIIMH B TEPMUHOOOO3HAYEHUU, TaK
U Ha pa3paboTKe MPHUHIIUIIOB U TMOJOXKEHUHN OOIIel TeOPUH TEPMHUHOJIOTHH, KOTOpas
BKJIFOYAE€T MHOXXECTBO BEKTOpoB. Haumbosiee 3HAYMMBIMH, KaK HaM BHJIHUTCH,
SIBISIFOTCSI OOOCHOBAHHME COOTHOIIECHUS €IWHUI] OOIeH JIEKCUKH M JIEKCHUKH
TEPMUHOJIOTUYECKOM,  TPaKTOBKA  MOTHUBALIMOHHBIX  CTHMYJIOB  TOSIBJICHUSA
Y COCYIIECTBOBAHUS OJIHOCIOBHBIX M HEOJHOCIOBHBIX HOMUHALIMHI ISl CIICIIMATIbHBIX
MOHSATHUM, XapaKTEPUCTHUKA CBOMCTB ()YHKIIMOHUPOBAHUS TEPMHUHOB B CIEIIHAIBHBIX
TEKCTax, 0000IeHne MPU3HAKOB CTPYKTYPUPOBAHUS, CEMAHTHUECKOW OpraHU3AINH
€MHUILl B Tpejenax KaxkJIoW U3 MOACUCTEM OOl TEePMHHOJIOTMYECKOW CHUCTEMBI
KOHKPETHOTO SI3bIKA.

[IpenMer Haimiero BHMMaHUs B JaHHOW paboTe — TEOPETUUECKHUE OCHOBBI
UCCIIEIOBAHUS] TEPMUHOJIOTUYECKUX EITUHHUII.

UccnenoBanuto 11000H TEPMUHOIOTUYECKOM CHCTEMBI, KaK IOKa3bIBaCT
paKkTHKa, TMPEIIIECTBYeT BBISICHEHHE, YTO, COOCTBEHHO, IIOHUMAETCS IIOJ]
TepMUHOJOTHEH. HM3HayaabHO JIMHTBUCTHI MOHMMAIM TEPMHUHOJIOTHIO KaK 00JacTh
MapKHUPOBAHHOM, T.€. 0CO00 OTpaHUUYCHHOU B YMOTPEOJICHUU JICKCUKH, TTOHSATHE XKE
«CIEUMAIBHBIA S3BIK» MPOYHO YCTAHOBHUJIOCH TOJBKO B TOCJIEIHUE ACCATUIICTHUA.
[To3unuu Mo 3TOMYy BOIPOCY, BBIPAKABIIKMECS paHEE M BbIpa)KaeMbl€ B HACTOSIIEE
BpeMsl B IPOAHAJIM3UPOBAHHBIX HAMU IyOJMKAIUSX, MPEACTABISACTCS BO3MOXKHBIM
chopMynMpoBaTh MPHUMEPHO TaK: CHEIUAIbHBIC S3BIKM TIPEACTABISAIOT CO0O0M
HOPMHUPOBAHHBIE COBOKYIMHOCTH OCOOBIX EIUHUIl JIEKCUKH, OCOOBbIE JEKCUKOHBI,
SIBJISIFOIIIMECS] TEPMUHOJIOTUSIMHU.
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Kak nokazan kpaTkuii 0030p HCTOYHUKOB, BEIyIlIasi pOJIb B TPAKTOBKE MOHITHS
«TEPMUHOJIOTUS» TMPUHAUIEKUT BONPOCY O COOTHOLIEHUM MOHATHHA CHEUUAIbHBIN
A3BIK (MOABSI3bIK) — OOLIEHAI[MOHAJIbHBIN SI3bIK. JJaHHBIN BOMPOC BXOAUT B AUANa3oH
npoOsiemMbl, 0003HAYEHHOM B HalIEM MCCIEOBAaHMM KaK YacTHOe — ofliee, TIe
YacTHOE 3aKjo4yaeTcss B OTOOpe M3 apceHaja s3blka CYIIECTBYIOIIMX CPEICTB
U  (OpPMUPOBAHMUU HOBBIX CpPEICTB OOO3HAUEHUS JUIsl LeJied KOMMYHUKAIMH
B clelHalibHON cdepe, a olliee ecTh camMO HAJIMYMEe TAaKOro apceHasa sI3bIKOBBIX
CPEJICTB KaK €IMHOM CHUCTEMbl OOIIEHAIMOHATBHOTO SI3bIKA.

Ha wam B3misa, TEPMUHOJIOTHS TIPENCTaBisieT COOOW, B  CYIIHOCTH,
NOJICUCTEMY JIEKCHYECKOW CHCTEMBI 53bIKa, €€ K€ OYEPUYEHHOCTh I'DAHMUIIAMM JAET
Oosbllle BO3MOXHOCTEH [UIsl BBISIBICHHS UM OOOCHOBAaHHS BHYTPHUCHCTEMHBIX
OTHOILIEHUH, Ye€M 3TO MOXKHO cJlieJaThb NPUMEHUTEIBHO K OOIIeH CUCTeME JIEKCUKU
A3bIKa, MPAKTUYECKH O€3rpaHWYHOM MO CBOMM TIpyIlaM, MOArpynmnam, paspsiaam
U T.0. TepMHHOIOTMYECKHWE WCCIENOBaHUS, OyIydd CpPaBHUTEIBHO  Y3KO
OpPUEHTHPOBAHHBIMHU, CIIOCOOHBI BHICTPAWBATh HAJACKHBIE CTYNEHHU MO3HAHUS 00IIen
OpraHu3alMH JJEKCUKU KOHKPETHBIX SA3bIKOB.

Ecnu paccMatpuBaTth TEPMUHOJOTHIO C JIMHTBOTEOPETUYECKON TOUKH 3pEHUS,
TO BIIOJIHE MOXHO KOHCTaTHUPOBaThb, YTO TEPMHUHOJIOTHS CIYXHUT YyOeIuTeIbHOU
IIPE3CHTAIIMEN CHUCTEMHOM OPraHU3alMU JIEKCUKU SI3bIKa U €€ LEJIEHAIPABICHHOTO
dbynkuronupoBanusi. C 3KCTPAIMHIBUCTUYECKON K€ TOYKH 3PEHHS OHA, KaKk ocolas
¥ OYEHb MIMPOKasi 00JaCTh HOMUHAIIMHU, HETIOCPEICTBEHHO OTPaKaeT MHOTOI'PAHHYIO
NPaKTHYECKYIO JAESITEeNbHOCTh OOIIecTBa, OyIydd pas3jesieHa COOTBETCTBEHHO Ha
MHOTOYMCIICHHbIE 1po¢hecCUOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHBIE cdepbl HayKU
1 00I1I€CTBEHHOTO MPOU3BO/ICTBA.

[Ipoananu3upoBaB MHOTOUYHCICHHbIE Ne(OUHULUN TOHATUS «TEPMHUHOJIOTHUS,
IPEICTABISIETCS BO3MOXKHBIM BBIACITUTH OOIIME €€ MPU3HAKH, K KOTOPBIM MOYHO
OTHECTH TaKHe KaK MPUHAAJIC)KHOCTh K ONPEICICHHON 00IacTH 3HAaHWA,
IIPUHAJIEKHOCTD K OIPEAEICHHON 3aMKHYTOW M CTPOI'OM CUCTEME B paMKax JaHHOMN
00J1aCTH 3HaHUN, COOTHECEHHOCTD C ONPEEICHHBIM MTOHSATHUEM.

B cBs3u ¢ HanMuMeM 3HAYUTEIBHOTO KOJIMYECTBAa pabOT MO TEPMHUHOJIOTUU
CyLIECTBYET U OO0JbIIOE KOJUYECTBO ACPUHULMN LIEHTPATbHOU €€ eAUHULBI —
TepMuHA. Eciii MPUBECTU HEKOTOPBIE U3 HUX, TO HECIOKHO YBUIETh, YTO PA3TUUMS
neUHULIUNA Jie)KaT HE CTOJBKO B IUIOCKOCTH MOHMMAaHHUS CyTH camMoro (ppeHoMeHa,
CKOJIBKO B IUIOCKOCTHU €ro HMHTeprpeTanuii, Hanpumep: «TepMun — 310 HE ocoboe
CJIOBO, a TOJIBKO CJIOBO B 0CO00¥ (pyHKIMM, PYHKIIMM HAMMEHOBAHUS CIICIIHAIIBHOTO
MOHSTHUS, Ha3bIBaHMs CHEUUAIBHOrO MpeaMera win sBiaeHus» [2.c.11]. «Tepmun —
3TO CJIIOBO WJIM CIIOBOCOYETAHHE, A3BIKOBOM 3HAK KOTOPOIO COOTHECEH
C COOTBETCTBYIOIIMM IOHSATHUEM B CHCTEME IOHATHUH JaHHOW 00JAaCTH HAyKH WIH
TexHuku» [1.c.32]. Het HeoOXoauMoOCTH, MOXKAIYH, NPOAOIKATh [IUTUPOBAHUE, TAK
KaK BIIOJIHE TOHATHO, YTO PAa3HOCTh ACHUHUIMN IEHCTBUTENHHO OOYCIIOBJICHA
PacCTaHOBKOM aKIIEHTOB BOKPYT BapbUPOBAHUSA [0 CXEME: NPEIMET, IOHITHE, CIOBO.
JIocTaTOYHO TOYHBIMU, XOTS M TMPEACIbHO JAKOHUYHBIMH TPEJCTaBISIOTCA
B U3YUYECHHOU JINTEPATypE ONPEACIICHHS TUIIA: TEPMHUH — 3TO CIOBO C Je()UHUTUBHOU
(GyHKUMEH, T.€. CIIOBO C 3aJa4eil OJIHO3HAYHOTO BBIPAKEHUS MOHSATHS; TEPMUH — HE
aoboe, a cnenuduUueckoe TOHSATHE, OTHOCSIIeecss K TOW WM MHOM
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npoeCCUOHATBbHONW JEATENIbHOCTH, TEPMUH — CIOBO B (YHKIHMH Ha3bIBaHUSA
CHEIHMATbHOTO TOHATHUS, T.€. B CIEHHMAIbHOW HOMHHATUBHOW (YHKIUH, U eIIe,
TEPMUH — 3TO CJOBO, O0O3HAUaOIllee CHEUUATBHOE TMOHIATHE U pealu3ylollee
CUTHU(UKATUBHYIO (PYHKLHIO.

OcoOble MpU3HAKKM OTMEYAIOTCS B JIONOJHEHUSX K ACPUHULUAM, KOTOPBIMU
YTBEPKAACTCA, YTO TEPMHUHAM 4YYyXKJbl CBOMCTBA «CHUHOHUMHS», «AHTOHUMUSI,
«IIOJIUCEMUS»,  «OMOHUMHUS»,  «UIAMOMATHUKA», «CEMAaHTUYECKOE  Pa3BUTHUEY;
COYETaeMOCTh TEPMHUHOB  JUKTYETCS TOJBKO JIOTUYECKMMHU  OTHOLICHUSIMH,
U JIOMHHAIMS JIOTHYECKOTO BBIPHIBAET 3TOT S3BIKOBOM YYacTOK M3 OOBEKTUBHOMU
CTUXUHU SI3bIKA C MIPUCYIIEH el KaTeropuen s3KcnpeccuBHOCTH [3.¢.36].

N3 mnpoaHanu3upoOBaHHBIX HCTOYHUKOB BBIPUCOBBIBAETCS TOYKA 3PEHHS
OOJIBIIMHCTBA AaBTOPOB, HCCIEAYIOIUX MPOOJEMbl TEPMHUHOJOTHH, KOTOpHIE
CXOJATCA BO MHEHHH, YTO OOIICNPUHATOIO OINpPENENEHUS IOHATUS «TEPMHUH» HE
cymecTtByeT. He BBI3pIBa€T COMHEHHH JHUIIb TOT (AaKT, YTO TEPMHUH BCEr/Aa
0003HAaYaeT MOHATUE M YTO B KAYECTBE TEPMUHOB MOIYT BBICTyNaThb HE JIOOBIE
JEeKCUYECKHE €IMHMIIbI, a TOJIbKO T€, KOTOpble O00JaJaloT ONpeaeIeHHbIMU
XapaKTEPUCTUKAMH.

TepMuHy, Kak KOHCTUTYHUPYIOLIEH E€IUHUIE KaKIOM TEPMHUHOJIOTHUYECKON
IIOJCUCTEMBI, IIPUCYILL PsiJ] [IaBHBIX CBOKMCTB, @ UMEHHO: OJJHO3HAYHOCTb BBIPAKECHUS
NOHATUS B TIpelnenax JaHHOW o0JacTH 3HAHUS W JACSTENbHOCTH, CHXKATOCTh
(SKOHOMHUYHOCTb) BBIPOKEHHS, SMOIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHAS HEOTMEYEHHOCTb,
CUCTEMAaTU3UPOBAHHOCTb B IIPOCTPAHCTBE B3aUMOCBA3EH C EIUHULIAMU CBOEH
IIOJICUCTEMBI.

TepMunbl 1 001IeyIOTPEOUTENBHBIE CI0BA HE HAXOISATCS B U3OJISILIMU APYT OT
Ipyra, UCIBIThIBAs B3aMMHOE BIIMSHHUE B JIEKCHYECKOM CUCTEME OJHOIO M TOIO XKe
sa3bika. [IposiBIeHMEM B3aMMOJAEUCTBUS TEPMHUHOJIOTMUYECKON M OOIIES3BIKOBOIM
JEKCUKU CIIy>)KaT TPOLECChl TEPMUHOJIOTH3AINH /IETePMUHOJIOTU3AIMHA  CJIOB
U crnoBocodeTanui. IIpomecc neTepMUHONIOTM3alMM NOHUMAETCS JIMHTBHCTAMM,
B yactHocTu E.H. TonumkuHOM, Kak «IIPOHUKHOBEHHE TEPMHHA B OOIIEA3BIKOBYIO
JIEKCUKY», €T0 OTPBIB KAK CJIOBA OT «CPEAbl CIIELUAIbHBIX MOHATUI», KOrJa CBOU
MOHATUMHBIE CHElHAIbHbIE CBSA3M OH MEHSIET Ha MECTO B KpYry OO0O3HauYeHH
OOIIIEN3BECTHBIX MPEAMETOB U sIBJICHUI». TouHee roBops, B IIMPOKOM JIHANa30HEe
JNETEPMHUHOJIOTU3AIMN «TE€PMUHBI IPOXOJIAT MyTh W30aBlIeHUs OT (QYHKIIMOHAJILHOM,
CUCTEMHOW M CEMAaHTHYECKOM OrPaHUYECHHOCTW», T.€. «IIyTh CTAHOBJICHUS BCEX
JUHTBUCTUYECKUX XapaKTEPUCTUK cloBa oOmiero s3pika» [4.c.54]. TakoBa cyTh
nporecca JAETePMHUHOJIOTH3aluy, OOpaTHOrO IO OTHOUIEHHIO K  IpoIeccy

TEPMUHOJIOTU3ALU Y.
Cnenyer o0paTuTh BHUMAaHUE Ha TO, 4TO IIPOLECCHI
TEPMUHOJIOTH3AIUN/ IETEPMUHOIOT U3AITUU MpeOBIBAIOT B MTOCTOSTHHOM

B3aUMOJICHCTBUM, HE Hapylllash PaBHOBECHOTO COCTOSIHUS JIEKCUYECKOU CHCTEMBI
oOmrero si3bika. TepMuH, BKIIOYEHHBIM B JIETEPMHUHOJIOTU3AIMIO B paMKax OOILero
SI3bIKA, MOKET OCTaBaThCS TEPMUHOM B COCTAaBE CBOCU TEPMHHOJIOTMYECKON CPepshl.
Cama BO3MOXHOCTH CYILIECTBOBAHUSI OJHOTO M TOTO JK€ 3HAKa — CJIOBa B JBYX
UrnocTtacax (TepMuHa U OOIIESI3bIKOBOM JIGKCUYECKOW E€IUHUIIBI) OJHO3HAYHO
MOATBEPKAACT B3aUMOJCHCTBHE TEPMUHOJIOTHN 1 OOIIIEH JICKCHUKH.
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HemanoBaxken takxke TOT (hakT, 4TO creluaibHas JEKCUKA, BO3HUKIIAS ITyTEM
TEPMUHOJOTU3ALUN OOUXOJIHBIX €IMHUI, OTINYAETCS OT «YUCTHIX» TEPMUHOB CBOEH
MOTUBHPOBAHHOCTHIO, TOATOMY 00JIee JOCTYITHA ISl BOCIPUSITUSL U IOHUMAaHUs, KaK
CIIELMAIIUCTOB, TaK M HeClenuaiucToB. IMEHHO 3TUM (DAKTOM MOKHO OOBSICHUTH
3HAQYUTEIPHYI0 AaKTHUBHOCTh OOUXOAHOW JIEKCMKM B TIpoliecce oOpa3oBaHus
CHelUalbHBIX CJIIOB MHOTMX oOsacteid mpodeccHOHanbHON  JIEeATEeTbHOCTH.
[Io crenenn TEpMUHOIOIU3ALMHU, KAK U3BECTHO, TPAAULMOHHO BBIICISIOT TEPMUHBI
Y TEPMHUHOMU/IBI, K TTOCJIETHUM OTHOCST JICKCUYECKUE €UHUIIBI JINOO ellle HE CTaBIlINe
TepMUHAMHU, JHOO HE  YJIOBJIETBOPSIONIME TpPeOOBAaHUSM, MPEAbIBISIEMbIM
K TepmuHam [5.¢.30].

Takum oOpa3oMm, pe3ynbTaThl MPOBEICHHOTO aHAM3a JIUTEPATYPHBIX
VCTOYHUKOB MO3BOJISAIOT 3aKJIIOUYUTH CIEAYIOLIee: TEPMUHOJIOTUS — AKTHUBHO
pa3BUBAIOLIAACA  CHUCTEMA, HAXOmsmasca B IOCTOSHHOM  H3MEHEHUHU
U COBEpPUICHCTBOBAHWHM M OJHOBPEMEHHO IPEACTABISIIONIAsS COOOK IIEJIOCTHOE
oObenuHeHue. TepMUHOIOrMYecKasl JEKCUKa, C MParMaTUueCKUX MO3UIUN, SIBISETCS
UCTOYHUKOM HWH(OpPMAILIMKM, CPEACTBOM OBJIAJICHUS CIEIHATbHOCTBIO, YCIOBHEM
HAYYHOM U TPYJIOBOM JESATEIbHOCTH.
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T.I'. Ilonko
MI'JIY (MuHck)

TEPMHNHOOBPA30OBAHUE B ABTOMOBHNJIBHOM /IUCKYPCE

ABTOMOOWJIbHBIA JTUCKYPC PAacCMaTPUBAETCS KaK OTIAEIbHBIA THI AMCKYypca,
UMEIOIMNA CBOIO AaHPOBYIO U A3BIKOBYIO crielu(uKy. JlaHHBIA JUCKYPC OTHOCHUTCH,
IPEXJIe BCEro, K MHCTUTYLHMOHAIIBHOMY AUCKYPCY U OINpEAeNsieTCs] Kak THOPUJIHBIH,
TaK KaK OH HaXOJUTCS Ha MEPECEUCHUHU My OIUIIMCTHYECKOT0, HAYYHOT 0, PEKIaMHOTO
IUCKYpCOB. ABTOMOOMIIBHBIN JUCKYPC MpeACTaBiIsieT co00il chepy KOMMYHHUKAIUY,
OOBEAMHEHHYIO OOIel TEMaTUKOH — aBTOMOOWIIb, U MOXET OBbITb IPEJICTaBIICH
pa3JIMYHBIMA ~ TEKCTaMM:  HAyYHBIMHM, PYKOBOJACTBAMU II0  DKCILIyaTalluH,
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TEXHUYECKOMY OOCITY)KHBAaHUIO W PEMOHTY aBTOMOOWJICH, KaTajoramMu | Ipecc-
MaTepUalaMi  PA3JIMYHBIX  KOMITAHWW, PpPEKIAMHBIMA  OyKJIieTaMH W JIp.
OTNMYUTENEHON dYepTOW pa3IWYHBIX JHUCKYPCOB SBISICTCS HAJUYHEC TEPMHHOB.
Jlo HacTOAIIET0 BPEMEHU BOMPOCHI, CBSI3aHHBIE C W3YYEHHEM TEPMHUHOJIOTHH
OCTAIOTCSl aKTyaJIbHBIMH, TaK KaK B CBSI3U C Pa3BUTHEM Pa3IUYHBIX 00IacTe HAyKH
U TEXHUKH HEOOXOJMMO CO3/IaHME€ HOBBIX TEPMUHOB. He HCKIIIOUeHHEM SIBISETCS
aBTOMOOUJIbHAS TPOMBIIUICHHOCTh, KOTOpash KaXKIblii TOJl TOIMOJHSIETCS HOBBIMU
CJIOBAMH.

Kak wu3BeCTHO, OCHOBHBIMH crocobamMu 00pa3oBaHUS TEPMHUHOJIOTHHU
SIBJISIFOTCSI: CEMAaHTUYECKHI, MOP(OJIOTHUECKI, CHHTAKCUYECKUI, 3aMMCTBOBAHUE.

PaccmoTpum cmocoObl 00pa3oBaHMsI HOBBIX TEPMHUHOB B aBTOMOOMIIBHOM
nexkcuke 2021 roga B aHIVIMIICKOM UM PYCCKOM si3bIKax. [1,2]. AHaiu3 MOKa3bIBaeT,
9YTO OCHOBHBIM CIOCOOOM OOpa30BaHHS TEPMHHOB M B PYCCKOM, W B AHTJIMACKOM
SI3BIKAX SIBIISICTCSA CHHTAaKcHYeckuil. Co3al0TCsS TEPMHUHBI-CIIOBOCOYCTAHUS, W 3TOT
croco0 sBisieTcss HanbOoyiee MPOAYyKTUBHBIM. [lpudueM, MaHHBIE TEPMUHBI MOXKHO
OTPENEIUTh KaK JIGKCMYECKHE CJIOBOCOYETaHMS. TaK, B aHTJIMICKOM S3BIKE
BBIICIIIFOTCS CJICTYIONTNE CTPYKTYPHI:

1. mpunararenbHoe€ + CyIIECTBUTENbHOE: autonomous vehicles, artificial
intelligence;

2. MpUYacTHE MPOIICANIECIO BpEMEHH + CyIIeCTBUTEIbHOE: shared mobility.

3. CYyIIECTBUTENBHOE + CYIIECTBUTENbHOC: additive manufacturing;

4. cyniecTBUTENbHOE + NMpeUIoT + CVINRCTBHTSIRHOS: internet of things;

5.

CJIO’KHOE TMpujiaraTeabHoe + CyIeCTBUTENbHOE: human — machine interface;

6. COUMHUTENIbHOE clloBOcoueTanue: big data and data analyties.

B pycckom s3bIKe JaHHBIE TEPMHUHBI  TPEJCTABIEHBI  CICTYHOIIMMHU
CJIIOBOCOYETAHHSIMHU:

1. mpwiarateiapbHOe + MpUaratelibHOE + CYIIECTBHTEIBHOE: W8MOHOMHbLE
MPAaHCcnopmmubvie cpeocmaa,

2. mpunarateIbHOe + CYIIECTBHTEIBHOC: UCKYCCMBEHHbIL UHMELLeKM,
coemecmHas MOOUTbHOCIb, A0OUMUBHOE NPOU3BOOCMBO;

3. CyNIECTBUTEIBHOE 1+ CYIIECTBUTENBHOC: UHMEPHEM Beuyell;

4. COYMHUTENILHOE CIIOBOCOYETAHHE: OOIblUiUe OAHHbIE U AHATUMUKA OAHHBIX,

5. ClOXHOE mpWiarareabHOoe + CYIIECTBHTEIBHOE: UYeN08eKO-MAULUHHBIL
unmepdetic.

Tepmunsl electrification, connectivity, blochchain B aHTIUHUCKOM SI3bIKE
NIPEJICTABIIAIOT CEMAaHTUYECKUN Crmoco0 0Opa3oBaHHUS TEPMHHA, TaK KaK ITH CJIOBA
UCIIOJIB30BAJIOCH B JIPYTUX 00JACTSIX, HO KaK aBTOMOOWMJILHBIN TEPMHH MX 3HAYCHHE
HECKOJIbKO M3MEHUJIOCH WJIHM, CKopee, yTouHmwIock. Hampumep, cnoBo electrification
UMEET B CJIOBape clenytoiee 3HaueHue [1]: the process of changing something so
that it works by electricity. B aBTOMOOMJIBHONM TEPMHUHOJIOTUU OHO yHOTpeOseTcs,
KOTJIa pe4b HJIET 00 IJIEKTPUICCKIX aBTOMOOWIISX:

The depleting fossil fuel reserves and the harm to the environment caused by
their use call for promoting the use of electric vehicles (EVs). For greater adoption,
EVs need to address issues such as high price, poor battery, inadequate charging
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infrastructure, fleet electrification, as well as powering renewable energy-based
charging grids.

N3navanbHo OnokueliH 0003HA4YaeT BBICTPOCHHYIO 1O  OMNpPEACICHHBIM
IIpaBUJIaM HETIPEPHIBHYIO IIEMIOYKY OJIOKOB, COAEp aIMX WH(GOPMAITUIO M HAXOIUT
NIPUMEHEHHUE B PA3JIMYHBIX 00JIACTIX: (MHAHCOBBIC OMEPAIliU, CO3/ITaHNE TEXHOJIOTHIA
KrnOepOe30MmacHOCTH | JIp.

B aBTOMOOWIBHON TEPMUHOJIOTHU OH MPUMEHSETCS CIEAYIOIIHMM 00pa3oM:
Blockchain finds multiple applications in the automotive industry. These include
sharing vehicle data over a secure network for connectivity and shared mobility
solutions such as ride-hailing, urban transportation, and deliveries. Moreover, it finds
application in verifying the supply chain of spare parts or making sure that the raw
materials and spare parts are sourced exclusively from legal and trusted sources.[2]

CoBO KOHHEKTHUBHUTH B clIoBape umMmeeT 3HadeHue [1]: the ability of systems,
platforms and applications to be connected to each other. B aBromMoOuIbHOMI
TEPMUHOJIOTHH OOBsICHSAETCS Kak: nowadays, vehicles come with a tamper-proof
digital identity that differentiates them from other vehicles in the network. This
enables easy tracking of vehicular data for various use cases such as insurance, driver
safety, predictive maintenance, and fleet management. Sharing vehicular data helps
not just the individual customer, but overhauls the entire mobility ecosystem.[2]

B pycckom s3bIke TEpPMHHBI KOHHEKTUBUTH W OJOKYEHH SBISIOTCA
3aMMCTBOBAaHUSMHU. DTO KacaeTcs W OOINEro 3HAYCHHUS YMOMSHYTBIX CJIOB M HUX
3HAYCHHUS B ABTOMOOMILHOM JIUCKYPCE.

[ToHsiTHE UCKYCCTBEHHBIM MHTEJUIEKT U B AHIJIMACKOM U B PYCCKOM S3BIKax
HATOJIHAETCSI HOBBIMU CMBICIAMH B @BTOMOOMJILHOM JIUCKYpCE:

Articial intelligence technologies such as machine learning, deep learning, and
computer vision find applications in robotic automation within the automotive
industry. These guide self-driving cars, manage fleets, assist drivers to improve safety
and improve services such as vehicle inspection or insurance. Al also finds
applications in automotive manufacturing, where it accelerates the rate of production
and helps reduce costs [2].

TexHOI0THN HMCKYCCTBEHHOTO WHTEIUICKTa, TaKME KaK MAIIMHHOE O0y4YeHHe,
rybokoe oOydeHHe ©  KOMIBIOTEPHOE 3pEHHE, HAaXONAT MPUMEHEHHE
B pOOOTH3MPOBAHHON aBTOMAaTH3allMd B aBTOMOOWIILHOW MpOMBIIIIEHHOCTH. OHH
MIOMOTAIOT BOJHUTEISIM CaMOCTOSITENIbHO YIMPaBIATh aBTOMOOWISIMH, YIPABISIOT
aBTOMapKaMH, MOMOTAIOT BOJUTENSIM IMOBBINIATh OE30MACHOCTh U YIy4lllaTh TaKue
yCIIYTH, KaK TEXOCMOTp WU CcTpaxoBaHue aBromoOuied. MU Ttaxxe HaxoguT
NpPUMEHEHUE B aBTOMOOWJIBHOW MPOMBINUICHHOCTH, T/I€ OH YCKOPSIET TEMIIbI
MIPOU3BOJICTBA U ITIOMOTaeT CHU3UTH 3aTpathl [3].
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T.M. PomameBuu
YI'3 MUC benapycu (MuHCK)

I'PAMMATHUYECKUE U JIEKCUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKH
HPOPECCHUOHAJIBHO 3HAYUMOI'O IUCKYPCA

B coBpeMeHHBIX JTUHIBUCTUYECKHUX MCCIIEIOBAHUSAX JTUCKYpPC pacCMaTPUBAETCS
KaK CJIOKHO€ W MHOTOTPAaHHOE SIBJICHWE M TPaKTyeTcs HEOJHO3HauHO. B pabotax
OTEUYECTBEHHBIX M 3apyO€XKHbIX YYEHBIX IOJ CJIOBOM «JHUCKYpC» IOHUMAETCS
BepOaInM30BaHHAsl PEUYEMbICIUTEIbHAS JIESITEIbHOCTh, PEATU30BaHHAs B L[EJIOCTHOM
peYeBOM NPOU3BEICHUM, BKJIIOUaoOIiasi B ce0s HE TOJbKO JMHIBUCTUYECKHE, HO
Y SKCTPAIMHTBUCTUYECKUE KOMIIOHEHTHI. [1, ¢. 194] OtrcyTcTBHE €IMHOTO MOAXO/1a
K TOHATUIO  OOyClaBiIMBaeT  pa3HooOpasue  kjaccudukalui  AHCKypca.
A.H. KynnaeBa Bbliensier oOLIMi JUCKYPC KaK COBOKYIMHOCTh BCErO TOBOPUMOTO
U TIOHMMAaeMOro B OINPECICHHOW KOHKPETHOM OOCTaHOBKE B Ty WJIM MHYIO JIOXY
KU3HU JAHHOW OOLIECTBEHHOM I'PYIIIbI, YACTHBIA AUCKYPC, KOTOPBIM BBIACIAETCS IO
TEMaTUYECKU-CUTYAITMIOHHOMY TPU3HAKY K3 OOIEro, ¥ KOHKPETHBIH JTHUCKYpPC Kak
HEYTO TOBOPMMOE Ha OJHY OOINIYI0 3aJaHHYI0 TEMY B KOHKPETHBIN HETpPEPHIBHBIM
IIPOMEKYTOK BpeMeHHu. [2, ¢. 7] B. N. Kapacuk BblzienseT pa3HOBUIHOCTU JTIUCKypCa
HAa OCHOBE KOMMYHUKATMBHOW JMCTaHUWH, CTEIIEHU CAMOBBIPAKEHHSI TOBOPSILETO,
CJIOKUBIIUXCSl COIMAIBHBIX MHCTHTYTOB, PETHCTPA OOIICHUS W KIWIIMPOBAHHBIX
SI3BIKOBBIX CpeICTB. [3, ¢. 250] OcHOBBIBasCh Ha €r0 pabOTE MOXKHO CHIEeTaTh BBIBO/I,
YTO HEMEIKOA3BIUHBIA AUCKYPC chephbl 0€30MACHOCTH KU3HEAEATCIBHOCTH SIBJISIETCS
WHCTUTYLIUOHAJIbHBIM, €TI0 OCHOBHOW (YHKIMEH SBISETCI KOMMYHHKATUBHOE
B3aUMOJICHCTBUE TPEACTABUTENICH aBapUUHO-CIIACATENIBbHBIX CIYXO Mexay COOOH,
a TAaKXK€ C OYEBUJIIIAMU, TTOTEPIICBITUMHU U IPYTUMHU KaTETOPUSIMU Tpa)aaH.

Hemenkos3puablii  1UCKypc  cdepbl  O€30MaCHOCTH  SKU3HEAESITEIbHOCTH
SBIIIETCSI OCHOBHBIM CPEICTBOM (OPMHUPOBAHUS M PA3BUTHUS JUCKYPCHUBHOM
KOMIIETEHIIUA OO0yYaroluxcsi YHUBEPCUTETa TPAXITAHCKOM 3alIUThl B paMKax
mucuIuInHbL «[IpakTrka MHOSI3BIYHOM KOMMYHHUKAIUMU (HEMEUKHM s3bIK)». PazBuTue
KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIMU, U3YYEHUE TEPMHUHOJOTUH, OCBOCHHE TUIHYHBIX
CUHTAaKCUYECKHX KOHCTPYKIUW, yMmMeHue pabotaTte ¢ wuHpopmaiumen, pa3BUTHE
HABBIKOB aHAJIM3a W ApPTyMEHTHPOBAHUS OCYIIECTBISETCS TMOCPEACTBOM PabOTHI
C ayTeHTHUYHBIMHU TEKCTaMHU, OCHOBHBIM MCTOYHUKOB KOTOPBIX SIBJISIFOTCS. MHTEPHET-
CTpaHUIIbI CITY>KO CITaCeHUs] HEMEIIKOTOBOPSIIINX CTPaH.

PaccmaTpuBaembiii  IHCKypC MOpeACTaBiI€H B JIBYX Pa3HOBUIAHOCTSIX:
B MHUCHbMEHHOW (ITOCTAHOBJICHMS, MPUKA3bl, UHCTPYKIUU, OTYETHI, METOJUYECKHUE
peKoMeHaIuy, ydeOHasi JuTepaTypa, HaydyHO-UCCIEAOBATEIbCKUE PAbOTHI U Jp.)
U B YCTHOU (TenedOHHBIE pa3roBOPHI JAUCHETYEPOB U MOCTPAAABIINX, OMOBEIICHUE
HACeJIeHUsI, AUAJOTH CHEIMAJIMCTOB Ha MECTE IMPOMCIIECTBUS, OOydYarolue BHUJIEO,
aexkuuu U Ap.) TekcTel JaHHOM cepbl UMEIOT MHOTO OOIIEro ¢ TEeKCTaMH HayYHOTO
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ctwist. Jlnms  HEMX  XapakTepHAa OJHO3HAYHOCTh, TOYHOCTh B  HW3JIOKCHUH,
apryMEHTUPOBaHHOCTh. Ecin peub uaer o KoMMyHHKanuu Bo Bpems YC, To s Hee
XapaKTepHA KPaTKOCTh, HCIIONIB30BAHUE TMPOCTBIX TMPEIIOKCHUN WU JaxKe
CJIOBOCOYETAHMI C ILIETBI0 KaK MOXKHO CKOpee JOHecTH MHGPOpMaIuio A0 aapecara
KOMMYHUKAITIH.

Tak ©Ha mpencraBieHHoW HMke myTeBke (Alarmfax) Her HHM OJHOrO
IPEAJIOKEeHHsI, 0oJiee TOro IIMPOKO MCIHOJB3YIOTCS COKpAIEHUS U YCJIOBHBIC
0003HaYEHUS.

Yactb COKpallleHH OTHOCUTCS K  OOIIEyNOTpEOUTENbHOW  JIEKCHKE:
L6l11 Landesstral3e 611 — nopora PEruOHaIBHOTO 3HAYCHUS;
PKW Personenkraftwagen — JerkoBoii aBTOMOOWJb. 3HayWTEIbHAs YacTh
COKpaIIEHUH OTHOCUTCS K TEPMHUHOJIOTHYECKOM IekcuKe. [Ipr 3ToM GOJIBIIMHCTBO U3
HUX SBJSIOTCS OOMMMU I HeMmenkos3piaHoro auckypca: VU Verkehrsunfall —
ATII; HLF  Hilfeleistungsloschgruppenfahrzeug —  aBapuiiHO-criacaTenbHBIM
aBroMoOmib.  CymIecTBYIOT  COKpaIlleHWs, 3HAUY€HHWE  KOTOPBIX  MEHSACTCS
B 3aBUCHUMOCTH OT MecTa ucrnosib3oBaHusi. Tak, cokpamenue TH 2 Technische
Hilfeleistung 2 o06o3HayaeT oka3aHWE MOMOIIM C MCIOJIb30BAHHEM TEXHHUYECKUX
CpencTB ompeaeneHHoro tumna. OaHaKo B MOXKapHOU cimykoe Poucnopd 1o o3Havaer
Einfache technische Hilfeleistung mittleren Umfanges, die mit einfachem Gerit
durchgefiihrt werden kann — Oxka3aHue TPOCTOM TEXHUYECKOW IMOMOIIM CPETHEro
pasMepa, KOTOPYH0 MOXHO OCYIIECTBUTH TOCPEJICTBOM TMPOCTBIX TEXHUYECKUX
cpeactB. [5]. B moxapuoit cmyx6e IleBen: sidmtliche Hilfeleistungen
(z.B. Gebdudeeinsturz, Explosion ohne Feuer, Personensuche in der Flache) —
OKa3aHWe 000 MOMOIIU C HMCIOJIb30BAHMEM TEXHUYECKHUX CPEACTB, (Hampumep,
oOpyIieHre 31aHus, B3PBIB 0€3 BO3TOpaHUs, IOMCK OTEepsIBIIErocs). [6]

BHyTpeHHEEe KOMMYHMKATUBHOE B3aMMOJEWCTBHE B 3HAYMTEIBHON CTEIICHU
SBJISICTCSl  KJIMITUPOBAHHBIM M OCYIIIECTBIISIETCS B COOTBETCTBUM C TIPaBUIAMHU
TaHHBIX OpraHu3anuid. Hampumep, mpukasbl OTHAIOTCS TO OMPEICICHHOW CXEeMe
U B 3aBUCHMOCTHM OT THIMa IMpHUKa3a 3akaHuuBaroTcs cioBamu Zum Einsatz fertig —
TOTOB WJIM CIIOBOM Vor [7, ¢. 21, ¢. 23], KOTOpo€ HE NEPEBOAUTCS U UCIIOIb3YETCS JJIs
0003HaYEHHUS 3aBEPIICHUS] KOMMYHHKATHUBHOTO aKTa.

JIJisT HEMELKOSI3bIYHOTO JMCKYpCa XapaKTepHO HCIOIb30BAHUE PA3TMYHON
JIEKCUKHU JJi1 0003HAUY€HMsI OJHOTO SIBJICHUS WM NpeIMeTa B 3aBUCUMOCTH OT
MECTOHAXOXJICHHs, MCTOYHMKA M ajpecara KoMMmyHukanuu. [IpodeccrnoHanbHbIN
JTUCKYpPC HE SBJISETCS HWCKIIOYCHHEM. AHAIIU3 MHTEPHET-UCTOYHMKOB IMOKA3bIBACT
pPa3HMUIly MEXIy JIGKCUKOW CIyKO CIaceHuss ¢ JIGKCUKOW >KypHAJMCTOB,
MOCTpaJaBIIuX, oOuyeBHIEB. Kak mpumep, MOXHO Ha3BaTh CIOBO «MECTO
IPOWCIICCTBUS», KOTOpoe mnepeBoauTcs Kak FEinsatzstelle wmam  Unfallstelle.
Einsatzstelle MoxHO MOHMMAaTh Kak MecTO paboTHI ciayk0 cracenus, a Unfallstelle
KaK MECTO, IJ€ MpOM30IIE] HECUACTHbIM ciydail. B oOuiemM HeMenKos3bYHOM
JTUCKypCe TJIarojibl retten m bergen SBIASIOTCS CHHOHMMAMHU W HCIIOIB3YIOTCS
B 3HAQYEHUU «CIacaTh» BHE 3aBUCUMOCTU OT KOHTekcTa. [8] B marepmanax cimyx6
CIaceHUsl 3HAUCHHWE OTUX CIOB OTIWYaeTCsA. [Jaron retten HCIONB3YIOT TOJBKO
110 OTHOIIICHUIO K JKMBBIM, a bergen 1Mo OTHONICHHIO K MEPTBBIM JIFOJISIM, KUBOTHBIM
U ripeaMeTam. [9]
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ALARMSCHREIBEN INTEGRIERTE LEITSTELLE SCHULSTADT

Einsatz - Nummer : 160314 TO1 Datum: 14. Marz 08:30

ADRESSE : L611 Wendelrothausen - Steinackerstadt
76135 Wendelrothausen
ORTSTEIL =

Meldebild : VU Pkw, eine eingeklemmte Person
Stichwort : TH 2 — VU Pkw, eingeklemmte Person
Mitteiler : Herr Schuster

Telefon : 0721 -335623

Hinweistexte: Anrufer vor Ort, Ersthelfer
Fahrzeuge:

==> FL Wendelrothausen 1/10-1 KdoW

==> FL Wendelrothausen 1/43-1 HLF 10

==> FL Wendelrothausen 1/52 RW

==> FL Wendelrothausen 3/43 HLF 10

=> BRK Wendelrothau
==> RK Wendelrothau

en 1/83/1 RIW
en 1/82/1 NEF

S8
S

Puc. 1. ITyteBka, ATIIL. [4, c. 5]

Pa3nuune B TEpMHUHOJOTMYECKOM JIEKCMKE €CTh Kak B  pa3HbIX
HEMELKOTOBOPAILIMX CTpaHaX, TaK W BHYTPU OJHOW cTpanbl. Hampumep, mis
0003HaueHUs TEpPMHHA «BOCCTAHOBJIEHHWE» B ['€pMaHHMU HCHOIB3YETCA TEPMHH
Wiederautbau, B Ascrpum Wiederherstellung. Jlns o6o3HaueHus JpIMococa
CYHIIECTBYIOT cleayrone ciopa: Liifter, Uberdruckliifter, Uberdruckbeliifter,
Hochleistungsliifter, Druckliifter, Druckbeliifter, Entliiftungsgerit, Beliiftungsgerit.
[ToaToMy mpu H3yYE€HUU JEKCUKH HEOOXOIUMO YIEISITh OONbIIOe BHUMAHHE
Pa3BUTHUIO HABBIKA SI3BIKOBOM JOraJIkM, HaBbIKa MEPEBOJA CIOKHOCOCTABHBIX CIIOB
Y TIOHUMAHUIO CIIOBOOOPA30BAHMSI B HEMELIKOM SI3bIKE.

C rpaMMaTHyecKOld TOYKM 3pEHUs JJIsi HEMELKOS3BIYHOIO JUCKypca chepbl
0€30MacHOCTH  JKU3HENEATEIBHOCTH  XapakTEepHO  HMCHoib30BaHue  Passiv,
CJIOKHOTIOJMMHEHHBIX MPENI0KEHU, HHPUHUTUBHBIX rpynm, Partizip I u Il B ponu
00CTOSITENBCTB U ONpPEACNICHU, pacipocTpaHeHHbIX onpeaenenuii ¢ Partizip I u I,
dbopmer Genitiv, a B TMCbMEHHOUW (hopMe IUCKypca 4acTo ucmojib3yercs Priteritum
JUTSL BBIPAXKEHUS IPOLIEAIIETO BPEMEHH.

Tak, nanpumep, B Tekcte «lllkama dymxuray [10] npengoxeHuss B ¢Gopme
Passiv cocraBmstor  77% TekcTa, CIOXKHOMOAYMHEHHBbIE TipeuiokeHus 40%
(0e3 yuera Tekcta B Tabnuue 68%), nndunutuHbie rpymibl 31%. Takum obpaszom,
TUM TPAMMATUYECKHM SIBJICHHUSAM HEOOXOJUMO YNENsATh 0cOo00€ BHUMAHUE MPH
00y4eHHHN HEMEIKOSA3BIYHON MPOPECCHOHAIBHO 3HAUNMON KOMMYHUKAIIHH.

OnwIT mpemnojgaBaHusl MOKA3bIBAECT, YTO TAKUE TPAMMATUYECKHUE SBJICHHS Kak
Priateritum wu Genitiv CyIIeCTBUTENBHBIX OOBIYHO HE BBI3BIBAIOT 3aTPYTHEHHI
y obOyuaromuxcs. Takxke He BbI3bIBaeT 3arpynHeHuidl nmonumanue Partizip 1 u II
B POJM OOCTOSITENICTB W HE OYECHBb JUIMHHBIX PACHpPOCTPAHEHHBIX OIPEICICHHMA
(mammpumep, die betroffenen Regionen — mnoctpamaBmue pernonsi). OpHAaKo,
UCIIOJIb30BAaHUE B PEYM, a TaKKe MOHMMAaHUE PACIPOCTPAHECHHBIX OIpPEICICHUM
¢ 00JBIIUM KOJIMYECTBOM clioB (Hampumep, das durch verdanderliche Lasten in Teilen
oder ganz eingestiirzte Gebaude — 3qanue, 0OpyIIUBILIEECS YACTUYHO WU IMOTHOCTHIO
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U3-32 JOTIOJTHUTEIBHOW HATrPy3KH) MOTYT OBITh CJIOKHBIMHU JIJII HEKOTOPOW YacTH
00yyarommxcs.

JIUTEPATYPA

1. Kpacupix B.B. OCHOBBI TICUXOJUHIBUCTUKM W TEOPUH KOMMYHHUKAIUU /
B.B. Kpacubix — M.: UTAI'K «I'no3ucy, 2001 — 270 c.

2. KyanaeBa A.H. Tumbl TEeKCTOB B CTPYKType AUCKypca : aBToped. IucC. ... KaHj.
dunon. vayk / A.H. Kynnaesa; III'Y. —Ilepmb, 2006. —23 c¢. [DneKTpOHHBII
pecypc]. — Pexxum mocrtyma: https://cheloveknauka.com/v/167108/a?#?page=7. —
Hata nocrymna: 01.02.2022.

3. Kapacuxk B.M. S3bIKOBOM Kpyr: JMYHOCTb, KOHUENTHI, AUCKypc. — M.: I'Ho3uC,
2004 -390 c.

4. Knopf, Ch. Einsatzlehre und —taktik im Hilfeleistungseinsatz / Christian Knopf. —
Baden-Wiirtemberg: Landesfeuerwehrschule, 2017. — 17 c¢. [DnexTpoHHBIH
pecypc]. — Pexum nocryma: /https://www.lfs-bw.de/fileadmin/LFS-BW/themen/
lernunterlagen/f3/dokumente/F3 Hilfeleistungseinsatz.pdf — Jlara pgocrtymna:
01.02.2022.

5. Alarmstichwortliste ~ [QnektponHbii  pecypc]. —  Pexum  pgocryma:
https://www.feuerwehr-roisdorf.de/html/Buergerinformationen/
Alarmstichwortliste.htm — /lata noctyna: 01.02.2022.

6. Einsatzstichworte [D71eKTPOHHBIM pecypc]. — Pexum JOCTyma:
https://www.feuerwehr-zeven.de/einsaetze/einsatzstichworte.html — Jlara
noctyna: 01.02.2022.

7. Einheiten im Losch- und Hilfeleistungseinsatz — Staatliche Feuerwehschule
Wiirzburg, 2021. — 44 c. [DnexktpoHHBId pecypc]. — Pexum npocryma:
https://feuerwehr-lernbar.bayern/fileadmin/downloads/Merkblaetter und
Broschueren/Feuerwehrdienst-Vorschriften in_Bayern/Feuerwehr
Dienstvorschrift 3-Version-02-2008/Flipbook/index.html — Jlata nmocrtyna:
01.02.2022.

8. Digitales Worterbuch der deutschen Sprache [Onextponnsiii pecypc]. — Pexum
noctyna: https://www.dwds.de/ — Jlata noctyna: 01.02.2022.

9. Retten — Loschen — Bergen — Schiitzen [DnextponHbiii pecypc]. — Pexum
noctyna: https://www.feuerwehr-amtzell.de/seite/401299/aufgaben.html— JlaTta
noctyna: 01.02.2022.

10. Fujita-Skala [DJIeKTPOHHBII pecypc]. — Pexxum JnoCTymna:
https://de.wikipedia.org/wiki/Fujita-Skala — [lata noctyma: 01.02.2022.



E.IO. Cenuukas
[Nomensckuit ¢-m YI'3 MUC benapycu (I'omens)

YCJIOBUA COBJIOJAEHUSA HEJTOCTHOCTH NPOPECCUOHAJBHO-
SHAYUMBIX TEKCTOB, 3BATPAT'NBAIOIIIUX TEMATHUKY
ABAPUMHO-CHACATEJIBHBIX PABOT U BE3OIIACHOCTHU
AKU3HEAEATEJIBHOCTHA

Kareropusi 1eJIOCTHOCTH TIPU3HAETCS B KayeCTBE OJHOTO W3 OCHOBHBIX
MPU3HAKOB TEKCTa C TEX TMOp, KakK S3bIKOBEJAbl Hayald M3y4aTh TEKCT Kak
JUHTBUCTHYCCKUN (PEHOMEH.

OOHapyXUTh YETKOE M OJHO3HAYHOE OIpEACICHUE JaHHOW KaTeropuu
JIOCTATOYHO CJIOKHO, TaK KaK COBpPEMEHHash HayKa HEpPEeIKO MCIOJb3YyeT Kak
CUHOHUMBI TEPMUHBI «IETBHOCTBY, «IIETTOCTHOCTBY, CUHTETpaLUs»,
«KorepeHTHoCTh» [1, c. 39 - 43].

IlenocTHOCT, TEKCTa IMOHMMAJIaCh B COBETCKOW JIMHIBHCTHKE KaK €ro
cojiepKaTesibHas opraHu3alus, (QYHKIMOHAIBHO HamNpaBjieHHAs Ha JIOCTHKCHHUE
OIIPENICIIEHHON LEJIM, PEIIEHUE OIPENENEHHON 3anayu. LlenoCTHOCTh TekcTa, Mo
MHennto T. M. [Ipuaze «riaBHbIM 00pa3oM 00YyCJIOBJICHA TEM, YTO BCE 3aKJIIOUCHHBIC
B HEro DSJEeMEHThl (CJIOBa, CJIOBOCOYETAHMS, OTJEIbHbIE BBICKA3bIBAHMS)
MOAYUHSIOTCS 1IEJIM COOOIIEHUsI, OCHOBHOM KOHIIEIIIINH, 3aMbICTy aBTOpa» [2, ¢. 61].

H.ZI. ApyTioHOBa OTME€YaeT, 4To, SBISSACH MPOAYKTOM JUCKYpCa, CBA3HBIN
TEKCT paccMaTpPUBAETCSd KaK IICJICHANPABICHHOE COLMaIbHOE JEHCTBUE, Kak
KOMITIOHEHT, YYaCTBYIOIIUM BO B3aUMOJECUCTBUU JIIOJIEH, B MEXaHU3MaX UX CO3HAHMUS
(KOTHUTUBHBIX nporeccax) u HEOT/ICJIUM oT COIYTCTBYIOIIMNX
AKCTPAIIMHTBUCTUYECKUX — MPArMaTUYECKUX, COIMOKYIbTYPHBIX, MCUXOJOTHUYECKUX
u 11p. paxTtopos [3, c.136-137].

TekcTbl, 3arparuBarolllue TEeMaTUKy  aBapUMHO-cMAacaTeIbHBIX  PadOT
U 0€30MaCHOCTH KU3HEJEATEIIbHOCTH, OTHOCAT K MHCTUTYLUOHAJILHOMY JTUCKYPCY,
B KOTOPOM aBTOP TEKCTa — 3TO MPEJACTABUTENb ONPEISICHHON COIMaIbHON TPYIIIIHI,
a o0mIeHre MPOUCXOIUT B OMPEICICHHBIX CTATYCHBIX OTHOIICHUSX U OTJIMYAETCS
neassMu U ydacTHukamu oOmenus. Kak ormeuaer E.M. T'omoBanoBa, KOJIMYECTBO
Pa3HOBUJHOCTEH MPO(ECCHOHANBHBIX JUCKYPCOB COOTBETCTBYET KOJUYECTBY
BBIJICIISIEMBIX MPO(EeCcCHOHATBHBIX cPep NeITSIHPHOCTH U OTINYAETCS ONpeeICHHON
CHUCTEMOM aHPOB, TPEOYIOIMX CIEHHAIBPHOTO peueBOro o(opMIICHHS, KOTOpHIS
BBICTYIIAIOT ~ CPEJICTBAMU  OpraHu3anud W (opManmu3anud  COIMAIBHOTO
B3aMMOJICUCTBHSI B paMKax mpodeccuoHaabHOW o0bsactu mpodeccuoHaIbHOMI
cutyanuu oomenus [4, c. 32 - 35].

Huckpypce aBapUIHO-CIIACATENbHBIX pabor U 0€30MacHOCTH
KUZHEACATEILHOCTH €Il€ HE CTAaHOBWJICS MPEIMETOM KOMIUIEKCHOTO Hay4YHOTO
UCCJICJIOBAHUSI, OJHAKO JIMHIBUCTUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU HAYUHO-TEXHUYECKOTO
TEKCTa, HOBOCTHOI'O COOOIIEHUS M TEKCTa-MHCTPYKIUU NPUBJICKAIM BHUMAaHUE
ucciuenoparene. Bce Tpu KaHpPOBBIE PA3HOBUAHOCTH MBI MOXEM BBIJCIINUTH
U B MHTEPECYIOLIeM Hac AucKypce. [Ipu 3ToM ydeHble OTMEYaroT, YTO IEIO0CTHOCTh
TaKUX TEKCTOB/IMUCKYPCOB 00€CTICUMBACTCS OJJTHUMH M TEMU K€ MEXaHU3MaMH.
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O.N. Mockanbckas II0JIAraeT, 4TO CTPYKTypHas, CMBICJIOBAs
M KOMMYHHUKAaTHBHAas IEJIOCTHOCTh J00OTO Tekcra (ero Qopma, coaepkaHue
u ¢GyHkuus) Oaszupyercss Ha cBsi3HOCTU. [5, c.17]. CsizHOCTH mpodeccruoHaIbHO-
OpPUEHTHPOBAHHOTO TEKCTa TMPEACTaBIsAET CO00 OTIAECNBbHYIO CIOXHYIO TEKCTOBYIO
KaTEeropuio, KOTOpasl MPOSBISETCS HAa JBYX YPOBHSIX: JIOKAIBHOM U TJ00aIbHOM
BKJIIOYaeT B ce0s Kore3uto ((PpopMambHO-TpaMMATHYECKYIO CBSI3HOCTh TEKCTa)
U KOTePEeHTHOCTh (CEMaHTHUKO-IIPArMaTUYECKyI0 CBSI3HOCTh) B  HHKEHEPHOM
JUCKypce HEoOXOIMMO u3y4yaTh Ha JABYX B3aUMOOOYCIIOBJIEHHBIX YPOBHSX:
JIOKQJIbHOM U TJIO0QJIbHOM.

V.A. VYibpsiHOBa yTBEpXKIAeT, YTO CBSA3HOCTh MHXKEHEPHOTO JIMCKYpCa HOCHUT
cnenuUUecKrii  XapakTep, 3aKIIOYAIONIMICS B TOM, 4YTO OTAEIbHbIE (pa3sl
U (pparMeHTHI peurd MOKHO IMOHSATH TOJHKO MPU COOTHECEHUU HMX C MPEITIOKECHHUEM
u ¢ 0oyiee KPYMHBIMHA YacTSIMHU, CMBICIIOBEIMU OJIOKaMH, KOTOPHIC BBICTYIAIOT B BUJIC
HOBOTO IIEJIOTO TIO OTHONICHHWIO K TPEIBIIYIIUM dYacTsM, MO0 TOJIBKO B paMKax
IIEJIOTO OHU MPHOOPETAIOT CBoE (PyHKIMOHAIBHOE 3HaUYeHue. [6, c. 200 - 203].

K. KboMmmben BeIgemsieT TpPU OCHOBHBIX THIIA JIOTHKO-CEMaHTHYCCKUX
OTHOIICHWHA B HAYYHO-TEXHUYECKOM TEKCTE: HCIOJIb30BaHUE MapayljieIbHbIX
KOHCTPYKIIMH, TEMAaTHUECKYIO MOCIEI0BaTeIbHOCTh U Tpaduyeckue cpeacrsa [7, c.
235 - 236]. HwxkenpuBeaeHHbIH MYHKT HHCTPYKIUU IO pabOTe C BOJIOHTEPAMHU
WUTIOCTPUPYET UCTIOIb30BaHUE MapalIeIM3Ma CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIHIA:

1.3.7. The term emergency is used consistently throughout this guidance to
encompass all challenges that require the use of assets beyond the scope of normal
operations and require a special deployment. The term major incident is commonly
used by emergency services personnel to describe events or situations which would
constitute an emergency as defined in the CCA regime; this is the threshold of event
or situation that will initiate a response under their major incident plans. These terms
refer to the same threshold and are essentially interchangeable. [8, c. 11]

Taxoii Tvm cBsI3U HE TOJIBKO 00ECIEYMBAECT CMBICIOBOE €IUHCTBO TEKCTa, HO
U BBITIOJIHACT (YHKIHUIO BBIACICHUS M YCWICHHS HWH(OPMATHBHO HACBIIICHHBIX
(dbparMeHTOB TEKCTA.

HenocpencTBeHHO cBsi3aHa ¢ KOTEPEHTHOCTHIO TEKCTA €r0 TeMa-peMaTuyecKas
CTpyKTypa. B copepaHuu BbBICKA3bIBAaHUST MOXHO BBIJICJIUTh JBa CMBICIOBBIX
dokyca: 1) Tema — HCXOAHBIAM MYyHKT COOOIICHMS; TO, YTO, KaK IpeHrojaraercs,
U3BECTHO COOECEHHMKY WJIM TMpeUIaraeTcs €My Kak HEe4YTO JaHHoe; 2) pema —
[JIaBHBIA CMBICJIIOBOM IIEHTP COOOIIEHUS; TO, YTO COOOIIaeTcs; Ta HOBasd
uHpopMaIus, paal KOTOPOH 3TO COOOLIEHUE CO3JaHO.

Tema—peMarnueckas mocaea0BaTeIbHOCTh MOXKET ObITh CKBO3HOM:

When responders are required to operate at a construction site (Tema 1), they

CTPOMIUIONIAJKE pacKphIBae€TCA € MOMOIIb0 Pembl 1 (Mcmosib30BaHHE CPEICTB
WHIMBUIYaJIbHOU 3aIUThI) U Pembl 2 (MCTOYHUKH OMMACHOCTH).
JIu6o nuHenHoi:
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Tak, yTo pema (Pema 1) mpeasimyniero npeajioxeHusi cranoBurcs temoit (Tema 2)
MOCJICAYIONIETO (C MeCTOMMEHHBIM 3aMmelnieHueM These fires).

I'padrueckue cpencTtBa yCTaHOBICHUS JIOTUKO-CEMAHTHUYECKHX OTHOLICHUMN
B HAYYHO-TEXHUYECKOM, podeccuoHaNbHO-OPUEHTUPOBAHOM TEKCTE
MHOTOOOpa3Hbl: 3arojIOBKM, BBIJIEJICHUE C TMOMOIIbI MpU(Ta, HyMepalus,
BKJIFOUEHHE B TEKCT TaOJIHUII, CXeM, PUCYHKOB. Bce 3T mprembl co3aroT Hekuid GoH,
Ha KOTOPOM MOBTOPSIOIIAECS dJIEMEHTHI MOJYEPKUBAIOT CEMAHTUUECKHUE PA3IUUHSL.

Hampumep, B OTpbIBKE U3 WHCTPYKIMHU JUJISl MPOKUBAIONIUX B 30HE JIECHBIX
MO’KapOB 3arojIOBOK BhIeTeH Ha (oHe oOmero Tekcra. OmnucaHue Kaxaoro
JEHUCTBUSA OTMEYCHO MapKepOM, YTO CO3/1aeT y YWTATEIs BOCHPUSTHE JIOTHUYECKH
CBSI3HOM MOCJEN0OBATENBHOCTH AecTBUU. Hanenuts Ha Takyro mocCieqoBaTeIbHOCTh
U ABJIAETCS KOMMYHUKATUBHOM 3a7ja4€ii JAaHHOW MHCTPYKLUH.

Recommendations

*» Keep the corner areas of a building clear of combustible materials due to the
higher probability of having direct flame touching the surrounding ground.

* Keep gutters free of debris and use metal gutters.

e Install hard surfaces, such as a concrete walkway, or use noncombustible
mulch products, such as rock.

* Keep the lawn well irrigated and use low-growing herbaceous (non-woody)
plants. Shrubs and trees are not recommended in the 5-foot zone. [9]

Jlornyeckass CBA3b B KPAaTKOM HOBOCTHOM COOOIIEHHWH OOyCJIOBIIEHA
IpParMaTUYecKod YCTAHOBKOW STOTO THIA KOMMYHHKAIIUU — BIIOKHTH BO3MOYKHO
OompIiee  KOJWYECTBO HMH(POPMAMA B BO3MOXXHO MEHBINIEE KOJIMYECTBO CTPOK.
Kommo3zummonno JIOTUYECKUC OTHOIIEHUS IIPEICTABIISIOT coboit
NOCJIEIOBATENbHOCTD OJOKOB (PAaKTOB.

A man has drowned in an incident near Arranmore island in County
Donegal in the Republic of Ireland.

1t is understood he had been swimming at Leadbh Gharbh beach on Monday
afternoon when he got into difficulties.

An RNLI lifeboat on the island was sent to the scene at about 14:50 local time.
An Irish Coast Guard helicopter from Sligo also responded to the incident [10].

CBsi3b OCYIIECTBIACTCS JIGKCUYECKUMHU CpeacTBamMu. llpu 3TOM CBS3HOCTH
B TEKCT€ MOXHO OTHECTH K KOTE€PEHTHOMY THUITy, MPU KOTOPOM IPOUCXOIUT
o0beIMHEHNE AJIEMEHTOB PAa3HBIX YPOBHEHM TEKCTa OT 3aroJioBKa J0 pa3BEpTHIBAHUS
TEMbl B TIOCIHCAYIOMINX MpeMIoKeHUs K. KorepeHTHOCTh B JaHHOM TEKCTE
IIPOCTICKUBACTCS YEpe3 TMOBTOPHI CIIOB OAHOW TEMAaTHYECKOW TPYIIIBI CBI3aHHBIMH
¢ nonstueM YC u pearuposanurem Ha UC: incident, drowned, difficulties, lifeboat, the
scene, Coast Guard helicopter, responded.

Takum oOpa3oM aHamWM3 CpPEICTB CBSA3M IIOKa3bIBACT KAaKUM 00pa3om
peain3yeTcsi KOMMYHUKATHBHAS YCTAaHOBKA W MPOUCXOIUT JIBIKEHUE WH(POPMAIHH
B TEKCTax, 3aTparuBarolIMX  TEMaTUKy  aBapUUHO-CIacaTelbHBIX  padoT
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1 0e30ITaCHOCTH KHU3HCACATCIBbHOCTH, 1 KaKHMM 06pa30M JOCTHUIacTCAa ICJIOCTHOCTD,
CAMHCTBO TCKCTOB PA3JIMYHBIX KAHPOBLIX paBHOBI/II[HOCTeﬁ YKaSaHHOI;'I TCMATHUKU.
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N.B. Cunopeiiko
INomensckuit punuan YI'3 MUC benapycu (r. 'omens)

CTPYKTYPA U MOP®OJIOT'MYECKHUE MOJEJIN CHEIIUAJIBHBIX
TEPMHUHOB U3 OBJACTHU BE3OITACHOCTH KU3HEJAEATEJIBHOCTH
U ABAPUMHO-CIIACATEJIBHBIX PABOT

B mannO# paboTe paccMaTpuBalOTCS CTPYKTypa U MOPQOIOTHUECKHI CIIOCO0
TEPMHUHOOOPa30BaHMsI B 00JIACTH OE30MACHOCTH JKU3HEACATEILHOCTH U aBapUUHO-
cracaTtelpbHBIX pPabOT Ha mpuMepe MNpOo(EecCHOHANBHBIX CJIOB W3 AHIJIHICKOTO,
HEMELKOT'0 U PYCCKOTO SI3BIKOB.

Mopdoaorudyecknii  cnocod TepMHMHOOOpa3oBaHMS — 3TO  CHOCOO
o0Opa3oBaHus MPOPECCHOHATIBHBIX CIOB MyTEM MPUCOEAUHEHHS] K OCHOBE HCXOJIHOIO
cioBa Mopdem, T.e. CIOBOOOpA30OBATENbHBIX 3JEMEHTOB. B paccMarpuBaeMbIx
s3bIKaX MOpP(OJIOTMYECKOe TEPMHUHOOOpA30BaHHUE SBJSETCS OCHOBHBIM BHUIOM
o0pa3oBaHUsI TEPMUHOB U TIOJIPA3JIEISETCS HA CIEIYIOUIUE CIIOCOOBI:

- cy(duxcanbHbIN CIIOCO0;

- npeduKcanbHbIN (TPUCTABOYHBIN) CIIOCO0;

- npeduxcanbHO-cyhHUKCATBHBIN CIIOCO0;

- CIIO’)KCHHE;

- KOHBEPCHS;

- IEPEOCMBICIICHHUC;

- ab0OpeBuanus;

- yceuenue [1; 3; 7].

Haubonee pacrpocTpaHEeHHbIM crocooom MOPGOIOTHYECKOTO

TEPMUHOOOPA30BaHUS SIBIISIETCS cyghpuxcanvuulit cnocod. llpu cyddukcaarHoM
crnoco0e TepMUHOOOpA30BaHMS HCIIONB3YIOTCA Te K€ Ccy(pQpukcbl, 4yTo W MNpHU
o0pa3oBaHUM OOIICYNOTPEOUTENBbHBIX CIIOB[3].

Cyddukchl npu3BaHbl BRIPaXaTh CIEAYIONINE KATETOPUH:

auio — fire fighter (nioxapHswiil), der Wachleiter (HadalbHUK ACKYpPHOU
CMEHBI), HOHCAPHBIIL

OpYAMUHOCTE —  fire  equipment (TOKapHOE  CHapsDKeHHe),  die
Feuerwehrausriistung (noxapHoe CHapsDKCHHE), CHAPAdiCeHUe,

IPOIIECCYANbHOCTE — firefighting (moxapoTtyuienue), die Beachtung (Hanzop),
nodcapomyuieHue;
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KaueCTBEHHOCTb — fire safety (moxapnas Oe3omacHocTb), Brandsicherheit
(nioxapHas 0€30MacHOCTh), noxcapuas bezonacrocms [3].

C nomomplo npegukcanvnozo (npucmasounozo) cnocoda oOpaszyercs
MEHBIIIEE YHUCIIO TEPMUHOB [0 CPABHEHUIO C NMPEAbIAYIUM criocoOoM. [1o BausiHreM
AHTJIMIICKOTO fI3bIKa B PYCCKOM M HEMEIIKOM S3bIKax HaOJ0JaeTCsl 3HAuMTeNbHAs
TEHJICHIIMS K WCIIOJIb30BaHUIO 3aMMCTBOBAaHHBIX NpedukcoB (pe- (re-), me- (de-),
cy0- (sub-) u ap.), nanpumep: die Deflagration, deghracpayus (npouecc 103ByKOBOTO
ropenus). YKa3aHHble NMpepUKChl MEPBOHAYAIBHO MOSBUIUCH B JJATUHCKOM SI3BIKE,
a BIIOCJICJICTBUH CTaJIM YaCThIO aHTJIMHCKOIO si3bIKa [2; 3; 5].

Bmecte ¢ TemM, B pyCCKOM M HEMEIKOM $3bIKaX JOCTATOYHO AaKTHUBHO
UCITOIB3YIOTCSl M HallMOHANIbHBIC TIpedukchl (Haa- (liber), moa- (unter-), He- (nicht-
), npoTuBo- (gegen-) u T.n.), Hampumep: der Aufstieg (MoaBEM),
npomueonodcapHuiti [2; 3; 5.

Ilpegpukcanvno-cyppukcanvuwiii.  cnocod  BCTpeyaeTcss  pexe, UYeM
cypdukcanbaplii 1 TpedUKCATBHBIN (TIPUCTAaBOYHBIN) crOcoObl. B manHOM citydae
CJIOBOOOpa30OBaHUE CBOJAUTCSA K KOMOMHAUU ap@UKCOB — MPUCTABKU U cy(Pdukca,
Harpumep: fuel (tommuBo) — refueling (noszampaBka), die Kohle (yromb) — die
Verkohlung (o6yrnusanue), yeons — ooyenueanue [2; 3; 5].

Cnoswcenue — 310 Takoi crnocod MOp(hOIOrHYecKOro TEPMUHOOOpPA30BAHMS,
Ipy KOTOPOM IMyTeM OOBbEIMHEHHs JIBYX M 0oJjiee OCHOB 00pa3zyercs HOBOE CIIOBO.
Hauuplii  cnoco0  TepMHUHOOOpA3OBaHMsSI  PacHpoOCTpaHEH BO  BCeX  Tpex
paccMaTpPUBAEMBIX S3bIKAX.

B pycckoM s3bIKE€ CIIOKEHHME OCHOB OOBIYHO TPOHM3BOIMTCS TOCPEICTBOM
COCIMHUTETIHHBIX TJIACHBIX —0- U —€-, HATIPUMED, nodcapomyulerue, ochemywumerns [3].

B Hemenkom s3bIKE€ 3a4acTyl0 OCHOBBI COSAMHSIOTCS 0€3 COeIMHUTEIHHBIX
OykB, Hampumep, die Feuerwehrausriistung (moxapHoe CHapsDKeHue), der
Feuerloscher (ornerymurens). Bmecte ¢ TeM, MeXAy OTAEIbHBIMU KOMIOHEHTAMHU
CJIO’KHOTO CYIIIECTBUTEIBLHOIO MOTYT OBITh COEJIUHUTENbHbBIC SJIEMEHTHI -€(S)-, -e(n)-,
-e-, Hanipumep, Landesfeuerwehrschule (noxkapnas mikoyia (peaepajbHON 3eMenn).
CoeMHUTENBHBIN -S- BCErlla yHoTpeOssieTCsl B CIOXKHBIX CIOBax, OINpeesstonias
4acTh KOTOPBIX 3aKaHUMBAETCs Ha -ung, -heit, -keit, -schaft, -tit, -tion, nanpumep,
die Brandsicherheitsverordnung (npennucanue 1o nokapHou 6e3omnacHoctn) [3; 4].

B aHriumiickom s3bIKE OCHOBBI COCAMHSIIOTCA B OJWH TEpMHUH Oe3
COCIMHUTENBbHBIX TJIACHBIX, HO MpPH OSTOM OHHU 3a4acTyl0 MHIIYTCS pa3leibHO,
Hanpumep, fire equipment (NOXApHOE  CHapshDKeHUeE), fire  extinguisher
(ormerymmTens). Ilpr HE0OXOAMMOCTH JMalbHEHMIIEH CIeHUaIU3aliid  TePMHUHA
N00aBIAIOTCS HOBBIE OCHOBBI, Hampumep, foam fire extinguisher (TIEHHBIN
OTHETYIINUTENb), powder fire extinguisher (IOPOIIKOBBINA OTHETYIIUTEND) [2; 5].

Kongepcusa 3axntouaercs B IEPEX0/I€ CJI0B U3 OJJHOM YacCTU PeUH B APYTYIO.

N3 Tpex paccMmaTpuBaeMbIX SI3bIKOB KOHBEPCHUsI HamOoJiee pacrpocTpaHeHa
B AHIJIMICKOM, TOTOMY YTO B HEM MHOTHE MOpP(}EMBbl SBISIIOTCS HYJICBBIMH,
Harpumep, alarm (cyw. TpeBora) u alarm (en. NOJHATH TpeBory) [3].

Pexe dyem B aHIIIMICKOM, KOHBEPCHS BCTPEUAETCS B HEMELKOM sA3bIKE. B HEM
HauOoJyiee PacCHpOCTPAHEHHBIM BHUJOM KOHBEPCUHM SBJISIETCS CYOCTaHTUBAIIMS
IJ1aroJoB, Hanpumep, das Hakenleitersteigen (mogbem 1o mMTYpMOBOH JiecTHHUIIE) [3].
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B pycckom si3pIke KOHBEpCHs BCTPEUAETCS €Ile PEke, yalle BCEro, B BHJE
cyOcTaHTHBALIMK NPUJIAraTeNIbHbIX, HAIpUMED, nodcaphuii [3].

Ilepeocmobicrenue — 3TO penko BCTPEUYAIOLIUICS croco0
TepMuHOOOpa3oBanus. OH CBOAWTCS K TOMY, YTO OOIIEYHNOTPEOUTETHHOE CIIOBO
MEHSET CBOE 3HAYCHHE U CTAHOBHUTCSA TEPMHUHOM, HaIpuMep, pykas [7].

Abobpeeuayuna — 510 cnoco0 TEPMHUHOOOPA30BaHUS, 3AKIIOYAIOIIMICS
B COKpAIllEHUU CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX 3JIeMEHTOB. CaMbIM pPachpOCTPaHEHHBIM
crocoboM abOpeBHUAIIMU SIBIAIOTCA OYyKBEHHBIE COKpaIleHWs (MHUIUAIBHBIN THII
cokpattenust). [Ipu qanHoM crocode oOpa3oBaHusi TEPMHUH — 3TO MepBasi OyKBa clioBa
WIHM, 4Yalle BCEro, MepBbie OYKBHI ClOBOcOouYeTaHus, Harpumep, PT ot physical
training (pusmyeckas moarotoBka), der LKW ot der Lastkraftwagen (rpy3oBoi
aBromoOuns), PTII ot pykogooumens myuienus noxcapa [1].

OTnuuuTensHBIM TpU3HAK a0OpeBHATYyp COCTOMT B TOM, YTO IS HUX
nuchbMeHHas (rpadudeckas) Gopma sSBISETCS MEPBUYHOM, a YCTHas (popMma SBIIETCA
TOJIBKO Tepenadeii abOpeBmatypsl B peud. [l Bcex OCTaIBHBIX TEPMHUHOB
NEPBUYHOM sABIIIETCS ycTHas popma [1].

Oco0biM  BUAOM aOOpeBUALIMM CUUTACTCS yceueHue. ITO — CIOCOO
TEPMHHOOOPA30BaHMsI, KOTOPBIA 3aKIOYaeTcs B  YCEYCHHMHM YacTH  CJIOBa
U TMOCJEAYIONIEM MCIOJb30BaHUU OCTaTKa, KaK CaMOCTOSTENIbHOIO CJIOBA C TEM K€
3Ha4YeHUEeM, Harpumep, lab ot laboratory (naboparopusi). YacTo yceueHHbIE CIOBa
00BETUHSIOTCSI M 00Pa3yIOT HOBOE CJIOBO, HaIpuMep, Haumeo [3].

Kacasice Bompoca o0 CTpyKType CHEIHAIbHBIX TEPMHUHOB, DPa3IUYHbBIC
UCCJIeIOBATEIH MPEIJIaraloT pa3IMuyHbIe MOJIEIHN X KIIacCU(DUKAIIUU.

Tak, poccuiickas  uccienoarenpHuna  3.M.KomapoBa  mpemiaraet
1oIpa3/iesaTh TPO(PECCHOHANBHYIO JEKCUKY T10 CIECIYIONUM ABYM KPUTEPUSIM:

1) mo poiM JEKCUYECKHX CPEACTB C TOYKH 3pEHUsS TIyOWHBI WH(MOpMAIUN
(TIOHATHITHOTO COJIEP)KAaHMS), KOTOPYIO OHHM HECYT B COITMAIBHOW KOMMYHHUKAIIUH,
WHAYE TOBOPS — C KOTHUTHBHBIX TTO3UIINN;

2) 0 HOPMATUBHOCTU — HEHOPMATUBHOCTHU CIIELUATIBHOTO ClIoBa [6].

PaccmaTtpuBasi BTopoit Kputepuil KiacCu(PpUKaIiu, UCCIEI0BATENIN YKAa3bIBAIOT
Ha TO, YTO OOJNBIIYIO POJib B MpodeccHoHabHOM cpelie HapaBHE C HOPMATHBHBIMU
TEPMUHAMHU WIPAIOT SMOLMOHAIBHO OKpAIIEHHbIE HEHOPMATHMBHbBIE SKBUBAJICHTHI,
T.e. TnpodeccruoHanbHblii cieHr. [IpuBeneM HECKOJIBKO MPHUMEpPOB  CIIEHTA,
UCIIOJIb3yEMOr0 B MOXapHO-cracaTeabHbIX ciyxoax CHIA.

Hampumep, ciioBo job siBisieTcsi pa3rOBOPHBIM CHHOHUMOM CJIOBA fire (TOXap).
[Toatomy dpaza: «He went to four jobs last night», — Oynet nepeBOAUTCS TaK: « Mot
HOUbIO V He20 ObLIo Yemblpe 8ble30a Ha nodxcapuly [8].

CrnoBo Jake (Jl>xeiik) (cokpaieHue OT My»KCKoro umeHu Jacob (JIxeiko0)
cpenu moxkapHbix Boctounoro moGepexps CHIA o3HayaeT «OMBITHBIM MOXKaPHBII
[8].

CnoBo rookie siBnsieTCsl CIGHTOBBIM 3KBUBAJIEHTOM CJIOBa beginner (HOBUYOK).
OHo Bo3HuKJIO B KoHIe XIX B. OoT cioBa recruit (HoOBoOpaHell) MOJ BIUSHUEM
Pa3roBOPHOTO clioBa rook (0OMaHbIBATh) [8].

CnoBo truckie (mpousBOgHOE OT cjoBa fruck (Tpy30BHK) O3HA4aeT
«TOXKapHOT0, BXOJIAIIEr0 B 00€BOM pacueT aBTosiecTHUILLI (ladder truck)» [8].
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CnoBo J's (HEMOHATHOI'O MPOUCXOXKACHHUS) O3HAYAET «OOJbHUYHBIN B CBA3U
¢ tpaBmoi». [lostomy ¢paza: «He went off on J's», — OyneT mepeBOIUTCS TakK:
«OH ywen Ha 601bHUYHBLU 8 853U ¢ mpasmotiy [8].

CnoBo redline (IOCINOBHO KpacHas J1uHUs) O3HAYAET «IIOKAapHBIM pyKaB
muamerpoMm 1 mroiim (2,54 cm)». Takume pykaBa B AMEpUKE OKpaIIMBAIOTCA
B KpacHbIN 1IBET [8].

[logBons  wTorm,  cieayeT  MOAYEPKHYTh, 4TO  Mopdosoruyeckoe
TEPMUHOOOPA30BAHUE B AHTJIMIICKOM, HEMEIIKOM U PYCCKOM SI3bIKAaX SIBJISIETCSI CAMBIM
yHIOTPEOUTENIbHBIM KaHAJIOM o00pa3oBaHus MpodeccHoHaNbHBIX cJoB. B pabote
PacCMOTPEHBI OCHOBHBIE CIOCOOBI  MOP(OJIOTHUECKOTO TEPMHHOOOpPA30BAHUS
U MPUBEJCHBl IPUMEPhl AaHTJUMHCKHUX, HEMEUKUX M PYCCKHX TEPMUHOB M3 001acTu
0€30MacCHOCTH KU3HEACITEIbHOCTU U aBapUMHO-CIIacaTelbHbIX pabOT, B TOM UHUCIIE,
P IPUMEPOB aHIJIOA3BIYHOIO NPO(ECCUOHATBHOIO CIICHTA.
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T.A. Cypunr
MI'OU um. A.Jl. CaxapoBa bI'Y (MuHck)

REVISITING TEACHING PROFESSIONALLY-ORIENTED
COMMUNICATION IN ENGLISH ILLUSRATED BY THE EXAMPLE
OF TEACHING TERMINOLOGY TO STUDENTS OF AN ECOLOGICAL
PROFILE

Apart from teaching first-year students the social module of communication in
a foreign language, our university also provides professionally oriented training.
Consequently, there are features of the selection of language and speech material and
its organization in educational and methodological complexes for work in groups in
the main specialties.

The ability to work with specialized literature in a foreign language is an
important condition for the preparation of highly demanded specialists who speak a
foreign language. Students should be able to use scientific and professional literature
published in a foreign language in their work. Future specialists are also required to
master the basics of summarizing and annotating scientific articles.

Reading scientific literature in a foreign language requires the possession of
special terminology. The terminological array used in specialty texts includes various
fields of knowledge. This breadth of directions and connections with related sciences
explains the presence of the main difficulty in translating texts of this specialty which
is the ambiguity of terms. The same term has different meanings in different sciences,
and ambiguity within the same field is also problematic. The same concept is very
often denoted by different terms, and the same term is used in different meanings.
When translating, there is a need for the correct interpretation of terms and the correct
selection of the Russian equivalent.

Considerable difficulty is also presented by cases of mismatch of the meaning
of similar sounding Russian and foreign terms, the so-called «false friends of a
translator». But the biggest difficulty is neologisms. They are found among brand
names, i.e. specific names of certain things produced by given companies or
enterprises. The same problem arises when translating abbreviations. All mentioned
above causes great difficulties when working with texts in the specialty. Bilingual
terminological dictionaries will help to facilitate the work of students with special
terms.

When reading and translating professional texts, first of all, it is necessary to
teach students to use the context to understand what is being said. Secondly, in
multicomponent terms, a significant place is occupied by phrases, the meanings of
which can be derived from the meanings of their constituents. Thirdly, learning
assessment should be considered as one of the means of developing skills and
abilities to use the terminological array.

The following tasks can be used in teaching special terminology. The following
exercises on the topic «Bad habits» are done by students of our university.

Exercise 1. Underline terms in the following extract.

Tobacco smoke causes nearly 7 million deaths each year, of which more than 6
million occur among smokers and ex-smokers, and more than 890,000 among non-
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smokers exposed to second-hand smoke. If urgent action is not taken, the number of
annual deaths by 2030 could exceed 8 million.

Many smokers believe that smoking filter cigarettes are safe, but this is not the
case. If absorbers and filters provided complete protection against harmful
substances, then they would also absorb nicotine itself, in which case the effect of
smoking would not be felt. The harm caused by smoking any cigarette is the same for
all smokers.

Exercise 2. Match the terms in their opposite meaning.

Euphoria strengthened

Inhale \ direct smoking

Impaired exhale

Passive smoking reject

Crave resistant

Susceptible Depression
Exercise 3. Make up correct word combinations and translate them.

Tobacco disease

Carbon smoking

Lung \ smoke

Heart smoke

Passive cancer

Ambient deprivation

Sinus monoxide

Oxygen infection

Exercise 4. Change the sentences using the terms from the box.
Addiction, oxygen deprivation, secondhand, smoking, impairs, involuntary,
susceptible
1. The effects of the inhalation of smoke are countless. (smoking)
2. Passive smoking is the inhalation by nonsmokers of the smoke from other
people’s cigarettes. (involuntary smoking)
3. Surrounding and exhaled smoke causes lung cancer and contributes to the
development of heart disease. (second hand)
4. Birds with their tiny lungs are particularly likely to lung illness, cancers and
even death from living in a smoky home. (susceptible)
5. Smokers feel constant lack of oxygen in respired air because of high
amounts of carbon monoxide in their blood. (oxygen deprivation)
6. Carbon monoxide harms the blood ability to carry oxygen to the body’s vital
organs. (Impairs)
7. Nicotine is comparable to heroine in terms of dependency. (addiction)
Exercise 5. Form nouns or adjectives from the terms below.

To smoke — ... (2 nouns, ladjective) — smoking, smoker, smoky
Euphoria — ... (adjective) — euphoric

To impair — ... (adjective) — impaired

To exhale — ... (adjective) — exhaled

To inhale — ... (noun, adjective) — inhalation, inhaled

Addiction — ... (adjective) — addicted
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To deprive — ... (noun) — deprivation

Exercise 6. Complete the sentences with suitable terms.

1. People who smoke spend nearly 2 times of the amount of time in ... ... ...
(intensive care units).

2. The risk of ... ... increases from 50% to 100% with every cigarette that a
person smokes a day. (lung cancer)

3. ... has historically been one of the toughest ... to break. (nicotine,
addictions)

4. ... smoke contributes to the development of ... ... (secondhand, heart
disease)

5. This temporary ... sensation — which is why people ... nicotine so much.
(euphoric, crave)

6. These chemicals alter the chemistry in the brain within the seconds of ...
(inhalation)

7. Smokers are in a constant state of ... ... (oxygen deprivation)

Exercise 7. Answer the questions using appropriate terms.
What contains over 4000 chemicals including 200 known poisons?
Why do smokers constantly feel the lack of oxygen?
What diseases do children exposed to secondhand smoke may have?
What disease a cat exposed to secondhand smoke can get?
What is comparable to heroin in terms of dependency?

The compilation of terminological glossaries, provided by the curriculum of
our university onstudying a scientific article, helps students to improve the skills of
correct understanding and use of terminology in their professional field.

nhwbh =

E.B. ®enoroBa
MUC benapycu (Munck)

POJIb U MECTO ABBPEBUATYP B IPO®PECCHUOHAJTBHOM
JJUCKYPCE PABOTHUKOB ABAPUIMHO-CIIACATEJBHBIX CJYKB
COEPBI BE3OITACHOCTHU KU3HEJAEATEJIBHOCTH

Bo Bcem mupe ceromHsi aOOpeBUalusi, TO €CThb COKpAIICHHBIE JIEKCHUYECKHUE
€/IMHUIIBI SBJISIFOTCS. OJTHOM U3 XapaKTEPHBIX YePT COBPEMEHHOTO si3bika. AOOpeBuaTypa
IIMPOKO PACIPOCTPaHEHA KaK B YCTHOW, TaK U B MUCbMEHHOW peun. Ho HEoOXxommmo
OTMETUTh, 4YTO abOpeBUaTypa TOJBKO B Hayajle CTOJETUS CTaja ILIUPOKO
UCTIONIb30BATHCS B Pa3jIMUHbIX cTpaHax EBpombl. AGOpeBUaTypHBINA B3pbIB MPOU3OILEI
B 30-¢ roapl 19 cronetms. B Hauvane 21 Beka aOOpeBHMalMs aKTUBHO HCITOJIB3YETCS
B OOIIECTBEHHOW, 3KOHOMHYECKOW M MOJUTHYECKOW KHU3HU. AOOpeBHATypbl IIMPOKO
PacIpOCTPAHMIIUCH M HE SIBJISIOTCS CIEHU(PUUECKOH 0COOCHHOCTHIO OTJCNTBHON HAllUH
U Terepb 3aHUMAIOT LIEHTPAILHOE MECTO B CHCTEME MHOTHX SI3bIKOB. AOOpeBHATYpHI
[0 CBOEW CYTH YHUKAaJbHbI, TaK KaK ObUTM CO3J@aHbl UCKYCCTBEHHO JJISI TOCTHKECHMS
OINpPEEIIEHHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX LENen. [ 1].

AOOpeBuanusi — 3TO TMPOIECC COKpAIIeHUs CJOB, CIOBOCOYeTaHUM, ¢pas
C LEJbI0 KOHOMHUHU IMPOCTPAHCTBA JTOKYMEHTA M yCKOpPEHUs ero ureHus. [Ipoaykr
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AGOpeBuaTypa (OT JJATUHCKOTO brevis, 4To 03HA4aeT KOPOTKUI) — ATO aOOpeBHaIim
Ha3bIBAIOT TEPMUHOM «abOpeBHaTypa», TO €CTh COKpamleHHas (opma cioBa,
cioBocodeTanus win (passl. AGOpeBHaTypa 0OObBIYHO COCTOUT U3 IPYIIbI OYKB WM
CJIOB, B3SIThIX U3 MOJHOM BepcuM ciioBa uiu ¢pasbl. AOOpeBUaTypbl MOTYT 00Jieryarhb
U YCKOpATh YTEHHE JIOKYMEHTa, HO HWHOrJa M 3aTPyJHATh 3TOT IPOLIECC, €CIH
pacuindpoBka abOpeBUTYPHI HeU3BeCTHA. AOGOpeBHATYpbl OOBIYHO (POPMUPYIOTCS U3
HamOoJjiee y3HAaBaeMbIX OYKB CJIOBa WJIM BbIpaXEeHHS. OITO o0jerdaer wux
3alOMHMHAHKUE U YIPOUIAET YTEHHUE ISl APYTUX. ITO MOX0XKE Ha TO, YTO OYKBBI — 3TO
M0JICKa3KH, YKa3bIBAIOIIME HA UCXOTHOE CIIOBO HJIA BHIpXKEHHE.

TenneHuuss K HKOHOMHUH pEYEBBIX CpPEICTB, a TakkKe CTpeMJICHuE
K YNPOILIEHUIO BBICKA3bIBaHUI SBHJIACH TOJIYKOM, CIIOCOOCTBYIOUIMM Pa3BUTHUIO
nporeccy abOpeBmanuu. bmarogaps aOGOpeBumanum  CO3MAIOTCS  Pa3IUYHBIC
HE3aBUCHUMbIE KOMMYHUKATHBHBIE €IMHMIIBI, CO BCEMH KadyeCTBaMH, KOTOPHIC
IOPUCYIIX CTIOBY. AKpOHHM — 3TO abOpeBuaTypa, «o0pa3oBaHHas U3 HAYAIbHBIX OyKB
AJIEMEHTOB HUCXOAHOTO CJIOBOCOYETAaHUS, HO 4YuTaemas HE 10 al(aBUTHBIM
Ha3BaHUSM OYKB, & KaK MPOCTOE CJIOBO, COTJIACHO Op(OIMUYECKUM HOPMaM SI3bIKa»
[2]. CynicTBYeT HECKOJIBKO pa3HOBUIHOCTEH aOOpEBUTYD.

1. bykBennas aGOpeBuatypa. OHa cocTaBieHa u3 aja(aBUTHBIX Ha3BaHUU
HavYaJIbHBIX OYKB CJIOB, 00pa3ylolux UcXoaHoe cioBocoyeTanue. Hanpumep, MUC,
VI3, NASA. Urenne ab0peBuaTypbl MOKET HE COBNAAATh C alipaBUTHBIM Ha3BAHUEM
OykBbl M WUATH B pa3pe3 C CYIIECTBYIOIIMMU MpaBUJIaMU YTEHHUA. Tak,
B ab0OpeBuarype NASA mnpucyTcTByeT OykBa A, KOTOpas B aHTJIMMCKOM aji(aBUTE
Ha3bIBACTCH [€1], unTaercs ke ATO COKpallleHHe Kak [H-a-c-a]. AGOpeBuatypa ObP
guTaeTcs Kak [(Ppa-063-3p], xoTs OykBa @ unrtaercsa B pycckom andaBute Kak [d¢].

2. AxpoHnM. DTO, KaK yKa3bIBaJIOCh BBIIIE, COKpAIllEHHE, 00pa3oBaHHOE U3
HaYyaJIbHBIX 3BYKOB MCXOJHOT'O CJIOBOCOYETAHUS W BOCIIPUHUMAEMOE KaK OTIEIbHOE
cinoBo. Hampumep: ACY (aBTOMaTU3MpOBAHHBIE CHUCTEMBI ynpasiieHus). [Ipumepsl
AHTJIMICKUX OBITOBBIX AKPOHMMOB MOKHO HAWTU B JJIEKTPOHHON TIE€PEIUCKE.
CBo€0oOpa3Hblil aHIIMMCKUN S3bIK, KOTOpbIM ucnoibdyercs B CMC u uHTEpHeT
coOOIIeHUX, MPUHATO Ha3biBaTh texting language, txtslang, SMS language wnu
textese. OH mosBwica B 1990-x rojmax, Korjga omeparopbl MOOWJIBHOW CBSI3U
orpannuuBany BenuuuHy CMC-coobmienus 160 3Hakamu, Ha0Op TEKCTa Ha
KHOIOYHBIX TeJedoHax ObUT HEYIOOHBIM, a dKpaHbl Telie(POHOB OUYECHb MAJICHBKUMH,
MO3TOMY  TOJIb30BATENM MPUAYMald CBOECOOpAa3HBIE COKpAllleHHUs] I11abJIOHOB,
KOTOpbIE€ MOBTOPSIOTCS NMPAKTUYECKH BO BCeX coodmieHus. HekoToprie akpoOHUMBI
HEePEeLUIN B IpYTHe SI3bIKU, B TOM YHCIIE JaKe T€, KOTOPbIE UCIOIB3YIOT HEIATUHCKUE
andasutel. Hanpumep, ADMIN — Administrator (agmunuctparop). CymiecTByroT
CJI0Bapu COBpPEMEHHBIX AHTJIMHACKUX AKpOHUMOB u3 CMC
U uHTepHeTa [3]

3. bykBeHHo-3ByKOBas. aOOpeBmarypa. OTa aOOpeBuatypa oOpa3oBaHa
YaCTUYHO W3 Ha3BaHUI HAYalbHBIX OYKB, YaCTUYHO U3 HAYAIBHBIX 3BYKOB CJIOB
UCXOMHOro cioBocouetanus, Hanpumep, [ MIB/J] (ru-63-13-13) — 'ocyaapcTBeHHas
MHCIEKIHS 0€30MacHOCTH JOPOKHOTO JIBUIKEHHUS.

4. BoKpOHUM. MOKET ObITh IIYTOYHOW PacCHIM(PPOBKOHN YK€ CYILIECTBYIOIIEH
ab0peBuaTypHI.
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5. CnoroBasi abOpeBuaTypa. ITO CIOKEHUE HAaYalIbHBIX YacTeil ABYyX W OoJiee
CJIOB: KOJIX03, (PU3KYJIbTYpA.

6. Cro>xeHure Hayaja OJTHOTO CJIOBA C JPYTUM CJIIOBOM CIOBOCOYETAHMUS:

POAIOM — POJIUIIBHBIN JIOM, IPAMKPYKOK — IPAMaTHUYECKUM KPYIKOK.

7. CrnokeHue HayallbHOM 4YacTu cioBa ¢ (OpPMOW KOCBEHHOIO Majexa
CYILIECTBUTENILHOTO: 3aBKaeapoi — 3aBeAyIOMi Kadeapo.

8. I'padpmueckoe cokpaiiieHue: i.e. (To ecTh OT JaTUHCKOro id est), u T.1.

9. CmemaHHoe COKpallleHHe, KOorja HadalibHas 4YacTh CJIOBA COEIUHSETCA
¢ abopesuarypoii: PocHUM — Poccuiickuii HaydyHO-HCCIE0BATEIbCKUNA UHCTUTYT
benA3 — benopycckuii aBTOMOOUIBHBIN 3aBOJ.

10.TaBTosOorn4Yeckoe COKpAlllCHUE 1581051 IJICOHA3M. Ycroituusbie
CIIOBOCOYETAaHMs, B KOTOpPHIX aOOpeBmarypa (Kak MpaBUJIO, WHOCTPAHHOTO
INPOUCXOXKICHUSI) HCIIONB3YETCS OJHOBPEMEHHO CO CIOBOM (OOBIUHO TEPEBOJ
MOCTIEIHETO CJIOBA), KOTOPOE BXOJIUT B JIaHHYIO aOOpeBHaTypy, HallpuMep, BUPYC
BUY, DVD-auck, PIN-koz.

OnHoit 13 HanboJiee XapakTEPHBIX YEPT PA3BUTHS COBPEMEHHOIO aHTJIUHCKOIO
A3bIKa SBJSETCA TEHJEHLUUS K OO0pa3oBaHWIO M UIMPOKOMY HCIOJIb30BaHUIO
pa3IMYHOTO poja abO0peBHATyp, UYTO OOYCIOBIAEHO psAaoM mpuuuH. Crojla MOXKHO
OTHECTH M HAYYHO-TEXHUYECKYIO PEBOJIOLMIO, U COLMAIBHBIN Mporpecc, U pocT
notoka uWH(OpMANUMM, U  UCIHOJIb30BAaHUE  DJCKTPOHHBIX  CPEACTB  CBSI3H.
AOGOpeBHaTyphbl MOMOTAIOT COKPATUTh 10 MUHUMYyMa pEYEBbIC YCHIIHS, S3BIKOBBIC
CpeACTBa W BpeMs, OCTaBasCb MPH OBTOM TMOHATHBIMU M JIOXOJYUBBIMHU.
AOOpeBHAaTYphl Tak)Ke€ HEOOXOJMMBI IS TOTO, YTOOBI YIPOCTUTH JIJIMHHBIC
HAUMEHOBaHUA B OQUIMAIBHO-IENOBOM peun. CioBa CO CIIOKHOW BHYTPEHHEH
CTPYKTYPOM HMEIOT TIPH O5TOM CXKaTyl BHEIIHIOI (QOpMy, UYTO TO3BOJISET
ynoTpeOsiATh MX KaK B Pa3srOBOPHOM JKMBOM peud, TaKk W B HAYYHBIX TpYyJax.
AOGOpeBuaTyphl, TOJy4yass MacCOBOE pPaCHpOCTpAHEHHE B CHEIHAIBHBIX cdepax,
BXOJST paBHOMPABHBIMH CJIOBaMHU B OOIIEHApOJHYIO peub. AOOpeBHanus,
0e3yCIIOBHO, BXOJUT B CHUCTEMY CJIOBOOOpA30BaTENIbHBIX CPEIACTB. A BX0nd
B CHCTEMY CJIOBOOOpa30BaHUsA, OHA, C OJAHOW CTOPOHBI, HE MOXET HE MOABEPraTbCs
JNEUCTBUIO YCTOMYMBBIX, CIIOKMBILIMXCS JJIEMEHTOB JITOM CHUCTEMBI, a C APYIrOu
CTOpPOHBI, HE MOKET HE OKa3bIBaTh Ha HUX CBOEro BiusHus. [Ipobiema abOpeBuanmu
pUBJIEKaeT Bce Ooliblliee BHUMaHUe JUHTBUCTOB. lllnpokoe ucnonb3oBaHue caMbIX
Pa3IUYHBIX COKPALIEHUN — 3TO CBOETO pojia OTBET A3bIKA HA MPOUCXOJAIIYI0 B MUPE
HAyYHO-TEXHUYECKYI0  peBomornuio.  WMudbopmaTuBHAsSE  €MKOCTh,  yJI00CTBO
IPOU3HECEHUs, JIeTKas 3allOMUHAEMOCTb COKpALICHHH CHOCOOCTBYIOT POCTY HX
YHCJIa U UCTIOJIb30BAHUS B PA3IUYHBIX 00JACTAX KOMMYHHKAIIWU.

AOGOGpeBHaTYpHI NMPEJCTABIISIOT COO0M COKpaIeHus, 00pa30BaHHbBIC U3 TIEPBBIX
OyKB, BXOASIINX B UCXOJHOE CJIOBOCOUETAHUE, KOTOPHIEC IPOUZHOCITCS HE B TIOJTHOM,
a B COKpailleHHOU (¢opme. B cBsizu ¢ TeM, 4TO npouecc o0pa3oBaHUs JEKCUUECKUX
COKpalIeHU  SBISETCS OJHMM M3  HaumbojJee paclpoCcTpaHEHHBIX  (opM
CJIOBOOOpA30BaHMsl, B AHIJIMICKOM $I3bIKE MMEETCS MHOXKECTBO a0OpeBHaTyp U Ha
CErOJHSALIHUM JeHb, aO0peBralns cTajla OJHON U3 XapaKTEPHBIX YEPT COBPEMEHHOIO
aHrMiickoro s3pika. HawmOosee mnomysnspHble a00peBUATYphl B aAHIJI.  SI3BIKE
cleIyIolIue:
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o V.I.P. (very important person) — 0O4eHb Ba’KHasl IEPCOHA;

o P.S. (o1 nat. «post scriptum») — nociie HaMCaHHOTO;

o A.D. (ot nar. «kAnno Domini») — Haia 3pa;

« B.C./B.C.E. —before Christ — 1o Xpucra / before Common Era — 10 Hareii 3pbr;

o ASAP (as soon as possible) — kak MOKHO CKOPEE;

« UNO (United Nations Organization) — OOH;

« UNESCO (United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization) — FOHECKO;

« a.m. (ante meridiem, in the morning) — yTpom;

« p.m. (post meridiem, in the afternoon) — Beuepom;

o 1.e. (id est, that is) — 9T0 03HauaeT;

. e.g. (exempli gratia, for example) — Hanpumep;

e u (you) — ThbI;

« etc. (OT J1art. et cetera) — U Tak jaalee;

« 2day (today) — ceroans;

Ho roBops 00 ynorpebsennn aOOpeBHAaTyp BO BCEX acleKTaX peuw,
HEOOXOJMMO OCTAaHOBHUTHCSA HA CIENMAIbHOW | JEKCHKe, B YaCTHOCTU Ha JIEKCHKE,
ynoTpeOiisieMoit B 00J1acTH 0€30MacHOCTH Ku3HenesaTebHocTH [4]. U 31ech MOXKHO
NpUBECTH  OTPOMHOE  KONIWYecTBO  abOOpeBmaryp. IIpuBenem — HEKOTOpBIC
ab0peBuatypsl u3 I'moccapus MAT'ATO []

. NPP (nuclear power plant) — atomnas cranmus (ADC)

« NPP safety ((nuclear power plant safety ) — 6e3omacaocts ADC

o NPP unit — 6ok ADC

« PSA (probabilistic safety assessment) — BeposiTHbII aHanu3 6e3omacHoctd BAb

« PSC (probabilistic safety criteria) — BeposiTHbie Kputepun 6e3omnacHocTi BKb

« PSA (probabilistic safety assessment) — BepOATHOCTHAas OILIEHKa
6e3omnacuoctu (BOB)

« WHO  (World Health  Organization — Bcemupnas  opranusamus
3apaBooxpanenus (BO3)

o HLW (high level waste) — BeicokoakTuBHbIE 0TX0AbI (BAO)

« HEU (high enriched uranium) — Beicokoo06oramienssiit ypan (BOY)

« IAEA Safeguards — rapantuu MAT'ATO

« BCR (building codes and regulations) — cTpouTenbHbIe HOPMBI U TIpaBUJIA
CHUII

[IpuBeneM  HEKOTOpHIE  AKPOHUMBI, yHOTPEOJSIEMBIX B JIUCKYypCe
0€30MacCHOCTH KU3HECSITEIbHOCTH.

« C combustibility — I" roprouects

o C combustible — I" roprountii

o CG combustible gas — I'T" roproumii raz

« CL combustible liquid — I")X roprouas ’Kuakocts

o CLI concentration limit of ignition — KIIB koHIeHTpamMOHHBIN Mpeaent
BOCTJITAMEHEHUS

o CM combustible mixture — I'C roprouas cmech

o CLFS concentration limit of flame spread — KIIPII KonuenrpaunoHHbIit
IpeJeN pacpoCTpaHSHMsI ITIaAMEHH
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o CM combustible medium — I'C roprouas cpena

« CMDE control measurement devices and equipment — KW1Ila konTponbHO-
U3MEpHUTENbHBIC TPUOOPHI U anmaparypa

« CS converting station — I1I1 mpeoOpa3oBarenbHas OACTaHIUS

« DD distribution device — PY pacnpenenurenbHoe yCTPOIMCTBO

« EAICHGR European agreement on the international carriage of hazardous

goods by roads — JIOIIOI' eBpormeiickoe coOIIalIeHUE 10 MEXTYHAPOIHBIM
NIEPEBO3KaM OIACHBIX I'PY30B
« EDB emergency depressurization of block — APb aBapuiinas

pasrepMeru3anus 0J10Ka

« ES emergency situation — YC upe3Bbruaiinas cutyanus

« ES (EM) explosive substances (explosive materials) — BB B3pbeiBuaThie
BEILlECTBA (B3pbIBUATHIC MATEPUAJIbI)

o FC fire codes — HIIb nHopmbl oxkapHo# 6e30macHocTu

« FR fire regulations — III1b npaBuna noxapHoit 6e30macHOCTH

« FTI fire technical inspection — IITU (IITO) mnoxapHO-TexHUYECKas
UHCIEKIHS (MOXKapHO-TEXHUYECKOE 00CIeIOBaHUE)

o G guidelines — P/I pykoBosiine 10KyMEHThI

o GDC guiding documents for construction — PJIC pykoBojsiiie 10KyMEHThI
B CTPOUTEIHCTBE

« HIL highly inflammable liquid — JIBX nerko BocruiameHsromascs >KujikocTh

« HPP heat power plant — TOL] TerioBast 35eKTpOCTaHITUS

« IBC international building codes — MCH wmexmyHapoaHbie CTPOUTEIHHBIC
HOPMBI

Takum 00pa3oM MbI BUJAMM, KaK MHOTO aKPOHUMOB CETOJIHS MCIIOJIb3YETCsI BO
Bcex cdepax Jro00ro A3bIKa, U, B YACTHOCTH aHTJIUHCKOTO.
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